)
2)

3)

Projekt z dnia 19 maja 2016 r.

USTAWA

o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami!?

DZIAL 1
Przepisy ogolne

Art. 1. 1. Ustawa normuje:

zasady 1 tryb dokonywania wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami;
obowiazki instytucji finansowych w zakresie automatycznej wymiany informacji o
rachunkach raportowanych oraz kontrole ich wykonywania;

obowiazki w zakresie automatycznej wymiany informacji pochodzacych z informacji o
jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow.

2. Przepis6éw dziatu III nie stosuje si¢ do wymiany informacji dla celéw podatkowych na

podstawie Umowy migedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow

Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania mi¢dzynarodowych obowigzkoéw

podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA, oraz towarzyszacych Uzgodnien

Koncowych, podpisanych w Warszawie dnia 7 pazdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015 r. poz.
1647).

Art. 2. Illekro¢ w ustawie jest mowa o:

D

2)

Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia: dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia 9
grudnia 2014 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany
informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, str. 1), dyrektywg¢ Rady
2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r. uchylajacg dyrektywe 2003/48/WE w sprawie opodatkowania
dochodow z oszczednosci w formie wyplacanych odsetek (Dz. Urz. UE L 301 z 18.11.2015, str. 1),
dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajacg dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowiazkowe] automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z
18.12.2015, str. 1), dyrektywy Rady (UE) ... z dnia ... zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowe] automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (...). [Wniosek w sprawie
dyrektywy Rady — wersja na dzienl5 marca 2016 r. po posiedzeniu ECOFIN w dniu 8 marca 2016 r. —
KOM(2016) 25].

Niniejszg ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od oséb
fizycznych, ustawe z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od o0sdb prawnych, ustawe z dnia 29
sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa, ustawe z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy,
ustawe z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o podatku dochodowym od 0séb fizycznych, ustawy
o podatku dochodowym od 0séb prawnych oraz niektérych innych ustaw oraz ustawe z dnia 9 pazdziernika
2015 r. o wykonywaniu Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw
Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypehiania mi¢dzynarodowych obowiazkéw podatkowych
oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA.



1))

2)

3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)

Dyrektywie 2011/16/UE — rozumie si¢ przez to Dyrektywe Rady 2011/16/UE z dnia 15
lutego 2011 r. w sprawie wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i
uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG (Dz.U. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1, z pdzn. zm.);
informacjach podatkowych - rozumie si¢ przez to wszelkie informacje wymieniane z
innymi panstwami na podstawie ustawy, ktoére mogg by¢ istotne do celow stosowania i
wykonywania przepiséw prawa podatkowego;

Komisji — rozumie si¢ przez to Komisj¢ Europejska;

panstwie cztonkowskim - rozumie si¢ przez to panstwo cztonkowskie Unii Europejskie;j;
rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378 - rozumie si¢ przez to rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) nr 2015/2378 z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanawiajace
szczegblowe zasady wykonywania niektorych przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE
w sprawie wspoOtpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania 1 uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012 (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015, str.
19);

ustawie o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych - rozumie si¢ przez to ustawe z
dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych (Dz. U. z 2012 r. poz.
361, z pdzn. zm.Y);

ustawie o podatku dochodowym od oséb prawnych - rozumie si¢ przez to ustawe z dnia
15 Iutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0s6b prawnych (Dz.U. z 2014 r. poz. 851,
z pozn. zm.Y);

ustawie — Ordynacja podatkowa — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r.
- Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z pdzn. zm.");

wlasciwym organie - rozumie si¢ przez to wlasciwa w sprawach podatkowych wladze
danego panstwa;

zagranicznym zaktadzie — rozumie si¢ przez to zagraniczny zaklad, o ktorym mowa w

art. 4a pkt 11 ustawy o podatku dochodowym od o0séb prawnych.

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2012 r. poz. 362, 596, 769,
1278, 1342, 1448, 1529 1 1540, z 2013 r. poz. 888, 1027, 1036, 1287, 1304, 13871 1717, z 2014 r. poz. 223,
312, 567, 598, 773, 915, 1052, 1215, 1328, 1563, 1644, 1662 i 1863, z 2015 r. poz. 73, 211, 251, 478, 693,
699, 860, 933, 978, 1197, 1217, 1259, 1296, 1321, 1322, 1333, 1569, 1595, 1607, 1688, 1767, 1784, 1844,
1893, 1925 ,19321 1992 oraz z 2016 r. poz. 188 i 195.

4 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2014 r. poz. 915, 1138, 1146,
1215, 1328, 1457, 1563 1 1662, z 2015 r. poz. 73, 211, 933, 978, 1166, 1197, 1259, 1296, 1348, 1595, 1688,
1767, 1844 1 1932 oraz z 2016 r. poz. 68.

) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 699, 978, 1197,
1269, 1311, 1649, 1923, 19321 2184 oraz z 2016 r. poz. 195.



Art. 3. W zakresie i na zasadach wynikajacych z umow o unikaniu podwdjnego
opodatkowania, innych ratyfikowanych umoéw miedzynarodowych, ktérych strong jest
Rzeczpospolita Polska, innych umoéw miedzynarodowych, ktoérych strong jest Unia
Europejska oraz umowy pomigdzy witasciwymi organami dotyczacej wymiany informacji o
jednostkach wchodzacych w sklad grupy podmiotéw, informacje podatkowe moga by¢
udostgpniane wlasciwemu organowi, pod warunkiem ze wykorzystywanie udostgpnionych

informacji nastapi zgodnie z zasadami okreslonymi w tych umowach.

Art. 4. 1. Organy administracji publicznej, banki, spoldzielcze kasy oszczgdnosciowo-
kredytowe oraz inne instytucje finansowe wymienione w art. 182 ustawy — Ordynacja
podatkowa, na pisemne zadanie ministra wiasciwego do spraw finansoOw publicznych, sa
obowigzane do udzielenia informacji podatkowych w razie wystapienia wlasciwego organu
panstwa cztonkowskiego w zakresie 1 na zasadach okreslonych w dziale Il oraz wynikajacych
z ratyfikowanych umow o unikaniu podwojnego opodatkowania i innych ratyfikowanych
umo6w miedzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.

2. Zadanie, o ktérym mowa w ust. 1 oznacza si¢ klauzulg ,, Tajemnica skarbowa”, a jego
przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla dokumentéw zawierajacych informacje
niegjawne o klauzuli ,zastrzezone” w rozumieniu przepisOw o ochronie informacji

niejawnych.

Art. 5. 1. Wlasciwym organem Rzeczypospolitej Polskiej w sprawach wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami jest minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych 1 w tym zakresie przystuguja mu uprawnienia organu podatkowego.

2. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych w celu zapewnienia sprawnej i
skutecznej realizacji spraw, o ktorych mowa ust. 1, a takze usprawnienia obstugi podmiotow
obowigzanych do przekazywania informacji podatkowych, moze upowazni¢, w drodze
rozporzadzenia, podlegte organy do wykonywania czynno$ci zwigzanych z:

1) wymiang informacji podatkowych na wniosek i1 z urzedu z panstwami cztonkowskimi
lub panstwami trzecimi, w tym w szczego6lno$ci do wystgpowania o udostepnienie
informacji podatkowych i przekazywania wiasciwym organom panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego wnioskow 1 informacji podatkowych,

2) automatyczng wymiang informacji podatkowych, w tym w szczegdlnoSci:

a) przyjmowania informacji podatkowych od podmiotow obowigzanych do ich

skladania,



b) przekazywania innym panstwom informacji podatkowych,

¢) otrzymywania informacji podatkowych od innych panstw,

d) udostgpniania innym organom podatkowym i organom kontroli skarbowe;j

otrzymanych informacji podatkowych,

e) przeprowadzania kontroli obowigzkow w zakresie automatycznej wymiany

informacji podatkowych,
3) nakladaniem kar pieni¢znych
- okreslajac  szczegdtowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasieg dziatania
upowaznionych organow.

3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze upowazni¢ pracownikdéw
Ministerstva Finanséw, izb skarbowych i1 urzegdéw kontroli skarbowej do bezposredniej
wymiany informacji podatkowych w zwiazku z realizowaniem zadan z zakresu planowanych
lub trwajacych jednoczesnych kontroli oraz do uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych

dotyczacych tych kontroli.

Art. 6. Do ujawnienia ministrowi wilasciwemu do spraw finanséw publicznych i
upowaznionym przez niego organom wszelkich informacji w trybie i zakresie przewidzianym
ustawg nie stosuje si¢ przepisOw ograniczajacych udostepnianie danych objetych tajemnica, z

wyjatkiem informacji niejawnych.
DZIAL 11
Wymiana informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z panstwami czlonkowskimi

Art. 7. Wymiana informacji podatkowych z panstwami czlonkowskimi nastepuje na

wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego lub z urzegdu.

Art. 8. Wymiana informacji podatkowych z panstwami cztonkowskimi nie obejmuje
informacji:

1) objetych przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi wspoOtpracy administracyjnej
migdzy panstwami cztonkowskimi w zakresie podatku od towarow i ustug, cel oraz
podatku akcyzowego;

2) dotyczacych sktadek na ubezpieczenie spoleczne;

3) dotyczacych optaty skarbowej;

4) dotyczacych naleznosci o charakterze umownym, w szczegdlnosci wynagrodzen za

ustugi uzytecznos$ci publiczne;.



Art. 9. 1. Organ podatkowy wystepuje z wnioskiem do wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego o udzielenie informacji podatkowych oraz udziela mu informacji za
posrednictwem ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych.

2. Wojt, burmistrz (prezydent miasta), starosta, marszatek wojewddztwa oraz
samorzadowe kolegium odwotawcze przekazujg wniosek i informacje podatkowe do ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych za posrednictwem dyrektora izby skarbowe;j
wlasciwego miejscowo ze wzgledu na siedzibe wojta, burmistrza (prezydenta miasta),

starosty, marszatka wojewddztwa albo samorzagdowego kolegium odwotawczego.

Art. 10. Wniosek o udzielenie informacji podatkowych powinien zawierac:

1) dane identyfikujace podmiot, ktdrego informacje maja dotyczy¢: nazwisko lub nazwe
(firme), adres i inne posiadane dane niezbedne do identyfikacji podmiotu, ktorego
wniosek dotyczy;

2) wskazanie zakresu zadanych informacji i celu ich wykorzystania;

3) stwierdzenie, ze wyczerpano mozliwos$ci uzyskania informacji na podstawie przepisow
prawa krajowego panstwa wnioskujacego;

4) zobowigzanie si¢ do objecia tajemnicg udzielonych informacji, zgodnie z przepisami

prawa krajowego panstwa wnioskujgcego.

Art. 11. 1. Wniosek  wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego  wszczyna
postepowanie w sprawie udzielenia informacji podatkowych.

2. Otrzymanie wniosku potwierdza si¢ niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 7 dni
roboczych od dnia jego otrzymania. Potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocg $rodkow
komunikacji elektronicznej. W przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten sposob,
potwierdzenia dokonuje si¢ w formie pisemne;.

3. Postgpowanie powinno by¢ zakonczone bez zbgdnej zwtoki, jednak nie p6zniej niz w
terminie 6 miesiecy od dnia otrzymania wniosku. W przypadku, gdy organ posiada juz
zadane informacje, ich przekazanie nastgpuje w terminie 2 miesiecy od dnia otrzymania
wniosku.

4. W szczegoblnie uzasadnionych przypadkach mozna uzgodni¢ z wlasciwym organem
panstwa cztonkowskiego, ze przekazanie informacji nastagpi w innych terminach niz
okreslone w ust. 3.

5. W przypadku braku mozliwosci udzielenia informacji we wlasciwym terminie

zawiadamia si¢ wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, podajac przyczyny



uniemozliwiajgce dotrzymanie terminu udzielenia informacji oraz wskazujac przewidywany
termin udzielenia informacji. Zawiadomienie powinno nastapi¢ niezwlocznie, nie pozniej
jednak niz w terminie 3 miesi¢cy od dnia otrzymania wniosku.

6. Odmowa udzielenia informacji nastepuje bez zbednej zwtoki, jednak nie pozniej niz
w terminie miesigca od dnia otrzymania wniosku. Odmawiajac udzielenia informacji, podaje

si¢ przyczyny odmowy.

Art. 12. 1. Jezeli dane zawarte we wniosku wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego
nie sg wystarczajgce do udzielenia informacji, minister wlasciwy do spraw finanséw
publicznych niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie miesigca od dnia otrzymania
wniosku, wzywa ten organ do nadestania w wyznaczonym terminie danych uzupetniajacych.

2. Bieg terminéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, rozpoczyna si¢ od dnia
nastepujacego po dniu, w ktorym wiasciwy organ otrzymat brakujace dane.

3. W przypadku nieuzupetienia wniosku zgodnie z wezwaniem, o ktorym mowa w ust.

1, wlasciwy organ odmawia udzielenia informacji podatkowe;.

Art. 13. Odmawia si¢ udzielenia informacji podatkowych panstwu cztonkowskiemu,
jezeli:

1) zachodzi uzasadnione przypuszczenie, ze wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego nie
wyczerpal mozliwos$ci uzyskania wnioskowanych informacji na podstawie przepisow
prawa krajowego;

2) organ podatkowy lub organ kontroli skarbowej nie posiada uprawnien do uzyskania
wnioskowanych informacji;

3) odrebne przepisy lub ratyfikowane umowy migdzynarodowe uniemozliwiaja udzielenie
wnioskowanych informacji lub wykorzystanie ich przez wnioskujace panstwo
cztonkowskie dla celow wskazanych we wniosku;

4) udzielenie informacji prowadziloby do wujawnienia tajemnicy przedsi¢gbiorstwa,
przemystowej lub zawodowej albo procesu produkcyjnego;

5) udzielenie informacji naruszytoby porzadek publiczny Rzeczypospolitej Polskie;j;

6) wnioskujace panstwo cztonkowskie nie moze udziela¢ informacji o podobnym
charakterze;

7) przepisy prawa krajowego wnioskujacego panstwa cztonkowskiego nie zapewniaja
objecia informacji tajemnicg na takich samych zasadach, na jakich sg chronione takie

same informacje uzyskane na podstawie przepisow prawa krajowego tego panstwa.



Art. 14. Wniosek o udzielenie informacji podatkowej moze by¢ w kazdym czasie

wycofany.

Art. 15. 1. W sprawach nieuregulowanych w art. 8-14 stosuje si¢ odpowiednio przepisy
rozdzialéw 1, 2, 5, 8, 91 14 dziatu IV oraz art. 143 ustawy — Ordynacja podatkowa.
2. Do dorgczania pism w zakresie spraw, o ktorych mowa w niniejszym dziale stosuje

si¢ przepisy art. 154a i 154b ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 16. 1. Minister wilasciwy do spraw finanso6w publicznych udziela z urzedu
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego dostepnych informacji o osiagnigtych w roku
podatkowym przez podatnikow podatku dochodowego od oséb fizycznych majacych miejsce
zamieszkania na terytorium danego panstwa cztonkowskiego dochodach z tytutu:

1) stosunku pracy,

2) stosunku stuzbowego,

3) spotdzielczego stosunku pracy,

4) pracy naktadcze;j,

5) zasitkow pienigznych wyplaconych przez zaklad pracy, o ktorym mowa w art. 31
ustawy o podatku dochodowym od o0sob fizycznych, oraz przez ptatnikow, o ktérych
mowa w art. 42¢ ust. 1 tej ustawy,

6) dziatalnosci wykonywanej osobiscie, o ktorej mowa w art. 13 pkt 7 1 9 ustawy o podatku
dochodowym od 0s6b fizycznych,

7) emerytur lub rent oraz innych $wiadczen krajowych, o ktorych mowa w art. 34 ust. 7
ustawy o podatku dochodowym od 0séb fizycznych

- ktore zostaly wykazane w deklaracjach skladanych przez ptatnikéw podatku dochodowego

od 0so6b fizycznych.

2. Informacji, o ktorych mowa w ust. 1, udziela si¢ co najmniej raz w roku w terminie 6
miesiecy od zakonczenia roku podatkowego, w ktorym informacje staly si¢ dostepne dla

organow podatkowych.

Art. 17. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udziela z urz¢du
informacji podatkowych wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, gdy:
1) uprawdopodobnione jest uszczuplenie naleznosci podatkowych lub obejscie prawa

podatkowego panstwa cztonkowskiego;
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2) korzystanie przez podatnika z ulg podatkowych moze by¢ podstawa powstania
obowigzku podatkowego lub zwigkszenia zobowigzania podatkowego w panstwie
czlonkowskim,;

3) ustalenia postgpowania podatkowego lub kontrolnego, dokonane w oparciu o informacje
podatkowe uzyskane od wiasciwego organu panstwa czlonkowskiego, moga by¢
uzyteczne dla prawidlowego okreslania podstaw opodatkowania 1 wysokosci
zobowigzania podatkowego.

2. Niezaleznie od tresci ust. 1 minister wlasciwy do spraw finansow publicznych moze
udzieli¢ z urzedu wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego informacji podatkowych,
ktére moga by¢ mu przydatne.

3. Udzielenie informacji podatkowych w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, powinno
nastgpi¢ niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie miesigca od dnia uzyskania dostepu
do tych informacji.

4. Przepis art. 13 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 18. Organ, ktéry otrzymat informacje podatkowe od wtasciwego organu panstwa
cztonkowskiego dziatajacego z urzedu, niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 7 dni
roboczych, potwierdza otrzymanie informacji. Potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocg
srodkéw komunikacji elektronicznej. W przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten

sposob, potwierdzenia dokonuje si¢ w formie pisemne;j.

Art. 19. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych, w celu usprawnienia
wspotpracy, moze zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa cztonkowskiego porozumienia
dwustronne lub wielostronne w zakresie szczegdétowych zasad i trybu wymiany informacji

podatkowych.

Art. 20. 1. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze, w celu wymiany
informacji podatkowych, zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego
porozumienia w zakresie przebywania upowaznionych przedstawicieli wlasciwego organu
panstwa cztonkowskiego w siedzibach organow podatkowych oraz ich obecnosci w toku
postepowan podatkowych oraz w toku czynnos$ci kontrolnych.

2. Porozumienia nie mogg dotyczy¢ podmiotéw, o ktérych mowa w art. 13a ustawy —
Ordynacja podatkowa, w przypadku nadania im uprawnien organdéw podatkowych.

3. Jezeli w aktach sprawy zawarte s3 informacje podatkowe, ktérych dotyczy wniosek

wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego, przedstawiciele wlasciwego organu panstwa



cztonkowskiego, w ramach zawartych porozumien, otrzymuja kopie dokumentow

zawierajacych te informacje.

Art. 21. Informacje  podatkowe otrzymane od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego mozna przekaza¢ innemu wilasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego po
uprzednim zawiadomieniu wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego, od ktoérego
pochodza te informacje, o zamiarze ich przekazania i niewniesieniu przez ten organ

sprzeciwu w terminie 10 dni roboczych od dnia zawiadomienia.

Art. 22. Organ, ktory otrzymat informacje podatkowe od wilasciwego organu panstwa
cztonkowskiego, przesyla informacj¢ zwrotng na temat wykorzystania otrzymanego
materiatu, jezeli wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego zwrdcit si¢ o taka informacje.
Informacj¢ zwrotng przesyla si¢ niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 3 miesigcy
od dnia otrzymania przez organ wiadomosci o sposobie wykorzystania otrzymanych
informacji.

Art. 23. Wymiana informacji podatkowych, o ktérej mowa w niniejszym dziale,
nastgpuje za pomocg Srodkéw komunikacji elektronicznej, przy uzyciu standardowych
formularzy, wedlug wzorow okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/2378. W
przypadku braku mozliwosci wymiany informacji za pomocg S$rodkow komunikacji

elektronicznej, wymiany dokonuje si¢ w formie pisemne;.
DZIAL 111
Automatyczna wymiana informacji o rachunkach raportowanych
Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 24. 1. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:

1) raportujacej instytucji finansowej - rozumie si¢ przez to kazda polska instytucje
finansowg, z wyjatkiem instytucji wymienionych w art. 30 ust. 1;

2) polskiej instytucji finansowej - rozumie si¢ przez to kazda instytucje finansowa bedaca
polskim rezydentem, z wylaczeniem oddziatow 1 przedstawicielstw tej instytucji
finansowej majacych siedzibe poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz kazdy
oddziat 1 przedstawicielstwo instytucji finansowej, ktora nie jest polskim rezydentem,
jezeli oddziat lub przedstawicielstwo tej instytucji ma siedzibe na terytorium

Rzeczypospolitej Polskie;j;
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instytucji finansowej z panstwa uczestniczacego - rozumie si¢ przez to kazda instytucje
finansowa bedaca rezydentem w panstwie uczestniczacym, z wylaczeniem oddziatow i
przedstawicielstw tej instytucji finansowej majacych siedzibe poza danym panstwem
uczestniczacym, oraz kazdy oddzial instytucji finansowej, ktora nie jest rezydentem w
panstwie uczestniczagcym, pod warunkiem, ze ten oddziat ma siedzibe w danym
panstwie uczestniczacym;
instytucji finansowej - rozumie si¢ przez to instytucj¢ powiernicza, instytucje
depozytowa, podmiot inwestujacy lub zaktad ubezpieczen;
instytucji powierniczej - rozumie si¢ przez to kazdy podmiot, ktory - w ramach istotne;j
czesci swojej dziatalnosci gospodarczej - przechowuje aktywa finansowe na rachunek
innych o0s6b, przy czym uwaza si¢, ze przechowywanie aktywow finansowych na
rachunek innych osob stanowi istotng cz¢s$¢ dziatalnosci gospodarczej podmiotu, jezeli
jego przychody brutto przypadajace na przechowywanie aktywoéw finansowych i na
zwigzane z tym ustugi finansowe stanowig co najmniej 20 % przychodoéw brutto tego
podmiotu w krétszym z nastepujacych okresow:

a) w okresie trzech lat, konczagcym si¢ 31 grudnia lub ostatniego dnia roku
obrotowego, jezeli nie s3 one tozsame, poprzedzajacego rok, w ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udziatu,

b) w okresie istnienia tego podmiotu;

instytucji depozytowej - rozumie si¢ przez to kazdy podmiot, ktory przyjmuje depozyty

w ramach prowadzonej dziatalnosci bankowej lub podobnej, w tym:

a) bank krajowy, bank zagraniczny, oddziat banku krajowego za granica, oddzial
banku zagranicznego, w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo
bankowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 128, z p6zn. zm.?),

b) instytucje kredytowa oraz oddzial instytucji kredytowej w rozumieniu ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe,

c) spoldzielcza kase oszczedno$ciowo-kredytowa oraz Krajowa Spoétdzielcza Kase
Oszczgdnosciowo-Kredytowa;

podmiocie inwestujgcym - rozumie si¢ przez to kazdy podmiot:

a) ktéry w ramach dziatalnosci gospodarczej wykonuje gtownie co najmniej jedng z

nastepujacych czynnosci lub operacji na rzecz lub w imieniu innych oséb:

9  Zmiany testu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 559, 978, 1166,

1223, 1260, 1311, 1348, 1357, 1513, 1634, 1830, 1844, 1854, 1864, 2281 oraz z 2016 . poz. 615.
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- obrot instrumentami rynku pieni¢znego, w szczegdlnosci czekami, wekslami,
certyfikatami depozytowymi, instrumentami pochodnymi, obrot waluta, obrot
pochodnymi instrumentami walutowymi, instrumentami pochodnymi na stope
procentowg 1 indeksowymi instrumentami pochodnymi, obrot zbywalnymi
papierami wartosciowymi lub towarowymi kontraktami terminowymi typu
future,

- zarzadzanie indywidualnym i zbiorowym portfelem aktywow,

- inne formy inwestowania, administrowania lub zarzadzania aktywami

finansowymi lub srodkami pieni¢znymi w imieniu innych osob lub

b) ktoérego przychody brutto przypadaja gtdéwnie na inwestowanie lub reinwestowanie

aktywow finansowych lub obrot tymi aktywami, jezeli dany podmiot jest
zarzadzany przez inny podmiot bedacy instytucja depozytowa, instytucja
powiernicza, zakladem ubezpieczen lub podmiotem inwestujagcym, o ktorym mowa

w lit. a;

aktywach finansowych - rozumie si¢ przez to:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)
h)

papier warto$ciowy,

udziat w spotce z ograniczong odpowiedzialnoscia,

ogot praw 1 obowigzkdéw wspolnika spotki osobowe;,

towarowy instrument pochodny,

umowe swapu,

umowe ubezpieczenia,

umowe renty,

jakikolwiek udzial, tagcznie z kontraktem terminowym typu future, kontraktem
terminowym typu forward lub opcja, w aktywie finansowym okreslonym w lit. a-g
papierze wartosciowym, w udziale ogdélu praw i obowiazkow wspdlnika spotki
osobowej, towarowym instrumencie pochodnym, umowie swapu, umowie

ubezpieczenia lub umowie renty

- przy czym termin aktywa finansowe nie obejmuje bezposredniego udziatu w

nieruchomosci finansowanego bez wykorzystania dtugu;

zakladzie ubezpieczen - rozumie si¢ przez to krajowy zaklad ubezpieczen, o ktorym

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 18 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalno$ci

ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. poz. 1844), a takze zagraniczny zaktad

ubezpieczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 55 tej ustawy;
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10) rachunku finansowym - rozumie si¢ przez to:

a) rachunek prowadzony przez instytucj¢ finansowa, z wyjatkiem rachunku
nieobjetego obowigzkiem raportowania na podstawie art. 29 ust. 2, obejmujacy
rachunek depozytowy i rachunek powierniczy,

b) w przypadku podmiotu inwestujagcego - jakikolwiek udzial w kapitale lub w
wierzytelno$ciach danej instytucji finansowej; rachunek finansowy nie obejmuje
udzialu w kapitale lub w wierzytelno$ciach podmiotu bedacego podmiotem
inwestujagcym wylacznie dlatego, ze:

- udziela on porad inwestycyjnych klientowi i dziata w jego imieniu, lub

- zarzadza portfelami na rzecz klienta i dziala w jego imieniu do celow
inwestowania aktywow finansowych zdeponowanych w imieniu klienta w
instytucji finansowej innej niz taki podmiot lub do celow zarzadzania lub
administrowania takimi aktywami finansowymi,

¢) w przypadku instytucji finansowej niewymienionej w lit. a - jakikolwiek udziat w
kapitale lub w wierzytelno$ciach danej instytucji finansowej, jezeli dana kategoria
udziatow zostata utworzona w celu uniknigcia raportowania,

d) wszelkie pienigzne umowy ubezpieczenia i wszelkie umowy renty, zawarte lub
prowadzone przez instytucj¢ finansowa, z wyjatkiem niezwigzanych =z
inwestowaniem, niezbywalnych, natychmiastowo wyptacanych rent dozywotnich,
o ktorych mowa w ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. z
2016 r. poz. 380 1 585), zawieranych z osobg fizyczng, ktore skutkujg wyptatg
$wiadczenia emerytalnego lub rentowego w ramach rachunku nieobjgtego
obowigzkiem raportowania na podstawie art. 29 ust. 2;

11) rachunku depozytowym - rozumie si¢ przez to kazdy rachunek prowadzony w celach
komercyjnych, rachunek biezacy, oszczedno$ciowo-rozliczeniowy, terminowy lub
oszczednos$ciowy lub rachunek, ktorego potwierdzeniem jest certyfikat depozytowy,
certyfikat oszczednos$ciowy, certyfikat zadtuzeniowy lub inny podobny instrument,
prowadzony przez instytucj¢ finansowa w ramach zwyklej dziatalnosci bankowej lub
podobnej; rachunek depozytowy obejmuje rowniez kwote posiadang przez zaklad
ubezpieczen na podstawie gwarantowanej umowy inwestycyjnej lub podobnej umowy

zobowigzujacej do wyptaty lub uznania odsetek z tytutu tych umow;
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rachunku powierniczym - rozumie si¢ przez to rachunek obejmujacy co najmniej jeden
sktadnik aktywow finansowych przechowywany na rzecz innej osoby, z wylaczeniem
umowy ubezpieczenia lub umowy renty;
udziale w kapitale - rozumie si¢ przez to rOwniez udziat w kapitale lub zyskach spotki
osobowej bedacej instytucja finansowa;
umowie ubezpieczenia - rozumie si¢ przez to umowe, zgodnie z ktora zaktad
ubezpieczen zobowiazuje si¢ do wyptacenia okreslonej kwoty w przypadku zaistnienia
okreslonego zdarzenia obejmujacego Smieré, chorobe, wypadek, powstanie
odpowiedzialnos$ci cywilnej;
umowie renty - rozumie si¢ przez to umowe, zgodnie z ktéra jedna ze stron zobowigzuje
si¢ wzgledem drugiej do wyplacania $wiadczen pienigznych w danym okresie,
ustalonym w catosci lub w czesci lub przez okreslong liczbe lat poprzez odniesienie si¢
do oczekiwanej dtugosci zycia;
pieni¢znej umowie ubezpieczenia - rozumie si¢ przez to umowe¢ ubezpieczenia zawartg
pomigdzy dwoma zaktadami ubezpieczen, ktéra ma warto$¢ pieniezna;
warto$ci pieni¢znej - rozumie si¢ przez to wickszg z ponizszych wartosci: kwote
swiadczenia, do uzyskania ktérej ubezpieczajacy jest uprawniony w momencie wykupu
lub wypowiedzenia umowy, okreslong bez dokonywania potracen z tytulu wczesniejszej
rezygnacji z umowy lub pozyczki pod zastaw polisy, lub kwote, ktorg ubezpieczajacy
moze pozyczy¢ na mocy umowy lub w zwigzku z umowa; warto$¢ pieni¢zna nie
obejmuje kwoty naleznej na podstawie umowy ubezpieczenia:

a) wylacznie z tytutu $mierci osoby ubezpieczonej na mocy umowy ubezpieczenia na
zycie,

b) jako $wiadczenie z tytutu uszczerbku na zdrowiu lub §wiadczenie z tytulu choroby
lub inne $wiadczenie stanowigce odszkodowanie z tytulu straty majatkowej
poniesionej na skutek zaj$cia zdarzenia objetego ubezpieczeniem,

c) jako zwrot uprzednio wptaconych sktadek z potraceniem optat z tytutu kosztow
ubezpieczenia, zgodnie z umowa ubezpieczenia inng niz inwestycyjna umowa
ubezpieczenia na zycie lub umowa renty, w zwigzku z odstgpieniem od umowy lub
wypowiedzeniem umowy, zmniejszeniem ryzyka ubezpieczeniowego w
efektywnym okresie trwania umowy lub zwrot wynikajacy z btedu ksiggowego lub

podobnego btedu odnoszacego sie do sktadki,
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jako premia ubezpieczeniowa dla ubezpieczajacego, inna niz premia wyptacana w

przypadku wypowiedzenia, pod warunkiem ze premia ta dotyczy umowy

ubezpieczenia, na podstawie ktorej jedyne swiadczenia nalezne okreslone sg w lit.

b,

jako zwrot sktadki z tytulu umowy ubezpieczenia, zgodnie z ktorg skiadka jest

platna przynajmniej raz w roku, jezeli kwota sktadki nie przekracza kolejnej

rocznej sktadki, ktora bedzie nalezna z tytutu umowy;

istniejgcym rachunku - rozumie si¢ przez to:

a)

b)

rachunek finansowy prowadzony przez raportujgcg instytucje finansowa na dzien

31 sierpnia 2016 1.,

kazdy rachunek finansowy posiadacza rachunku, bez wzgledu na date otwarcia

takiego rachunku, jezeli:

posiadacz rachunku posiada rowniez rachunek finansowy, o ktérym mowa w
lit. a, w raportujacej instytucji finansowej lub w podmiocie powigzanym
bedacym raportujaca instytucja finansows;

raportujgca instytucja finansowa traktuje oba powyzsze rachunki finansowe
oraz wszelkie inne rachunki finansowe danego posiadacza rachunku, ktore sa
traktowane jako istniejace rachunki na podstawie lit. b, jako jeden rachunek
finansowy do celow spetnienia standardow w zakresie wymogow dotyczacych
wiedzy okre§lonych w art. 46 ust. 1 oraz do celow ustalenia salda lub wartosci
ktoregokolwiek z rachunkéw finansowych przy zastosowaniu ktoregokolwiek z
progow rachunku,

w odniesieniu do rachunku finansowego, podlegajacego procedurom z zakresu
przeciwdziatania praniu pienigdzy 1 finasowania terroryzmu, raportujaca
instytucja finansowa jest uprawniona do stosowania takich procedur wzgledem
danego rachunku finansowego, opierajac si¢ na procedurach z zakresu
przeciwdziatania praniu pienigdzy i finasowania terroryzmu przeprowadzonych
wobec istniejgcego rachunku, o ktérym mowa w lit. a,

otwarcie rachunku finansowego nie wymaga dostarczenia przez posiadacza
rachunku nowych, dodatkowych lub zmienionych informacji o kliencie, innych

niz do celow niniejszej ustawy;
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nowym rachunku - rozumie si¢ przez to rachunek finansowy prowadzony przez

raportujaca instytucje finansowa, otwarty w dniu 1 wrzesnia 2016 r. lub po tej dacie,

chyba ze dany rachunek traktuje si¢ jako istniejacy rachunek na podstawie pkt 18 lit. b;

istniejagcym rachunku indywidualnym - rozumie si¢ przez to istniejgcy rachunek

posiadany przez co najmniej jedng osobg fizyczng;

nowym rachunku indywidualnym - rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany przez

co najmniej jedng osobg fizyczna;

istniejgcym rachunku podmiotéw - rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek posiadany

przez co najmniej jeden podmiot;

rachunku o nizszej warto$ci - rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek indywidualny,

ktorego taczne saldo lub warto$¢, na dzien 31 sierpnia 2016 r., nie przekraczajg kwoty

3 800 000 zt;

rachunku o wysokiej warto$ci - rozumie si¢ przez to istniejgcy rachunek indywidualny,

ktérego taczne saldo lub warto$¢ na dzien 31 sierpnia 2016 r. lub na dzien 31 grudnia

ktoregokolwiek z kolejnych lat przekraczaja kwote 3 800 000 zt;

nowym rachunku podmiotéw - rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany przez co

najmniej jeden podmiot;

osobie raportowanej - rozumie si¢ przez to osobe z panstwa uczestniczacego oraz osobe

z panstwa trzeciego inng niz:

a) spolka kapitatowa, ktorej akcje sa przedmiotem regularnego obrotu na co najmniej
jednym uznanym rynku papieréw wartosciowych,

b) spotka bedaca podmiotem powigzanym spotki okreslonej w lit. a,

¢) podmiot rzadowy, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2,

d) organizacja mi¢dzynarodowa, o ktorej mowa w art. 30 ust. 3,

e) bank centralny, o ktorym mowa w art. 30 ust. 4,

f) instytucja finansowa;

osobie z panstwa uczestniczacego - rozumie si¢ przez to osobe fizyczng lub podmiot

bedacy rezydentem w panstwie uczestniczacym na podstawie prawa podatkowego tego

panstwa uczestniczacego, lub mase spadkowg po osobie zmarlej, ktora byta rezydentem

w panstwie uczestniczacym; podmioty takie jak spotka osobowa, spotka z ograniczong

odpowiedzialnoscia, spotka akcyjna lub podobne porozumienie prawne, niemajace

rezydencji do celow podatkowych traktuje si¢ jako rezydenta w panstwie, w ktorym

znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu tego podmiotu;
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osobie z panstwa trzeciego - rozumie si¢ przez to osob¢ fizyczng lub podmiot begdacy
rezydentem w panstwie trzecim na podstawie prawa podatkowego tego panstwa
trzeciego, lub mase spadkowa po osobie zmarlej, ktéra byla rezydentem panstwa
trzeciego; podmioty takie jak spotka osobowa, spotka z  ograniczong
odpowiedzialnoscig, spotka akcyjna lub podobne porozumienie prawne, niemajace
rezydencji do celow podatkowych traktuje si¢ jako rezydenta w panstwie, w ktorym
znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu tego podmiotu;

panstwie trzecim - rozumie si¢ przez to inne, niz Rzeczpospolita Polska oraz Stany

Zjednoczone Ameryki, panstwo lub terytorium, ktére nie jest panstwem

uczestniczacym;

panstwie uczestniczacym - rozumie si¢ przez to:

a) 1nne, niz Rzeczpospolita Polska, panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej,

b) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium, z ktérym
Rzeczpospolita Polska zawarla porozumienie stanowigce podstawe do
automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych i ktére zostato
wymienione w obwieszczeniu wydanym na podstawie ust. 5,

¢) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium wymienione w
wykazie opublikowanym przez Komisj¢, z ktorym Unia Europejska zawarta
porozumienie stanowigce podstawe do automatycznej wymiany informacji o
rachunkach raportowanych i ktére zostato wymienione w obwieszczeniu wydanym
na podstawie ust. 5;

osobie kontrolujacej - rozumie si¢ przez to beneficjenta rzeczywistego, o ktorym mowa

w art. 2 ust. la ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. w przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy

oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2016 r. poz. 299 1 615);

NFE - rozumie si¢ przez to podmiot, ktéry nie jest instytucjg finansowa;

pasywnym NFE - rozumie si¢ przez to:

a) NFE niebe¢dacy aktywnym NFE,

b) podmiot inwestujacy, o ktorym mowa w pkt 7 lit. b niebgdacy instytucja finansowa
Z panstwa uczestniczacego;

aktywnym NFE - rozumie si¢ przez to NFE spekniajacy jedno z nastepujacych

kryteriow:

a) mniej niz 50 % dochodu brutto NFE za poprzedni rok kalendarzowy lub inny

odpowiedni okres sprawozdawczy stanowi dochod pasywny, przez ktory rozumie
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d)

g)
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si¢ przychody z dywidend i inne przychody z udzialu w zyskach os6b prawnych,
przychody ze zbycia udzialow (akcji), wierzytelnosci, odsetek i pozytkéw od
wszelkiego rodzaju pozyczek, porgczen i gwarancji, a takze przychody z praw
autorskich, praw wtasnosci przemystowej, w tym z tytutu zbycia tych praw, a takze
zbycia i realizacji praw z instrumentéw finansowych, oraz mniej niz 50 % aktywow
posiadanych przez NFE w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego stanowia
aktywa, ktore przynosza dochod pasywny lub sg posiadane dla osiggania dochodu
pasywnego,

akcje NFE sg przedmiotem regularnego obrotu na uznanym rynku papierow
wartosciowych lub NFE jest podmiotem powigzanym podmiotu, ktérego akcje sa
przedmiotem regularnego obrotu na uznanym rynku papieréw wartosciowych,

NFE jest podmiotem rzagdowym, organizacja mig¢dzynarodowa, bankiem
centralnym lub podmiotem bedagcym w catosci wiasnoscig co najmniej jednego z
tych podmiotow,

wszystkie czynno$ci dokonywane przez NFE obejmuja posiadanie, w calosci lub w
czesci, wyemitowanych akcji jednostek zaleznych, lub zapewnienie finansowania i
swiadczenia uslug tym jednostkom, ktore prowadzg dziatalno§¢ w branzach lub
sektorach innych niz dziatalno$¢ instytucji finansowej; podmiot nie kwalifikuje si¢
do tego statusu, jezeli dziata jako fundusz private equity, fundusz venture capital,
fundusz typu leveragedbuyout (LBO) Ilub jakikolwiek inny instrument
inwestycyjny, ktérego celem jest nabycie lub finansowanie spotek, a nastepnie
posiadanie udziatow w tych spotkach jako aktywow trwalych do celow inwestycji,
NFE nie prowadzi dzialalno$ci gospodarczej i nie prowadzil wczesniej takiej
dziatalnosci, jednakze inwestuje kapital w aktywa z zamiarem prowadzenia
dziatalnosci innej niz dzialalno$¢ instytucji finansowej, pod warunkiem ze uptynat
okres 24 miesi¢cy od dnia utworzenia tego NFE,

NFE nie byt instytucja finansowg przez ubiegte pig¢ lat oraz jest w trakcie procesu
likwidacji aktywow lub reorganizacji z zamiarem kontynuowania lub wznowienia
dziatalnos$ci w zakresie innym niz dziatalnos$¢ instytucji finansowej,

NFE zajmuje si¢ gléwnie transakcjami finansowymi lub zabezpieczajagcymi z
podmiotami powigzanymi, ktdre nie sg instytucjami finansowymi, lub na rzecz tych
podmiotdbw oraz nie =zapewnia finansowania ani nie $wiadczy ustug

zabezpieczajagcych na rzecz innego podmiotu niebgdacego podmiotem
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powigzanym, pod warunkiem ze grupa tych powigzanych podmiotéw prowadzi
przede wszystkim dzialalno$¢ inng niz dziatalnos¢ instytucji finansowe;j,
h) NFE speinia facznie nastepujace kryteria:

- zostal utworzony i dziata w swoim panstwie rezydencji wylacznie dla celow
religijnych, charytatywnych, naukowych, artystycznych, kulturalnych,
sportowych lub edukacyjnych, lub zostal utworzony i dziala w tym panstwie
jako organizacja zawodowa, organizacja przedsigbiorcow, izba handlowa,
organizacja pracy, organizacja rolnicza lub ogrodnicza, organizacja
obywatelska lub organizacja prowadzona wyltgcznie w celu wspierania opieki
spotecznej,

- jest zwolniony z podatku dochodowego w panstwie rezydencji,

- nie posiada udziatlowcoOw ani cztonkow, ktorzy sa wiascicielami lub
beneficjentami jego dochodu lub aktywow,

- majace zastosowanie przepisy panstwa rezydencji NFE lub jego dokumenty
zatozycielskie nie pozwalaja na przekazanie ani wykorzystanie jego dochodu
lub aktywow na rzecz osoby prywatnej lub podmiotu niebedacego podmiotem
charytatywnym, z wyjatkiem gdy dokonywane sg zgodnie z prowadzong przez
NFE dziatalno$cig charytatywna, zaplaty rozsadnego wynagrodzenia za
wykonane ustugi lub zaptaty odzwierciedlajacej uczciwg warto$¢ rynkowa
nabytego przez ten podmiot majatku,

- majace zastosowanie przepisy panstwa rezydencji NFE lub jego dokumenty
zatozycielskie wymagaja, aby w przypadku likwidacji lub rozwigzania tego
NFE wszystkie jego aktywa zostaly przekazane podmiotowi rzagdowemu lub
innej organizacji pozytku publicznego, lub przypadly w udziale rzadowi
panstwa rezydencji tego NFE lub jednostce terytorialnej nizszego szczebla
danego panstwa;

35) posiadaczu rachunku - rozumie si¢ przez to osob¢ wymieniong lub zidentyfikowana jako
posiadacz rachunku finansowego przez instytucje finansowg, ktora prowadzi ten
rachunek z tym, ze:

- w przypadku osoby, innej niz instytucja finansowa, posiadajacej rachunek
finansowy w imieniu lub na rzecz innej osoby jako przedstawiciel, powiernik,

petnomocnik, doradca inwestycyjny lub posrednik, nie jest ona traktowana jako



36)

37)

38)

39)

40)
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posiadajaca rachunek w rozumieniu niniejszej ustawy, lecz posiadajacym
rachunek jest ta inna osoba,

- w przypadku pienieznych umoéw ubezpieczenia lub umoéw renty za posiadacza
rachunku uznaje si¢ kazda osobe¢ uprawniong do otrzymania wartosci
pieni¢znej lub do dokonania zmiany beneficjenta umowy, a w przypadku gdy
brak jest osoby upowaznionej do otrzymania wartos$ci pieni¢znej lub do
dokonania zmiany beneficjenta, za posiadacza rachunku uwaza si¢ kazda osobe
wskazang z nazwiska w umowie jako wilasciciel oraz kazda osobe, ktorej
przystuguje prawo do otrzymania platnosci na warunkach tej umowy; w
momencie wymagalno$ci pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty
kazda osoba uprawniona do otrzymania ptatnosci z tytulu umowy uznawana
jest za posiadacza rachunku;

procedury z zakresu przeciwdzialania praniu pienigdzy i finasowania terroryzmu —
okreslone w przepisach o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu
oraz w wewnetrznych procedurach raportujacych instytucji finansowych zasady
stosowania przez te instytucje srodkow bezpieczenstwa finansowego wobec klienta;
podmiocie - rozumie si¢ przez to osob¢ prawng lub jednostke organizacyjng
nieposiadajacg osobowosci prawnej, w tym spotke niemajaca osobowosci prawnej;
podmiocie powigzanym - rozumie si¢ przez to podmiot kontrolowany przez drugi
podmiot, podmioty pozostajace pod wspolng kontrolg, lub podmioty bedace podmiotami
inwestujacymi w rozumieniu pkt 7 lit. b, ktore sg wspolnie zarzadzane, pod warunkiem,
ze zarzadzanie spelnia wymogi odpowiedniej staranno$ci natoZzone na takie podmioty
inwestujace; w tym celu kontrola obejmuje ponad 50 %, bezposredni lub posredni,
udzial w prawie glosu i w wartosci podmiotu;
TIN - rozumie si¢ przez to numer identyfikacyjny podatnika lub jego funkcjonalny
odpowiednik w przypadku braku takiego numeru, stosowany przez panstwo rezydencji
do identyfikacji osoby fizycznej lub podmiotu w celach podatkowych;
dowodzie w postaci dokumentu - rozumie si¢ przez to:
a) certyfikat rezydencji, o ktorym mowa w art. 5Sa pkt 21 ustawy o podatku
dochodowym od os6b fizycznych lub w art. 4a pkt 12 ustawy o podatku

dochodowym od 0s6b prawnych,



41)

42)

b)

d)
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w przypadku osoby fizycznej - kazdy wazny dowod tozsamosci wystawiony przez
upowazniony organ rzadowy, ktory wskazuje tozsamos$¢ osoby fizycznej i jest
uzywany do jej identyfikacji,
w przypadku podmiotu - kazda urzgdowa dokumentacje¢ wystawiong przez
upowazniony organ rzadowy, zawierajacg nazwe podmiotu oraz adres gtownego
miejsca prowadzenia dzialalno$ci w danym panstwie bgdacym - w ocenie tego
podmiotu - miejscem jego rezydencji, albo wskazujagcym panstwo, w ktorym
podmiot ten zostal zarejestrowany lub utworzony; w odniesieniu do istniejacych
rachunkéw podmiotow raportujgce instytucje finansowe mogg uzy¢ jako dowodu w
postaci dokumentu kazdej klasyfikacji znajdujacej si¢ w dokumentacji raportujacej
instytucji finansowej w odniesieniu do danego posiadacza rachunku, utrwalonej
przez dang raportujgca instytucje finansowg zgodnie z jej normalng praktyka
biznesowa do celow procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i
finasowania terroryzmu lub do celow okreslonych w przepisach prawa innych niz
cele podatkowe, ktora zostata:
- okreslona na podstawie znormalizowanego systemu kodowania dzialalnos$ci
gospodarczej oraz
- wdrozona przez dang raportujaca instytucj¢ finansowa przed data wykorzystang
do zaklasyfikowania danego rachunku finansowego jako rachunku istniejacego,
pod warunkiem ze raportujaca instytucja finansowa nie posiada informacji o tym,
ze ta klasyfikacja jest niepoprawna lub nierzetelna;
kazde zbadane sprawozdanie finansowe, raport kredytowy wystawiony przez osobe
trzecig, wniosek o ogloszenie upadiosci oraz sprawozdanie organu nadzoru nad

rynkiem papieréw wartosciowych;

znormalizowanym systemie kodowania dziatalnos$ci gospodarczej - rozumie si¢ przez to

system kodujacy uzywany do klasyfikowania przedsigbiorstw wedlug rodzaju

dziatalnosci do celéw innych niz cele podatkowe;

grupowej pieni¢znej umowie ubezpieczenia - rozumie si¢ przez to pieniezng umowe

ubezpieczenia, zapewniajacg ochron¢ ubezpieczeniowg o0sOb fizycznych, ktore

przystapity do umowy za posrednictwem pracodawcy, izby gospodarczej, zwigzku

zawodowego lub innego stowarzyszenia lub grupy oraz przewiduje zaptate sktadki od

kazdego cztonka grupy lub cztonka kategorii w ramach grupy, ktéra jest okreslona bez
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wzgledu na indywidualne cechy zdrowotne inne niz wiek, ple¢ i natég palenia danego

cztonka lub kategorii cztonkow danej grupy;

43) grupowej umowie renty - rozumie si¢ przez to umow¢ renty, na podstawie ktorej

44)

45)

uprawnionymi sg osoby fizyczne, ktore przystapity do umowy za posrednictwem
pracodawcy, stowarzyszenia, zwigzku zawodowego lub innej grupy;

procedurach sprawozdawczych - rozumie si¢ przez to okreslone w niniejszym dziale
zasady przekazywania informacji o rachunkach finansowych objetych obowigzkiem
raportowania;

procedurach nalezytej starannosci - rozumie si¢ przez to okreslone w niniejszym dziale
zasady weryfikacji rachunkéw finansowych 1 identyfikacji rachunkéw objetych
obowigzkiem raportowania.

2. Uznaje sig, ze podmiot wykonuje gléwnie co najmniej jedng z czynnosci, o ktorych

mowa w ust. 1 pkt 7 lit. a, lub ze przychody brutto podmiotu przypadajg gtownie na

inwestowanie lub reinwestowanie aktywow finansowych lub obroét tymi aktywami, o ktérych

mowa w ust. 1 pkt 7 lit. b, jezeli przychody brutto danego podmiotu przypadajace na

odpowiednie czynno$ci stanowig co najmniej 50 % przychodow brutto tego podmiotu w

krétszym z nastepujacych okresow:

)

2)

)

2)

3)

4)

okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia roku poprzedzajacego rok, w ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udziatu, lub

okresie istnienia tego podmiotu.

3. Uznaje si¢, ze rachunek finansowy jest prowadzony przez instytucje¢ finansowa, ktora:
w przypadku rachunku powierniczego - przechowuje aktywa na rachunku, w tym
instytucj¢ finansowa, ktéra posiada aktywa we wlasnym imieniu, ale na rzecz
posiadacza rachunku w takiej instytucji;

w przypadku rachunku depozytowego - jest zobowigzana do dokonywania ptatnosci w
odniesieniu do danego rachunku, z wylaczeniem przedstawiciela instytucji finansowej,
bez wzgledu na to, czy taki przedstawiciel jest instytucja finansowa;

w przypadku jakiegokolwiek udzialu w kapitale lub w wierzytelno$ciach instytucji
finansowe] stanowigcego rachunek finansowy - posiada taki udzial w kapitale lub w
wierzytelnosci;

w przypadku pienieznej umowy ubezpieczenia lub umowy renty - jest zobowigzana do

dokonywania ptatnosci w odniesieniu do danej umowy.



22

4. Adresem glownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci podmiotu jest miejsce
faktycznego zarzadu, z tym Ze adresem gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnos$ci podmiotu
nie jest:

1) adres instytucji finansowej, w ktorej podmiot ma rachunek, skrytke pocztowa lub adres
wykorzystywany wytacznie do celow korespondencji, chyba ze taki adres jest jedynym
adresem wykorzystywanym przez dany podmiot i pojawia si¢ jako adres zarejestrowany
w jego dokumentach organizacyjnych;

2) adres przekazany z zastrzezeniem instrukcji przechowywania wszelkiej korespondencji
przychodzacej na ten adres.

5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresla, w drodze obwieszczenia,
w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, list¢ panstw, o ktoérych

mowa w ust. 1 pkt 30 lit b-c w terminie do 15 pazdziernika kazdego roku kalendarzowego.

Art. 25. 1. Na potrzeby stosowania przepisOw niniejszego dzialu przyjmuje si¢, ze
instytucja finansowa jest rezydentem panstwa, w ktorym zgodnie z prawem tego panstwa
podlega opodatkowaniu podatkiem od dochodéw z uwagi na jej siedzibe lub zarzad lub inne
kryterium o podobnym charakterze.

2. W przypadku braku mozliwosci okreslenia rezydencji instytucji finansowej w oparciu
o zasade¢ przewidziang w ust. 1, w tym w przypadku instytucji finansowych podlegajacych,
zgodnie z prawem danego panstwa, opodatkowaniu od dochodéw na poziomie ich
wspolnikow lub czlonkdéw, przyjmuje sie, ze instytucja finansowa jest rezydentem w
panstwie, w ktorym:

1) jest zarejestrowana;
2) posiada miejsce faktycznego zarzadu lub
3) podlega nadzorowi finansowemu.

3. W przypadku gdy zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 1-2 instytucja finansowa
jest rezydentem w co najmniej dwoch panstwach przyjmuje si¢, Ze instytucja finansowa
podlega procedurom sprawozdawczym i procedurom nalezytej starannosci w odniesieniu do

danego rachunku finansowego w panstwie, w ktérym prowadzi ten rachunek.

Art. 26. 1. Okreslone w niniejszym dziale kwoty progowe ulegaja, poczawszy od 2016
r., aktualizacji na nastgpny rok kalendarzowy, przy zastosowaniu $redniego kursu dolara

amerykanskiego w okresie od 1 dnia roboczego pazdziernika poprzedzajacego dany rok do 1
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dnia roboczego pazdziernika danego roku ustalonego na podstawie tabel kurséw $rednich
walut obcych.

2. Podstawe do aktualizacji, o ktorej mowa w ust. 1, stanowig kwoty progowe okreslone
w zalgczniku 1 do dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014 r. zmieniajacej
dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w
dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, str. 1) odpowiadajace
poszczegolnym kwotom progowym okreslonym w niniejszym dziale.

3. Jezeli stosunek $redniego kursu dolara amerykanskiego na dany rok kalendarzowy do
sredniego kursu dolara amerykanskiego za rok poprzedni nie przekracza 3%, kwoty progowe
nie ulegaja przeliczeniu.

4. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych ogtasza, nie p6zniej niz do dnia 31
pazdziernika kazdego roku, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku Urzedowym Ministra
Finansow kwoty progowe, obowigzujace w nastepnym roku kalendarzowym, zaktualizowane
zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 1-3, zaokraglajac je w goére do pelnych setek tysigcy

zlotych.
Rozdziat 2
Obowiazki raportujacych instytucji finansowych

Art. 27. 1. Raportujace instytucje finansowe sa obowiagzane do:

1) weryfikacji rachunkéw finansowych;

2) identyfikacji rachunkow finansowych objetych obowigzkiem raportowania;

3) utrwalania w prowadzonym rejestrze czynnosci podejmowanych w ramach
wykonywania obowiazkow okreslonych w punktach 1-2;

4) gromadzenia i utrwalenia wszelkiej dokumentacji wymaganej przy wykonywaniu
obowigzkow, o ktorych mowa w punktach 1-2, w tym w szczegdlnosci os§wiadczen
posiadaczy rachunkéw oraz dowoddéw w postaci dokumentow;

5) sporzadzenia i przekazywania ministrowi wlasciwemu do spraw finansow publicznych
informacji, o ktorych mowa w art. 31 wust. 1, dotyczacych kazdego rachunku
finansowego objetego obowigzkiem raportowania.

2. Na potrzeby wykonywania obowigzkéw okre§lonych w ust. 1 pkt 1-2 1 5 raportujace

instytucje finansowe stosuja procedury nalezytej staranno$ci oraz procedury sprawozdawcze.
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3. Rejestr czynnosci, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 3, powinien zawiera¢ w szczegolnosci
numer rachunku finansowego oraz dane identyfikacyjne posiadacza rachunku, jak rowniez

date, rodzaj oraz opis przeprowadzonej czynnoSci.

Art. 28. 1. Raportujace instytucje finansowe przechowu;ja:
1) rejestr czynnosci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3,
2) dokumentacjg, o ktorej mowa w art. 27 ust. 1 pkt 4,
3) informacje, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1
- dotyczace kazdego rachunku finansowego objetego obowigzkiem przez okres pigciu lat
liczac od konca roku, w ktorym powstat obowigzek przekazania informacji o tym rachunku
zgodnie z art. 31.

2. W przypadku likwidacji, potaczenia, podzialu oraz przeksztalcenia raportujace;
instytucji finansowej do przechowywania informacji stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 76
ust. 1 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2013 r. poz. 330, z pozn.

zm.”).

Art. 29. 1. Obowigzkiem raportowania obj¢te sg rachunki finansowe prowadzone przez
raportujacag instytucje finansowa i1 znajdujace si¢ w posiadaniu co najmniej jednej osoby
raportowanej lub pasywnego NFE kontrolowanego przez co najmniej jedng osobe
kontrolujaca bedaca osobg raportowana, pod warunkiem, ze zostang one zidentyfikowane
jako takie na podstawie procedur nalezytej staranno$ci, zwane dalej ,rachunkami
raportowanymi”.

2. Z obowiazku raportowania wytaczone sg nast¢pujace rachunki:

1) rachunek emerytalny lub rentowy spetniajacy nastgpujace warunki:

a) rachunek podlega regulacji jako osobiste konto emerytalne lub jest czg¢$cig
zarejestrowanego lub regulowanego planu emerytalnego lub rentowego,
prowadzonego w celu zapewnienia §wiadczen emerytalnych lub rentowych, w tym
renty inwalidzkiej lub §wiadczenia z tytulu $mierci,

b) rachunek korzysta z ulg podatkowych, co oznacza, ze wptacane sktadki, ktore co
do zasady bylyby opodatkowane, podlegaja odliczeniu lub wylaczeniu z dochodu

posiadacza rachunku lub s3 opodatkowane wedlug stawki obnizonej badz

7 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2013 r. poz. 613, z 2014 r. poz.
768, 1100, z 2015 r. poz. 4, 978, 1045, 1166, 1333, 1844, 1893, 22016 1. poz. 615.
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opodatkowanie dochodu z inwestycji z danego rachunku jest odroczone lub
podlega stawce obnizone;j,

wymagane jest coroczne przekazywanie organom podatkowym informacji
dotyczacych rachunku,

wyptaty z rachunku uzaleznione s3 od osiggniecia okreslonego wieku
emerytalnego, od inwalidztwa lub od $mierci, lub wyplata $rodkow przed
wystapieniem tych zdarzen skutkuje natozeniem kar,

ustalona wysoko$¢ rocznych sktadek nie moze przekroczy¢ kwoty 200 000 zt albo
ustalony maksymalny limit sktadek mozliwych do wptacenia na rachunek nie moze
przekroczy¢ kwoty 3 800 000 zl, przy zastosowaniu do kazdego z tych warunkéw
zasad sumowania rachunkéw okreslonych w art. 41-42; przy czym nie uznaje sig,
ze rachunek finansowy nie spelnia takiego wymogu tylko dlatego, Zze moze
otrzymywac aktywa lub $rodki przenoszone z rachunku finansowego spetiajgcego
wymogi okre§lone w pkt 1 lub 2, lub z funduszu emerytalnego lub rentowego
spetniajacego wymogi okre§lone dla powszechnego funduszu emerytalnego,
zamknigtego funduszu emerytalnego lub funduszu emerytalnego podmiotu

rzadowego, organizacji miedzynarodowej lub banku centralnego,

rachunek spelniajacy nastepujace wymogi:

a)

b)

d)

rachunek podlega regulacji jako instrument inwestycyjny do celow innych niz
emerytury i jest regularnie przedmiotem obrotu na rynku papieréw warto§ciowych
badz rachunek podlega regulacji jako instrument oszczednosciowy do celow innych
niz emerytury,

rachunek korzysta z ulg podatkowych, co oznacza, ze wplacane sktadki, ktére co
do zasady bylyby opodatkowane, podlegaja odliczeniu lub wylaczeniu z dochodu
posiadacza rachunku lub s3 opodatkowane wedlug stawki obnizonej badz
opodatkowanie dochodu z inwestycji z danego rachunku jest odroczone lub
podlega stawce obnizonej,

wyplaty z rachunku wuzaleznione s3 od spelnienia okreslonych kryteriow
odnoszacych si¢ do celu rachunku inwestycyjnego lub oszczgdno$ciowego, lub
wyplata srodkoéw przed spelnieniem tych kryteriow skutkuje natozeniem kar,
ustalona wysokos¢ rocznych sktadek nie moze przekroczy¢ kwoty 200 000 zt, przy
zastosowaniu zasad sumowania rachunkéw okreslonych w art. 41-42; przy czym

nie mozna uzna¢, ze rachunek finansowy nie spetnia takiego wymogu tylko
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4)
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dlatego, ze taki rachunek finansowy moze otrzymywac aktywa lub $rodki
przenoszone z rachunku finansowego spetniajacego wymogi okreslone w pkt 1 lub
2, lub z co najmniej jednego funduszu emerytalnego lub rentowego spetniajacego
wymogi okreslone dla powszechnego funduszu emerytalnego, zamknigtego
funduszu emerytalnego lub funduszu emerytalnego podmiotu rzadowego,

organizacji mi¢dzynarodowej lub banku centralnego,

umowa ubezpieczenia na zycie, w przypadku ktorej okres wazno$ci ubezpieczenia

uplynie zanim osoba ubezpieczona osiggnie wiek 90 lat, pod warunkiem ze umowa

spetnia nast¢pujace wymogi:

a)

b)

d)

sktadki wptacane okresowo, ktorych wysoko$¢ nie ulega zmniejszeniu w trakcie
trwania umowy, s3 platne co najmniej raz w roku w okresie obowigzywania
umowy lub do momentu, gdy ubezpieczony osiggnie wiek 90 lat, w zalezno$ci od
tego, ktory z tych okresow jest krotszy,

w umowie nie okre$lono wartosci umowy, do ktorej jakakolwiek osoba miataby
dostep w drodze wyplaty srodkdéw, zaciggnigcia pozyczki lub w inny sposdb, bez
uprzedniego wypowiedzenia umowy,

kwota wyptacana w przypadku odstgpienia od umowy lub wypowiedzenia umowy,
z wylaczeniem $wiadczenia z tytulu $mierci, nie moze przekroczy¢ tacznej
wysokosci wptaconych sktadek, pomniejszonej o sume optat z tytutu Smiertelnosci,
zachorowalno$ci oraz innych kosztéw niezaleznie od tego, czy zostaty faktycznie
natozone, za okres lub okresy obowigzywania umowy oraz wszelkich kwot
wyptaconych przed odstgpieniem od umowy lub wypowiedzeniem umowy,

prawa wynikajace z umowy nie zostaly przeniesione na cesjonariusza w zamian za

korzys$¢ majatkowa,

rachunek wchodzacy wytacznie w sktad masy spadkowe;j, jezeli dokumentacja dla tego

rachunku zawiera kopi¢ testamentu zmartego lub akt zgonu,

rachunek utworzony w zwigzku z:

a)
b)

postanowieniem lub wyrokiem sadu,

obowiazkiem instytucji finansowej obstugujacej pozyczke zabezpieczong
nieruchomos$cia, dotyczacym przeznaczenia czg$ci platnosci wylacznie w celu
utatwienia ptatno$ci podatkéw lub ubezpieczen zwigzanych z nieruchomoscia w

pdzniejszym terminie,
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obowigzkiem instytucji finansowej dotyczacym wylacznie ulatwienia platno$ci

podatkéw w pozniejszym terminie,

sprzedaza, zamiang lub dzierzawa badz najmem nieruchomos$ci lub ruchomosci,

pod warunkiem ze rachunek spetnia nastgpujace wymogi:

- rachunek jest finansowany wylacznie z zadatkow, zaliczek, depozytow w
wysokosci odpowiedniej dla zabezpieczenia zobowigzania bezposrednio
zwigzanego z transakcja, z podobnych ptatnosci lub z aktywow finansowych,
ktore sa zdeponowane na rachunku w zwigzku ze sprzedaza, zamiang lub
dzierzawa badz najmem mienia,

- rachunek zostal utworzony i jest wykorzystywany wylacznie w celu
zabezpieczenia zobowigzania: nabywcy - do zaptaty ceny nabycia mienia,
sprzedawcy - do pokrycia wszelkich zobowigzan warunkowych oraz
wydzierzawiajgcego, dzierzawcy, wynajmujacego lub najemcy - do zaplaty za
wszelkie szkody dotyczace przedmiotu dzierzawy badz najmu stosownie do
postanowien umowy dzierzawy badz najmu,

- aktywa pozostajagce na rachunku, w tym uzyskane z niego dochody, beda
wyptacone lub w inny sposob przekazane na rzecz nabywcy, sprzedawcy,
wydzierzawiajacego, dzierzawcy, wynajmujacego lub najemcy do momentu
sprzedazy, zamiany, wykupu mienia albo wygasni¢cia dzierzawy lub najmu, w
tym rowniez w celu spetnienia zobowigzan danej osoby,

- rachunek nie jest rachunkiem depozytu zabezpieczajacego ani podobnym
rachunkiem utworzonym w zwigzku ze sprzedaza lub zamiang skladnika
aktywow finansowych,

- rachunek nie jest powigzany z rachunkiem, o ktérym mowa w pkt 6;

6) rachunek depozytowy speiniajacy nastepujace wymogi:

a)

b)

rachunek istnieje wylacznie dlatego, ze klient dokonuje ptatnosci przekraczajacej
saldo debetowe w odniesieniu do karty kredytowej lub innego instrumentu kredytu
odnawialnego, a nadptacona kwota nie jest natychmiast zwracana klientowi,

poczawszy od dnia 1 wrzesnia 2016 r. lub przed tym dniem dana instytucja
finansowa wdrozy polityke i procedury zapobiegajace dokonaniu przez klienta
nadptaty przekraczajacej kwote 200 000 zt albo zapewniajace, aby wszelkie
nadptacone przez klienta kwoty przekraczajace t¢ kwote byly temu klientowi

zwracane w ciggu 60 dni; nadptata klienta nie odnosi si¢ do salda dodatniego w
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zakresie spornych obcigzen, obejmuje jednak salda dodatnie wynikajace ze
zZwrotow towarow,
inny rachunek majacy podobne cechy do jednego z rachunkéw wskazanych w pkt 1-6
oraz jest ujety w wykazie rachunkow wytaczonych, o ktorym mowa w art. 8 ust. 7a
Dyrektywy 2011/16/UE, pod warunkiem ze z dziatalno$cig tego podmiotu zwigzane jest
niskie ryzyko wykorzystania do uchylenia si¢ od opodatkowania i przyznanie temu
podmiotowi statusu rachunku wylaczonego nie zagraza realizacji celow niniejszej

ustawy.

3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia,

wykaz rachunkow wylaczonych, o ktéorych mowa ust. 2 pkt 7, majac na uwadze wymagania

okreslone w tym przepisie.

Art. 30. 1. Z wykonywania obowigzkow, o ktorych mowa w art. 27, jest wytaczona

kazda polska instytucja finansowa bedaca:

)

2)

3)

4)

1))
2)

3)

podmiotem rzadowym, organizacja mi¢dzynarodowa lub bankiem centralnym, w
zakresie w jakim nie dokonuje ptatnosci wynikajacej ze zobowigzania zwigzanego z
komercyjng dziatalnoscig finansowa odpowiadajacg dziatalno$ci prowadzonej przez
zaktad ubezpieczen, instytucj¢ powiernicza lub instytucje depozytows;

powszechnym funduszem emerytalnym, zamknigtym funduszem emerytalnym,
funduszem emerytalnym podmiotu rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub banku
centralnego, lub kwalifikowanym wystawcg kart kredytowych;

innym podmiotem, ktory ma podobne cechy do jednego z podmiotéw wskazanych w pkt
1 12 oraz jest ujety w wykazie nieraportujacych instytucji finansowych, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 7a Dyrektywy 2011/16/UE, pod warunkiem, ze z dziatalno$cig tego
podmiotu zwigzane jest niskie ryzyko wykorzystania do uchylenia si¢ od opodatkowania
1 przyznanie temu podmiotowi statusu nieraportujgcej instytucji finansowej nie zagraza
realizacji celow niniejszej ustawy;

zwolnionym przedsigbiorstwem zbiorowego inwestowania.

2. Przez podmiot rzadowy, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1 rozumie si¢:

rzad jakiegokolwiek panstwa;

jednostki terytorialne nizszego szczebla jakiegokolwiek panstwa w tym stany,
prowincje, okregi, wojewddztwa, powiaty lub gminy;

agencj¢ lub instytucje jakiekolwiek panstwa begdace w caloSci wiasnoscia danego

panstwa lub jednostek wymienionych w pkt 11 2;



4)

5)

)
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kazda osobe, organizacje¢, agencje, urzad, fundusz, instytucj¢ lub inny organ, niezaleznie

od tego, w jaki sposdb zostaly one ustanowione, stanowigce organ sprawujacy wladze w

jakimkolwiek panstwie, pod warunkiem, ze dochody netto tego organu sg zapisywane na

jego wilasnym rachunku lub na innych rachunkach danego panstwa i zadna czes$¢ tych
dochodow nie przynosi korzysci osobie prywatnej, z wylaczeniem osoby, ktora
sprawuje wiadze, jest urzednikiem lub zarzadca dziatajacym w interesie prywatnym;
podmiot kontrolowany przez panstwa, przez ktéry rozumie si¢ podmiot prawny odrebny
od panstwa, pod warunkiem ze:

a) podmiot ten jest w caloSci wihasnoscig innego podmiotu rzadowego 1 jest
kontrolowany bezpos$rednio lub za posrednictwem podmiotu kontrolowanego przez
inny podmiot rzadowy,

b) dochody netto tego podmiotu sg zapisywane na jego wiltasnym rachunku lub na
rachunkach innego podmiotu rzgdowego i1 zadna cze$¢ tych dochodow nie przynosi
korzysci osobie prywatne,

¢c) po rozwigzaniu tego podmiotu jego aktywa powierzane sg innemu podmiotowi
rzagdowemu.

3. Przez organizacj¢ migdzynarodowa, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie sig¢:

organizacj¢ mi¢dzynarodowa:

a) w skiad ktérej wchodza gléwnie rzady,

b) ktora zawarla z danym panstwem porozumienie w sprawie lokalizacji jej siedziby
lub inne podobne porozumienie,

¢) ktoérej dochdd nie przynosi korzy$ci osobom prywatnym,;

agencje lub instytucje bedace w catos$ci wiasnoscia podmiotu, o ktorym mowa w pkt 1.

4. Przez bank centralny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie si¢ instytucje okreslong

przez prawo lub wyznaczong przez rzad jako centralny organ - inny niz rzad danego panstwa

- emitujacy instrumenty przeznaczone do obiegu jako waluta niezaleznie od tego, czy

instytucja ta jest w cato$ci lub w czgsci wlasnoscia tego panstwa.

5. Przez powszechny fundusz emerytalny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢

fundusz utworzony w celu zapewnienia §wiadczen emerytalnych, rentowych lub §wiadczen z

tytulu $mierci oraz jakiejkolwiek kombinacji tych §wiadczen, na rzecz obecnych lub bytych

pracownikdw co najmniej jednego pracodawcy lub osob przez nich wskazanych, pod

warunkiem ze fundusz;

)

nie ma zadnego beneficjenta, ktory miatby prawo do wiecej niz 5 % aktywoéw funduszu;
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zapewnia przekazywanie wlasciwym organom podatkowym informacji o beneficjentach

1 wnoszonych przez nich sktadkach na rzecz funduszu;

spetnia co najmniej jeden z nastepujacych wymogow:

a) jest zwolniony z opodatkowania od dochodow z inwestycji lub opodatkowanie
takich dochodéw jest odroczone lub podlega stawce obnizonej, ze wzgledu na
status funduszu jako programu emerytalnego,

b) co najmniej 50 % catkowitych sktadek na rzecz funduszu innych niz przeniesienie
aktywow z innych programow wymienionych w ust. 5-7 lub z rachunkéw
emerytalnych i rentowych, o ktorych mowa w art. 29 ust. 2 pkt 1, pochodzi z wptat
pracodawcow,

c) przenoszenie $rodkow lub wyplaty z funduszu sa dozwolone tylko w przypadku
wystgpienia zdarzen zwigzanych z przejsciem na emeryturg, niepetlnosprawnoscia
lub $miercia, z wyjatkiem przenoszenia srodkow do innych funduszy emerytalnych,
o ktérych mowa w ust. 5-7, lub do rachunkéw emerytalnych i rentowych, o ktérych
mowa w art. 29 ust. 2 pkt 1, lub dokonanie przeniesienia lub wyptaty §rodkow
przed wystapieniem okreslonego zdarzenia skutkuje nalozeniem kar,

d) skladki wplacane przez pracownikow do funduszu, inne niz okreslone jako
dozwolone wptaty uzupehiajace, sa ograniczone zaleznie od dochodu pracownika
lub nie mogg przekroczy¢ kwoty 200 000 zt rocznie, przy zastosowaniu zasad
sumowania rachunkow okreslonych w art. 41-42.

6. Przez zamkniety fundusz emerytalny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢

fundusz utworzony w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub swiadczen z

tytulu $mierci na rzecz obecnych lub bylych pracownikéw co najmniej jednego pracodawcy

lub na rzecz 0s6b wskazanych przez takich pracownikéw, pod warunkiem ze:

)]
2)

3)

4)

fundusz liczy mniej niz 50 uczestnikow;

fundusz jest finansowany przez co najmniej jednego pracodawce, ktory nie jest
podmiotem inwestujacym ani pasywnym NFE;

sktadki pracownika i pracodawcy na rzecz funduszu, z wyjatkiem przenoszenia
aktywow z innych rachunkow emerytalnych i rentowych, o ktérych mowa art. 29 ust. 2
pkt 1, sg ograniczone poprzez odniesienie do wysokosci wypracowanego dochodu i
wynagrodzenia pracownika;

uczestnicy, ktorzy nie sg rezydentami panstwa uczestniczacego, w ktorym dany fundusz

zostal utworzony, nie sg uprawnieni do wigcej niz 20 % aktywow funduszu;
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5) fundusz zapewnia przekazywanie informacji organom podatkowym.

7. Przez fundusz emerytalny podmiotu rzadowego, organizacji miedzynarodowej lub
banku centralnego, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢ fundusz utworzony przez
podmiot rzadowy, organizacj¢ mie¢dzynarodowa lub bank centralny w celu zapewnienia
swiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen z tytutu $Smierci na rzecz beneficjentow
lub uczestnikéw bedacych obecnymi lub bytymi pracownikami, osobami wskazanymi przez
takich pracownikow lub niebedacych obecnymi lub bytymi pracownikami, jezeli $wiadczenia
zapewniane takim beneficjentom lub uczestnikom s3 wyplacane w zamian za ustugi
wykonane na rzecz podmiotu rzadowego, organizacji migdzynarodowej lub banku
centralnego.

8. Przez kwalifikowanego wystawce kart kredytowych, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2,
rozumie si¢ instytucje finansowg spetniajaca nastgpujace wymogi:

1) jest instytucja finansowg tylko dlatego, ze jest wydawca karty platniczej bedacej karta
kredytowa, w rozumieniu przepisOw ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach
platniczych (Dz. U. z 2014 r. poz. 873, z pdzn. zm.?), akceptujgcym depozyty tylko
wtedy, gdy klient dokonuje ptatnosci przekraczajacej saldo debetowe karty, a
nadptacona kwota nie jest natychmiast zwracana klientowi;

2) poczawszy od dnia 1 wrze$nia 2016 r. lub przed tym dniem wdrozyta polityke i
procedury zapobiegajace dokonaniu przez klienta nadptaty przekraczajacej kwoty 200
000 zt, albo zapewniajace, aby wszelkie nadplacone przez klienta kwoty przekraczajace
te kwote, byly temu klientowi zwracane w ciggu 60 dni, kazdorazowo przy
zastosowaniu zasad sumowania rachunkéw okreslonych w art. 41-42; w tym celu
pojecie nadptata nie odnosi si¢ do salda dodatniego w zakresie spornych obcigzen,
obejmuje jednak salda dodatnie wynikajace ze zwrotow towarow.

9. Przez zwolnione przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania, o ktorym mowa w ust.
1 pkt 4, rozumie si¢ podmiot inwestujacy regulowany przepisami ustawy z dnia z dnia 27
maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych (Dz. U. z 2014 r. poz. 157, z p6zn. zm.”), pod
warunkiem, ze wszystkie udziaty w tym przedsigbiorstwie sag w posiadaniu oséb fizycznych
lub podmiotéw niebedacych osobami raportowanymi, z wyjatkiem pasywnego NFE

kontrolowanego przez osoby kontrolujace bgdace osobami raportowanymi, lub wszystkie te

8 Zmiany tekstu jednolitego wymienione]j ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2014 r. poz. 1916, z 2015 .
1764, 1830, 1893.

9 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 73, 978, 1260,
1357, 1634, 1844, z 2016 r. poz. 615.
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udziaty sg posiadane za posrednictwem takich oséb fizycznych lub podmiotow;

wyemitowanie akcji na okaziciela w formie dokumentu nie powoduje utraty przez podmiot

inwestujacy, statusu zwolnionego przedsiebiorstwa zbiorowego inwestowania, pod
warunkiem ze przedsiebiorstwo zbiorowego inwestowania:

1) nie wyemitowato i nie wyemituje zadnych akcji na okaziciela po dniu 31 sierpnia 2016
r.;

2) umorzy wszystkie takie akcje po ich wykupieniu;

3) wykonuje wszelkie procedury nalezytej staranno$ci 1 przekazuje wszelkie informacje
podlegajace wymogowi przekazania w odniesieniu do wszystkich takich udziatow, gdy
udzialy te sg przedstawiane w celu ich umorzenia lub dokonania innej ptatnosci;

4) posiada polityki i procedury zapewniajace, ze takie akcje zostang umorzone lub poddane
dematerializacji niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz przed dniem 1 stycznia 2018 .

10. Uwaza sie, ze dochdd nie przynosi korzys$ci osobom prywatnym, jezeli takie osoby
sg zakladanymi beneficjentami programu rzadowego, a dzialania w ramach tego programu
realizowane sg dla dobra ogo6tu lub odnosza si¢ do zarzadzania okreslong strefa administracji.
Niezaleznie od powyzszego uwaza si¢, ze dochod przynosi korzy$¢ osobom prywatnym,
jezeli pochodzi on z wykorzystania podmiotu rzadowego do prowadzenia dziatalnosci
komercyjnej, takiej jak bankowo$¢ komercyjna, w ramach ktoérej $wiadczone s3a ustugi
finansowe na rzecz os6b prywatnych.

11. Minister wilasciwy do spraw finansoéw publicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, wykaz nieraportujgcych instytucji finansowych, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt

3, majac na uwadze wymagania okreslone w tym przepisie.

Art. 31. 1. Raportujagca  instytucja finansowa przekazuje, za pomoca S$rodkow
komunikacji elektronicznej, za okres roku kalendarzowego, informacj¢ o rachunkach
raportowanych, utworzong na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finanséw publicznych, w terminie do 30 czerwca roku nast¢pnego,
zwang dalej ,,informacja o rachunkach raportowanych”.

2. Obowigzek, o ktorym mowa w ust. 1, nie obejmuje informacji o rachunkach
raportowanych zidentyfikowanych jako znajdujace si¢ w posiadaniu 0séb z panstw trzecich.

3. W przypadku rachunkéw raportowanych znajdujacych sie¢ w posiadaniu oséb z

panstw uczestniczacych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 30 lit b-c, obowiazek okreslony
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w ust. 1 powstaje za rok nastepujacy po roku, w ktorym dane panstwo uczestniczace zostato

wpisane na liste ogltaszang w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Art. 32. 1. Z zastrzezeniem ust. 2, informacja o rachunkach raportowanych zawiera:

w przypadku:

a) o0sob fizycznych - imi¢ i nazwisko, adres, panstwo rezydencji, TIN oraz date i
miejsce urodzenia kazdej osoby raportowanej, bedacej posiadaczem rachunku,

b) podmiotu, bedacego posiadaczem rachunku, ktéry po zastosowaniu procedur
nalezytej staranno$ci zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez co
najmniej jedng osobe kontrolujaca bedaca osobg raportowang - nazwe, adres,
panstwo lub panstwa rezydencji oraz TIN tego podmiotu, jak rowniez imi¢ i
nazwisko, adres, panstwo lub panstwa rezydencji, TIN oraz dat¢ i miejsce
urodzenia kazdej osoby raportowanej;

numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego

numeru,

nazwe 1 adres raportujacej instytucji finansowej, a jezeli instytucja ta posiada TIN, takze

TIN;

saldo rachunku lub warto$¢, w tym warto$¢ pieni¢zng lub warto§¢ wykupu - w

przypadku pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty, ustalong na koniec roku

kalendarzowego, za ktory informacja jest przekazywana oraz informacje o jego
zamknieciu - jezeli rachunek zostal zamkniety w ciggu roku kalendarzowego, za ktory
informacja jest przekazywana;

w przypadku rachunku powierniczego:

a) taczng kwote brutto odsetek, laczng kwote brutto dywidend oraz taczna kwote
brutto innych dochodéw osiagnietych w zwigzku z aktywami posiadanymi na
rachunku, ktére zostaty wptacone lub uznane na poczet rachunku lub w zwigzku z
tym rachunkiem w roku kalendarzowym,

b) 1laczng kwotg brutto przychodéw ze sprzedazy lub umorzenia aktywow
finansowych wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym, w odniesieniu do ktérych to aktywow raportujgca instytucja
finansowa dzialala jako powiernik, broker, pelnomocnik lub innego rodzaju
przedstawiciel dziatajacy na rzecz posiadacza rachunku;

w przypadku jakiegokolwiek rachunku depozytowego - laczng kwote brutto odsetek

wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku kalendarzowym;



7)

1)

2)
3)
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w przypadku rachunku innego niz wskazany w pkt 5 lub 6 - taczng kwotg brutto

wplacong lub uznang na rzecz posiadacza rachunku w roku kalendarzowym, w tym

facznag kwote umorzen dokonanych na rzecz posiadacza rachunku w roku
kalendarzowym - w odniesieniu do ktorego to rachunku raportujgca instytucja finansowa
dziata jako zobowigzany lub dtuznik.

2. Nie jest wymagane przekazanie informacji o:

TIN oraz dacie urodzenia w odniesieniu do istniejgcego rachunku raportowanego, jezeli

dane te nie znajdujg si¢ w dokumentacji raportujacej instytucji finansowej, z

zastrzezeniem ust. 3;

TIN, jezeli nie zostal nadany przez panstwo rezydencji;

miejscu urodzenia, chyba ze:

a) raportujgca instytucja finansowa obowigzana jest uzyska¢ 1 przekaza¢ dane
dotyczace miejsca urodzenia na podstawie prawa krajowego lub jest lub byla
obowigzana uzyska¢ i1 przekaza¢ te dane na podstawie unijnego instrumentu
prawnego, ktory obowigzuje lub obowigzywat w dniu 5 stycznia 2015 r.,

b) jest dostepne wsrdd danych, ktore mozna przeszukaé elektronicznie, posiadanych
przez raportujacg instytucje finansowa.

3. Jezeli raportujaca instytucja finansowa nie posiada danych, o ktorych mowa w ust. 2

pkt 1, jest obowigzana dotozy¢ racjonalnych staran, aby uzyska¢ te dane przed koncem

drugiego roku kalendarzowego nastgpujacego po roku, w ktorym dany istniejacy rachunek

zostat zidentyfikowany jako rachunek raportowany.

Art. 33. Informacja o rachunkach raportowanych wskazuje walutg, w ktorej okreslone

jest saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego lub jakakolwiek inna kwota, o ktorej mowa w

art. 32.

Art. 34. 1. Raportujace instytucje finansowe moga skorygowac uprzednio ztozong

informacj¢ o rachunkach raportowanych.

1)

2)

2. Uprawnienie do skorygowania informacji o rachunkach raportowanych:

ulega zawieszeniu na czas trwania kontroli obowigzkéw w zakresie automatycznej
wymiany informacji o rachunkach raportowanych - w zakresie objetym tg kontrolg;
przystluguje nadal po zakonczeniu kontroli obowigzkéw w zakresie automatycznej

wymiany informacji o rachunkach raportowanych.
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3. Korekta informacji o rachunkach raportowanych ztozona w przypadku, o ktérym
mowa w ust. 2 pkt 1, nie wywotuje skutkéw prawnych. Minister wtasciwy do spraw finansow

publicznych zawiadamia pisemnie sktadajacego korekte o jej bezskutecznosci.

Art. 35. Raportujgce instytucje finansowe moga korzysta¢ z ustug innych podmiotow w
zakresie wykonywania obowigzkéw przewidzianych w niniejszym dziale, z wytaczeniem
przekazywania informacji o rachunkach raportowanych. Odpowiedzialno§¢ za wykonanie

obowigzkow ponosi raportujaca instytucja finansowa.
Rozdziat 3
Obowiazki organu

Art. 36. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje wlasciwemu
organowi panstwa uczestniczacego nastepujace informacje o rachunkach raportowanych
uzyskane na podstawie stosowanych przez raportujgce instytucje finansowe procedur
sprawozdawczych i procedur nalezytej starannosci:

1) w przypadku:

a) osob fizycznych - imi¢ i nazwisko, adres, panstwo rezydencji, TIN oraz date i

miejsce urodzenia kazdej osoby raportowanej, bedacej posiadaczem rachunku,

b) podmiotu, bedacego posiadaczem rachunku, ktéory po zastosowaniu procedur
nalezytej starannosci zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez co
najmniej jedng osobe kontrolujaca bedaca osobg raportowang - nazwe, adres,
panstwo rezydencji oraz TIN tego podmiotu, jak rowniez imi¢ i nazwisko, adres,
panstwo cztonkowskie rezydencji, TIN oraz dat¢ i miejsce urodzenia kazdej osoby
raportowane;j;

2) numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego
numeru,

3) nazwg 1 adres raportujacej instytucji finansowej, a jezeli instytucja ta posiada TIN, takze
TIN;

4) saldo rachunku lub warto$¢, w tym warto$¢ pienigzng lub warto§¢ wykupu - w
przypadku pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty, ustalong na koniec roku
kalendarzowego oraz informacje¢ o jego zamknigciu - jezeli rachunek zostat zamkniety w
ciggu roku kalendarzowego lub innego;

5)  w przypadku rachunku powierniczego:
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a) laczng kwote brutto odsetek, tagczng kwote brutto dywidend oraz taczng kwotg
brutto innych dochoddéw osiagnigtych w zwiazku z aktywami posiadanymi na
rachunku, ktoére zostaty wptacone lub uznane na poczet rachunku lub w zwiazku z
tym rachunkiem w roku kalendarzowym,;

b) 1taczng kwote brutto przychodow ze sprzedazy lub umorzenia aktywow
finansowych wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym, w odniesieniu do ktérych to aktywdéw raportujaca instytucja
finansowa dziatata jako powiernik, broker, pelnomocnik lub innego rodzaju
przedstawiciel dzialajacy na rzecz posiadacza rachunku;

6) w przypadku jakiegokolwiek rachunku depozytowego - taczna kwotg brutto odsetek
wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku kalendarzowym;

7)  w przypadku rachunku niewskazanego w pkt 5 lub 6 - aczng kwote brutto wptacong lub
uznang na rzecz posiadacza rachunku w roku kalendarzowym, w tym laczng kwote
umorzen dokonanych na rzecz posiadacza rachunku w roku kalendarzowym - w
odniesieniu do ktérego to rachunku raportujaca instytucja finansowa dziata jako

zobowigzany lub dtuznik.

Art. 37. 1. Informacje, o ktorych mowa w art. 36, sg przekazywane raz w roku, w
terminie do 30 wrzes$nia nastgpujacego po roku kalendarzowym, ktorego informacje dotycza.

2. Informacji okres§lonych w art. 36, dotyczacych rachunkéw raportowanych
znajdujacych si¢ w posiadaniu 0s6b z panstw uczestniczacych, o ktorych mowa w art. 24 pkt
30 lit b-c, udziela si¢ poczawszy za rok nastepujacy po roku, w ktorym dane panstwo
uczestniczace zostato wpisane na list¢ oglaszang w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24

ust. 5.

Art. 38. 1. Wymiana informacji, o ktérych mowa w art. 36, z panstwami cztonkowskimi
nastepuje za pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej, wedtug formatu okreslonego w
rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378.

2. Wymiana informacji, o ktorych mowa w art. 36, z panstwami uczestniczacymi, o
ktéorych mowa w art. 24 pkt 30 lit b-c, nastgpuje za pomoca $rodkow komunikacji
elektronicznej, wedlug formatu okreslonego przez ministra wiasciwego do spraw finansow
publicznych na podstawie wymagan oraz standardow okreslonych przez Organizacje
Wspotpracy 1 Rozwoju (OECD) w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany

informacji o rachunkach raportowanych.
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3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, w celu usprawnienia wspotpracy,
moze zawiera¢ z wlasciwym organem innego panstwa porozumienia dwustronne lub
wielostronne w zakresie szczegdlowych zasad i trybu wymiany informacji o rachunkach

raportowanych.
Rozdziat 4
Ogolne zasady sprawozdawcze oraz nalezytej starannosSci

Art. 39. Rachunek finansowy uznany zostaje za rachunek raportowany poczawszy od

dnia, w ktorym zostat on zidentyfikowany na podstawie procedur nalezytej starannosci.

Art. 40. 1. Saldo lub wartos¢ rachunku sg okreslane na ostatni dzien roku
kalendarzowego, za ktéry sporzadzana jest informacja o rachunkach raportowanych, z
zastrzezeniem ust. 2.

2. Jezeli zgodnie z procedurami nalezytej starannosci prog salda lub wartosci rachunku
majg zosta¢ okreslone:

1) na ostatni dzien roku kalendarzowego - saldo lub warto$¢ rachunku okresla si¢ na ostatni
dzien danego roku kalendarzowego;
2) inny niz ostatni dzien roku kalendarzowego - saldo lub warto$¢ rachunku okresla si¢ na

ten dzien.

Art. 41.1. W celu okreslania tgcznego salda lub wartosci rachunkéw finansowych,
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana sumowaé wszystkie rachunki finansowe
prowadzone przez raportujacg instytucje finansowa lub podmiot powigzany, jednak wytacznie
w takim zakresie, w jakim:

1) systemy komputerowe raportujacej instytucji finansowej tacza ze sobg rachunki
finansowe przez odniesienie do elementu danych, takiego jak numer klienta lub TIN;
2) systemy te pozwalajg na sumowanie sald lub wartosci rachunkow.

2. Kazdemu wspotposiadaczowi rachunku finansowego przypisuje si¢ cate saldo lub

warto$¢ posiadanych wspdlnie rachunkéw finansowych do celow stosowania wymogoéw

sumowania okreslonych w ust. 1.

Art. 42. W celu okreslenia tacznego salda lub warto$ci rachunkow finansowych
posiadanych przez osobe na potrzeby ustalenia, czy rachunek finansowy jest rachunkiem o
wysokiej warto$ci, raportujaca instytucja finansowa jest rowniez obowigzana do sumowania

wszystkich rachunkow finansowych, o ktorych opiekun klienta wie lub ma podstawy sadzic,
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ze rachunki te, z wyjatkiem rachunkéw powierniczych, sa bezposrednio lub posrednio przez

te samg osobe posiadane, kontrolowane lub zatozone.

Art. 43. 1. Jezeli saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego okreslone jest w wiecej niz
jednej walucie, raportujaca instytucja finansowa ustala walute, w ktorej takie saldo lub
wartos$¢ zostang wyrazone i wykazane w informacji o rachunkach raportowanych.

2. W celu okreslenia salda lub warto$ci rachunku raportowanego w walucie okreslonej
w trybie ust. 1 raportujaca instytucja finansowa dokonuje stosownego przeliczenia tego salda
lub wartosci przyjmujac kurs sredni danej waluty ogloszony przez Narodowy Bank Polski na
ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego, za ktory przekazywana jest informacja o

rachunkach raportowanych.

Art. 44. W przypadkach, w ktérych przepisy niniejszego dzialu przewiduja koniecznosé
odniesienia salda lub wartos$ci rachunku raportowanego lub innej kwoty do jakiejkolwiek
kwoty progowej a saldo, wartos$¢ lub kwota ta wyrazona jest w walucie innej niz polski ztoty,
saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego lub inng kwote przelicza si¢ na ztote wedlug kursu
sredniego danej waluty obcej ogloszonego przez Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego, w ktérym saldo lub warto$¢ rachunku
raportowanego lub inna kwota jest ustalana - jezeli przepisy niniejszego dziatu okreslaja
kwoty progowe na inny niz ostatni dzien roku kalendarzowego,

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien, na ktory przepisy niniejszego dziatu
okreslaja kwote progowa - jezeli przepisy niniejszego dzialu okreslaja kwoty progowe
na koniec roku kalendarzowego

- zaokraglajac w gore do petnych ztotych.

Art. 45. 1. Na zadanie raportujacej instytucji finansowej posiadacz rachunku jest
obowigzany sktada¢ o$wiadczenia oraz przedstawia¢ dokumenty wymagane na podstawie
procedur nalezytej starannosci. O$§wiadczenia sg sktadane pod rygorem odpowiedzialnos$ci
karnej za podanie danych niezgodnych ze stanem faktycznym 1 zawieraja klauzule
nastgpujacej tresci: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialno$ci karnej za zlozenie falszywego
oswiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie
fatszywych zeznan.

2. Wystepujac z zadaniem ztozenia o$wiadczen, o ktorych mowa w ust. 1, raportujaca
instytucja finansowa moze dokona¢ wstepnego wypelnienia o§wiadczenia posiadanymi przez

nig informacjami, z wylaczeniem informacji o panstwie rezydencji.
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3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli w drodze rozporzadzenia
zakres informacji dla o$wiadczen wymaganych na podstawie procedur nalezytej starannosci,
w celu jednolitego oraz poprawnego pozyskiwania informacji umozliwiajacych raportujacej
instytucji finansowej okreslenie rezydencji posiadacza rachunku, uwzgledniajac przewidziane
w procedurach nalezytej staranno$ci zasady okreslenia rezydencji posiadaczy rachunkow, a
takze wytyczne OECD opracowane w tym zakresie, w tym w szczego6lnosci w komentarzu do
modelu umowy miedzy wlasciwymi organami i do wspolnego standardu automatycznej

wymiany informacji finansowych w sprawach podatkowych.

Art. 46. 1. Raportujaca instytucja finansowa nie moze opiera¢ si¢ na oswiadczeniu lub
dowodzie w postaci dokumentéw w przypadku powzigcia watpliwo$ci co do ich poprawnosci
lub rzetelnosci.

2. W odniesieniu do nowych rachunkéw podmiotdéw raportujgca instytucja finansowa w
celu ustalenia, czy osoba kontrolujagca pasywny NFE jest osobg raportowang, moze opierac
si¢ wylacznie na o§wiadczeniu posiadacza rachunku albo takiej osoby kontrolujace;.

3. W odniesieniu do istniejacych rachunkéw podmiotéw, raportujace instytucje
finansowe moga uzy¢ jako dowodu w postaci dokumentu kazdej klasyfikacji znajdujacej si¢
w dokumentacji danej raportujacej instytucji finansowej w odniesieniu do danego posiadacza
rachunku, ktora to klasyfikacja zostata okreslona na podstawie znormalizowanego systemu
kodowania dziatalno$ci gospodarczej i ktora zostata zarejestrowana przez dang raportujaca
instytucje finansowa zgodnie z jej normalng praktyka biznesowa do celow procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i1 finasowania terroryzmu lub do innych celow okreslonych
w przepisach prawa oraz wdrozona przez dang raportujaca instytucj¢ finansowa przed data
wykorzystang do zaklasyfikowania danego rachunku finansowego jako rachunku
istniejacego, pod warunkiem ze raportujaca instytucja finansowa nie posiada wiedzy oraz nie

ma powodow zeby sadzi€, ze taka klasyfikacja jest niepoprawna lub nierzetelna.

Art. 47. 1. Zmiana okoliczno$ci obejmuje:

1) kazda zmiang, ktéra skutkuje dodaniem informacji odnoszacych si¢ do statusu osoby lub
ktoéra w inny sposob koliduje ze statusem danej osoby;

2) wszelkie zmiany lub dodanie informacji odnoszace si¢ do rachunku danego posiadacza
rachunku tacznie z dodaniem, zastgpieniem lub inng zmiang dotyczaca posiadacza
rachunku badz wszelkie zmiany lub dodanie informacji odnoszace si¢ do rachunku

powiazanego z takim rachunkiem, przy zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania
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rachunkéow okre§lonych w art. 41-42, jezeli taka zmiana lub dodanie informacji

wplywaja na status posiadacza rachunku.

2. Jezeli raportujaca instytucja finansowa zastosowata kryterium adresu zamieszkania, o
ktorym mowa w art. 50 ust. 1 1 w nastepstwie zmiany okoliczno$ci raportujaca instytucja
finansowa moze przypuszczaé, ze pierwotne dowody w postaci dokumentéw lub inna
rownowazna dokumentacja sg niepoprawne lub nierzetelne, wowczas jest obowigzana
uzyska¢ o$wiadczenie i nowy dowdd w postaci dokumentu w celu ustalenia jednej lub
wiekszej liczby rezydencji do celow podatkowych danego posiadacza rachunku - na
poOzniejszy z nastepujacych dni:

1) ostatni dzien roku kalendarzowego;
2) w terminie 90 dni kalendarzowych od powiadomienia o takiej zmianie okoliczno$ci lub
jej odkryciu.

3. W przypadku, gdy raportujgca instytucja finansowa nie jest w stanie uzyskac
o$wiadczenia 1 nowego dowodu w postaci dokumentu przed uptywem takiego terminu, jest
obowigzana zastosowaé procedurg elektronicznego wyszukiwania danych, o ktérej mowa w

art. 50.

Art. 48. 1. Raportujaca instytucja finansowa moze domniemywaé, ze niebgdacy
wlascicielem beneficjent pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty otrzymujacy
swiadczenie z tytulu $mierci, nie jest osobg raportowang i moze nie traktowaé rachunku
finansowego posiadanego przez tego beneficjenta jako rachunku raportowanego, chyba ze
raportujagca instytucja finansowa posiada informacj¢, ze beneficjentem jest osoba
raportowana.

2. Jezeli informacje zwigzane z beneficjentem zgromadzone przez raportujaca instytucje
finansowg zawieraja przestanki okreslone w art. 50, raportujaca instytucja finansowa moze
przyja¢, ze beneficjentem pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty jest osoba
raportowana. W takim przypadku raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana stosowaé

procedury okreslone w art. 50.

Art. 49. W przypadku grupowej pienieznej umowy ubezpieczenia lub grupowej umowy
renty, raportujgca instytucja finansowa moze traktowa¢ rachunek finansowy, ktory stuzy do
obstugi tych umow, jako rachunek finansowy niebgdacy rachunkiem raportowanym do dnia,
w ktorym okreslona kwota staje si¢ nalezna na rzecz pracownika, posiadacza $§wiadectwa lub

beneficjenta, jezeli dany rachunek finansowy spetnia nastgpujace wymogi:
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1) grupowa pieni¢zna umowa ubezpieczenia lub grupowa umowa renty sg wystawione na
rzecz pracodawcy i obejmuja co najmniej 25 pracownikow lub posiadaczy swiadectwa;

2) pracownicy lub posiadacze $wiadectwa sg uprawnieni do otrzymania jakiejkolwiek
warto$ci umowy zwigzanej z ich udzialami oraz do wyznaczenia beneficjentow
swiadczenia wyplacanego z tytutu §mierci pracownika;

3) laczna kwota nalezna kazdemu pracownikowi, posiadaczowi $wiadectwa lub

beneficjentowi nie przekracza kwoty 3 800 000 zt.
Rozdziat 5
Procedura nalezytej starannosci wobec istniejacych rachunkow indywidualnych

Art. 50. 1. W celu ustalenia, czy posiadacz indywidualnego rachunku o nizszej wartosci
jest osobg raportowana, raportujaca instytucja finansowa, posiadajaca w swojej dokumentacji
jego aktualny adres zamieszkania ustalony w oparciu o dowodd w postaci dokumentu, moze
traktowa¢ posiadacza indywidualnego rachunku jako rezydenta do celéw podatkowych
panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w ktérym adres jest zlokalizowany.

2. W przypadku, gdy raportujaca instytucja finansowa nie korzysta z aktualnego adresu
zamieszkania zgodnie z ust. 1, jest obowigzana, w celu ustalenia rezydencji do celow
podatkowych posiadacza rachunku, przeszukac¢ elektronicznie posiadane dane, pod katem
nastgpujacych przestanek:

1) identyfikacji posiadacza rachunku jako rezydenta panstwa uczestniczacego lub

panstwa trzeciego;

2) aktualnego adresu korespondencyjnego lub adresu zamieszkania, w tym skrytki
pocztowej, w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim;

3) co najmniej jednego numeru telefonu w panstwie uczestniczacym lub panstwie
trzecim 1 zadnego numeru telefonu w Rzeczpospolitej Polskie;j;

4) stalych zlecen przelewu s$rodkow na rachunek prowadzony w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim, innych niz dotyczacych rachunku
depozytowego;

5) aktualnego, waznego petnomocnictwa lub upowaznienia do podpisu udzielonego
osobie posiadajacej adres w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim;

6) polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen w panstwie

uczestniczacym lub panstwie trzecim, pod warunkiem, Ze raportujaca instytucja



—42 —

finansowa nie dysponuje w dokumentacji zadnym innym adresem posiadacza
rachunku.

3. W przypadku, gdy zadna z przestanek wymienionych w ust. 2 nie zostanie ustalona w
drodze wyszukiwania elektronicznego, raportujgca instytucja finansowa nie jest obowigzana
do podejmowania dodatkowych dziatan, chyba ze wystgpi zmiana w okolicznos$ciach
powodujaca powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek lub
rachunek stanie si¢ rachunkiem o wysokiej wartos$ci.

4. W przypadku, gdy w wyniku wyszukiwania elektronicznego zostanie stwierdzona
ktorakolwiek z przestanek wymienionych w ust. 2 pkt 1-5 lub jezeli wystgpi zmiana
okoliczno$ci powodujagca powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby
przestanek, raportujaca instytucja finansowa kwalifikuje posiadacza rachunku jako rezydenta
do celow podatkowych kazdego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w
odniesieniu do ktorego zostanie stwierdzona przestanka, chyba ze postanowi zastosowac ust.
7, a jeden z wyjatkow wymienionych w tym przepisie ma zastosowanie do tego rachunku.

5. W przypadku, gdy w wyniku wyszukiwania elektronicznego zostanie stwierdzone
wystepowanie polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen, a w odniesieniu do
danego posiadacza rachunku o nizszej warto$ci nie zostanie stwierdzony zaden inny adres
badZ przeslanka wymieniona w ust. 2 pkt 1-5, raportujaca instytucja finansowa w celu
ustalenia jego rezydencji dla celéw podatkowych jest obowigzana przeprowadzié
wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej zgodnie z art. 51 ust. 2 1 3 lub uzyskaé
oswiadczenie posiadacza rachunku lub dowo6d w postaci dokumentu.

6. W przypadku gdy czynnos$ci podj¢te na podstawie ust. 5 nie doprowadza do ustalenia
rezydencji do celow podatkowych posiadacza rachunku, raportujaca instytucja finansowa
zglasza dany rachunek ministrowi wtasciwemu do spraw finanséw publicznych jako rachunek
nieudokumentowany.

7. Niezaleznie od wystapienia przestanek okreslonych w ust. 2 raportujaca instytucja
finansowa nie jest obowigzana traktowa¢ posiadacza rachunku jako rezydenta panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, jezeli:

1) informacje o posiadaczu rachunku zawieraja aktualny adres korespondencyjny lub adres
zamieszkania w tym panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim, co najmniej jeden
numer telefonu w tym panstwie i nie zawieraja przy tym zadnego numeru telefonu w
Rzeczypospolitej Polskiej, lub state zlecenia - w odniesieniu do rachunkéw finansowych

innych niz rachunki depozytowe - przelewu $rodkéw na rachunek prowadzony w
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panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim, a raportujaca instytucja finansowa

uzyskala lub wcze$niej sprawdzita i posiada:

a) oswiadczenie posiadacza rachunku z panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego miejsca rezydencji takiego posiadacza rachunku, wsérod ktérych nie ma
danego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,

b) dowdd w postaci dokumentu wskazujacy, ze posiadacz rachunku nie jest osobag
raportowang;

2) informacje o posiadaczu rachunku zawierajg aktualne, wazne petnomocnictwo udzielone
osobie posiadajgcej adres w tym panstwie uczestniczgcym lub panstwie trzecim, a
raportujaca instytucja finansowa uzyskata lub wczesniej sprawdzita i posiada:

a) o$wiadczenie posiadacza rachunku z panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego miejsca rezydencji takiego posiadacza rachunku, wsrod ktérych nie ma
danego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, lub

b) dowdd w postaci dokumentu okre$lajacy, ze posiadacz rachunku nie jest osoba

raportowana.

Art. 51. 1. W przypadku rachunkéw o wysokiej warto$ci raportujaca instytucja
finansowa jest obowigzana przeszukac¢ elektronicznie posiadane dane, pod katem wystgpienia
przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2.

2. W przypadku gdy elektroniczne bazy danych raportujacej instytucji finansowej
zawieraja pola umozliwiajace wyszukiwanie wszystkich informacji, o ktorych mowa w ust. 4,
1 jednoczesnie zawieraja wszystkie te informacje, dalsze wyszukiwanie danych w
dokumentacji papierowej nie jest wymagane.

3. W przypadku, gdy elektroniczne bazy danych nie zawieraja wszystkich informacji o
ktérych mowa w ust. 4, raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana do weryfikacji, pod
katem wystgpienia przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2, biezagcych papierowych akt
klienta, a w przypadku gdy nie sa one zawarte w biezacych papierowych aktach klienta -
nastepujacych dokumentow powigzanych z rachunkiem i uzyskanych przez raportujaca
instytucje finansowa w okresie ostatnich pigciu lat:

1) najnowszych dowodéw w postaci dokumentow zgromadzonych w odniesieniu do
danego rachunku;

2) najnowszej umowy otwarcia rachunku lub odpowiedniej dokumentacji;
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3) najnowszej dokumentacji uzyskanej przez raportujacg instytucje finansowa na podstawie
procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pienigdzy i finasowania terroryzmu lub do
innych celéw okreslonych w przepisach prawa;

4) aktualnie obowigzujacego pelnomocnictwa;

5) aktualnie obowigzujacego stalego zlecenia przelewu srodkoéw, innego niz zlecenie w
odniesieniu do rachunku depozytowego.

4. Raportujaca instytucja finansowa nie jest obowigzana do wyszukiwania danych w
dokumentacji papierowej, o ktorej mowa w ust. 3, pod warunkiem, ze posiadane przez nig
dane, ktére mozna przeszukac elektronicznie, zawierajg nastepujace informacje:

1) panstwo rezydencji posiadacza rachunku;

2) adres miejsca zamieszkania posiadacza rachunku oraz jego adres korespondencyjny,
znajdujace si¢ aktualnie w dokumentach raportujgcej instytucji finansowej;

3) numer telefonu posiadacza rachunku, o ile taki jest i znajduje si¢ aktualnie w
dokumentach raportujacej instytucji finansowej;

4) w przypadku rachunkow finansowych innych niz rachunki depozytowe - istnienie
statych zlecen przelewu $rodkéw z rachunku na inny rachunek, w tym rachunek w
innym oddziale raportujacej instytucji finansowej lub innej instytucji finansowej;

5) istnienie aktualnego polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen w
odniesieniu do danego posiadacza rachunku;

6) istnienie pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisywania dokumentdow w
odniesieniu do rachunku.

5. Raportujaca instytucja finansowa, poza elektronicznym wyszukiwaniem danych oraz
wyszukiwaniem danych w dokumentacji papierowej, o ktérych mowa w ust. 1-3, traktuje
jako raportowany rachunek kazdy rachunek o wysokiej wartosci przypisany do danego
opiekuna klienta tacznie z wszelkimi rachunkami finansowymi potaczonymi z takim
rachunkiem o wysokiej wartosci, jezeli opiekun klienta dysponuje wiedza, ze posiadacz

rachunku jest osobg raportowang.

Art. 52. 1. W przypadku gdy w wyniku weryfikacji rachunkéw o wysokiej wartosci
dokonanej na podstawie art. 51:
1) nie zostanie stwierdzona zadna z przestanek wymieniona w art. 50 ust. 2 i rachunek ten
nie zostanie zidentyfikowany jako posiadany przez osobg¢ raportowana zgodnie z art. 51

ust. 5, raportujaca instytucja finansowa nie jest obowigzana do podejmowania dalszych
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dzialan, chyba ze wystagpi zmiana okoliczno$ci powodujagca powigzanie z tym
rachunkiem jednej lub wigkszej liczby tych przestanek;

2) zostanie stwierdzone wystgpowanie ktorejkolwiek z przestanek wymienionych w art. 50
ust. 2 pkt 1-5 lub jezeli wystapi zmiana w okolicznosciach powodujgca powigzanie z
tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek, raportujaca instytucja finansowa
kwalifikuje rachunek jako rachunek raportowany w odniesieniu do kazdego panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, wzgledem ktérego zostanie stwierdzone
wystgpienie przestanki, chyba ze postanowi zastosowac art. 50 ust. 7, a jeden z
wyjatkow wskazany w tym przepisie ma zastosowanie do tego rachunku;

3) zostanie stwierdzone wystepowanie polecenia przechowywania poczty lub adresu do
dorgczen, a w odniesieniu do danego posiadacza rachunku nie zostanie ustalony zaden
inny adres ani zadna z pozostatych przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2 pkt 1-5,
raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana uzyska¢ os$wiadczenie danego
posiadacza rachunku lub dowdd w postaci dokumentu w celu ustalenia jednej lub
wigkszej liczby rezydencji do celéw podatkowych danego posiadacza rachunku.

2. W przypadku gdy raportujaca instytucja finansowa nie moze uzyska¢ o$§wiadczenia
danego posiadacza rachunku lub dowodu w postaci dokumentu, o ktorych mowa w ust. 1 pkt

3, jest obowigzana zglosi¢ dany rachunek ministrowi wilasciwemu do spraw finansow

publicznych jako rachunek nieudokumentowany.

Art. 53. 1. W przypadku gdy istniejacy rachunek indywidualny nie jest rachunkiem o
wysokiej wartosci na dzien 31 sierpnia 2016 r., lecz stanie si¢ rachunkiem o wysokiej
warto$ci wedlug stanu na ostatni dzien nastgpnego roku kalendarzowego, raportujaca
instytucja finansowa jest obowigzana przeprowadzi¢ w odniesieniu do takiego rachunku
procedury weryfikacyjne na podstawie art. 51 w ciggu roku kalendarzowego nastepujacego
po roku, w ktorym rachunek stat si¢ rachunkiem o wysokiej wartos$ci.

2.Jezeli w wyniku weryfikacji, o ktoérej mowa w ust. 1, rachunek zostanie
zidentyfikowany jako rachunek raportowany, raportujaca instytucja finansowa przekazuje
wymagane informacje o tym rachunku w odniesieniu do roku, w ktérym zostal on
zidentyfikowany jako rachunek raportowany, oraz w latach kolejnych, chyba ze posiadacz
rachunku przestanie by¢ osoba raportowana.

3. Raportujaca instytucja finansowa nie jest obowigzana do ponownego stosowania w
nastgpnych latach procedur weryfikacji na podstawie art. 51 ust. 1-4 wobec tego samego

rachunku o wysokiej wartosci, chyba ze rachunek podlega zgloszeniu jako rachunek
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nieudokumentowany; w takim przypadku raportujaca instytucja finansowa powinna stosowac
te procedury co roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢ rachunkiem
nieudokumentowanym.

4. W przypadku zmiany okolicznosci dotyczacych rachunku o wysokiej wartosci, ktore
powoduja powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek, o ktérych
mowa w art. 50 ust. 2, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten rachunek jako rachunek
raportowany w odniesieniu do kazdego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
wzgledem ktorego zostanie stwierdzone wystgpienie przestanki, chyba ze postanowi
zastosowa¢ art. 50 ust. 7, a jeden z wyjatkbw wymienionych w tym przepisie ma

zastosowanie do tego rachunku.

Art. 54. 1. Raportujaca instytucja finansowa obowigzana jest wprowadzi¢ procedury w
celu zapewnienia zidentyfikowania przez opiekuna klienta kazdej zmiany okolicznosci
dotyczacych danego rachunku, w tym w szczegolnosci zmiany adresu do korespondenc;ji.

2. W przypadku gdy opiekun klienta zostanie powiadomiony o nowym adresie do
korespondencji posiadacza rachunku w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim,
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana traktowa¢ nowy adres jako zmiang
okolicznosci, a jezeli zdecyduje si¢ zastosowa¢ art. 50 ust. 7, powinna uzyska¢ odpowiednia

dokumentacje od posiadacza rachunku.

Art. 55. Istniejacy rachunek indywidualny, ktory zostat zidentyfikowany jako rachunek
raportowany zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu jest traktowany jako rachunek
raportowany we wszystkich kolejnych latach, chyba ze posiadacz rachunku przestanie by¢

osobg raportowana.

Art. 56. Raportujace instytucje finansowe sa obowigzane do zakonczenia procedury
identyfikacji rachunkéw raportowanych wsrod istniejacych rachunkéw raportowanych:
1) istniejacych rachunkéw indywidualnych o wysokiej wartosci - do dnia 31 sierpnia 2017
r.;

2) istniejgcych rachunkow indywidualnych o nizszej warto$ci - do dnia 31 sierpnia 2018 1.
Rozdziat 6
Procedura nalezytej starannosci wobec nowych rachunkéw indywidualnych

Art. 57. 1. W celu identyfikacji rachunkow raportowanych wsrod nowych rachunkow

indywidualnych raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana:
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1) uzyskaé, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem rachunku, o$wiadczenie klienta,
umozliwiajgce raportujacej instytucji finansowej okreslenie rezydencji posiadacza
rachunku do celéw podatkowych;

2) potwierdzi¢ prawidlowos¢ takiego o§wiadczenia na podstawie informacji otrzymanych
przez raportujacg instytucje finansowa w zwigzku z otwarciem rachunku, w tym
dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedur z zakresu przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finasowania terroryzmu.

2. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 stanowi cz¢$¢ dokumentacji wymagane;j

do zalozenia rachunku.

Art. 58. Jezeli z o§wiadczenia, o ktérym mowa w art. 57 ust. 1, wynika, ze posiadacz
rachunku jest rezydentem do celéw podatkowych panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego, raportujgca instytucja finansowa traktuje ten rachunek jako rachunek raportowany.
W takim przypadku os$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1, musi zawiera¢ TIN
posiadacza rachunku nadany przez to panstwo, z zastrzezeniem art. 32 ust. 2 pkt 2, oraz datg¢

urodzenia.

Art. 59. W przypadku wystapienia zmiany okoliczno$ci zwigzanych z nowym
rachunkiem indywidualnym, skutkujacej ustaleniem przez raportujaca instytucje finansowa,
ze pierwotne o$wiadczenie posiadacza rachunku jest niepoprawne lub nierzetelne, instytucja
ta nie uwzglednia pierwotnego o§wiadczenia posiadacza rachunku i powinna uzyska¢ wazne

oswiadczenie, ktore okresla rezydencj¢ posiadacza rachunku do celow podatkowych.
Rozdzial 7
Procedura nalezytej staranno$ci wobec istniejacych rachunkéw podmiotow

Art. 60. 1. Istniejacy rachunek podmiotéw podlega weryfikacji zgodnie z procedurami
okreslonymi w art. 61-63, zastrzezeniem ust. 2.

2. Raportujaca instytucja finansowa moze postanowi¢, ze istniejacy rachunek
podmiotow, ktorego taczne saldo lub warto$¢ nie przekraczajg na dzien 31 sierpnia 2016 r.
kwoty 1 000 000 zt, nie podlega weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu jako rachunek
raportowany do czasu, gdy jego taczne saldo lub warto$¢ nie przekrocza tej kwoty wedtug

stanu na ostatni dzien kolejnych lat kalendarzowych.

Art. 61. 1. Istniejagcy rachunek podmiotdéw, inny niz ten, ktory zostal uznany przez

raportujaca instytucj¢ finansowa za rachunek niepodlegajacy weryfikacji, identyfikacji ani
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raportowaniu na podstawie art. 60 ust. 2, raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana
traktowac jako rachunek raportowany, wylacznie wowczas, gdy taki istniejacy rachunek
znajduje si¢ w posiadaniu co najmniej jednego podmiotu bedacego:
1) osobg raportowang lub
2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobe¢ kontrolujaca bedaca
osobg raportowana.
2. W celu ustalenia przestanek, o ktérych mowa w ust. 1, raportujaca instytucja

finansowa stosuje procedury okreslone w ust. 62-63.

Art. 62. 1. Dokonujac okreslenia czy posiadacz rachunku podmiotu jest osobg
raportowang, raportujaca instytucja finansowa dokonuje weryfikacji posiadanych informacji,
w tym informacji pozyskanych do celow zwigzanych z relacjami z klientem lub do innych
celow okreslonych w przepisach prawa, tagcznie z informacjami zgromadzonymi na podstawie
procedur z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy i finasowania terroryzmu.

2. Informacjami wskazujagcymi na rezydencj¢ posiadacza rachunku w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim s3:

1) miejsce uzyskania zdolnoS$ci prawne;,
2) miejsce rejestracji lub
3) adres.

3. Jezeli posiadane informacje wskazuja na rezydencj¢ posiadacza rachunku w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim, raportujgca instytucja finansowa traktuje rachunek jako
rachunek raportowany, chyba ze uzyska od posiadacza rachunku os$wiadczenie lub na
podstawie posiadanych informacji lub informacji dostgpnych publicznie ustali, Ze posiadacz

rachunku nie jest osobg raportowang.

Art. 63. W celu ustalenia, czy posiadacz rachunku podmiotu, w tym podmiotu bedacego
osobg raportowang, jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg
kontrolujaca bedaca osoba raportowana, raportujaca instytucja finansowa stosuje nastepujace
wskazowki w kolejnosci najstosowniejszej do danych okolicznosci:

1) w celu ustalenia, czy posiadacz rachunku jest pasywnym NFE, raportujaca instytucja
finansowa uzyskuje od posiadacza rachunku o$wiadczenie, chyba ze posiadane przez nig
lub publicznie dostgpne informacje pozwalaja racjonalnie stwierdzi¢, ze posiadacz

rachunku jest aktywnym NFE lub instytucja finansowa, inng niz podmiot inwestujacy
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wskazany w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b, niebedacy instytucja finansowg z panstwa

uczestniczacego;

w celu ustalenia 0s6b kontrolujacych posiadacza rachunku raportujgca instytucja

finansowa moze opiera¢ si¢ na informacjach zgromadzonych i przechowywanych na

podstawie procedur z =zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy 1 finasowania
terroryzmu,

w celu ustalenia, czy osoba kontrolujaca pasywny NFE jest osoba raportowana,

raportujgca instytucja finansowa moze opierac si¢ na:

a) informacjach zgromadzonych i przechowywanych na podstawie procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pienigdzy 1 finasowania terroryzmu w przypadku
istniejgcego rachunku podmiotu znajdujacego si¢ w posiadaniu co najmniej
jednego NFE, ktérego taczne saldo lub wartos$¢ nie przekracza kwoty 3 800 000 zt,
lub

b) os$wiadczeniu posiadacza rachunku lub tej osoby kontrolujacej z panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w ktorym dana osoba kontrolujaca jest

rezydentem dla celéw podatkowych.

Art. 64. W przypadku gdy raportujgca instytucja finansowa uzyska informacj¢ lub ma

powody sadzi¢, ze o$§wiadczenie posiadacza rachunku lub inna dokumentacja zwigzana z

istniejgcym rachunkiem podmiotu sg niepoprawne lub nierzetelne, raportujaca instytucja

finansowa jest obowigzana do ponownego okreslenia statusu rachunku zgodnie z procedurami

okreslonymi w art. 62-63.

Art. 65. Raportujace instytucje finansowe s3 obowiazane do zakonczenia identyfikacji

rachunkoéw raportowanych wsréd istniejacych rachunkéw podmiotow, ktérych taczne saldo

lub wartos$¢:

)]

2)

przekraczaja wedtug stanu na dzien 31 sierpnia 2016 r. kwote 1 000 000 zt - do dnia 31
sierpnia 2018 r.;

nie przekraczaja na dzien 31 sierpnia 2016 r. kwoty 1 000 000 zi, ale przekraczaja t¢
kwot¢ na dzien 31 grudnia ktéregokolwiek z kolejnych lat - w ciggu roku
kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym taczne saldo lub warto$¢ przekroczy

takag kwote.
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Rozdziat 8
Procedura nalezytej starannosci wobec nowych rachunkow podmiotow

Art. 66. 1. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana traktowaé nowy rachunek
podmiotu jako rachunek raportowany, gdy taki nowy rachunek znajduje si¢ w posiadaniu co
najmniej jednego podmiotu bedacego:

1) osoba raportowang lub
2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osob¢ kontrolujaca bedaca
0sobg raportowang.

2. W celu ustalenia przestanek, o ktorych mowa w ust. 1, raportujgca instytucja

finansowa stosuje procedury okreslone w art. 67-68.

Art. 67. 1. W celu okreslenia, czy posiadacz rachunku podmiotu jest osoba raportowang
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana:

1) uzyska¢é, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem rachunku, o$wiadczenie
posiadacza rachunku umozliwiajace raportujacej instytucji finansowej ustalenie
rezydencji posiadacza rachunku dla celow podatkowych, oraz

2) potwierdzi¢ prawidlowos¢ takiego o§wiadczenia na podstawie informacji otrzymanych
przez raportujacg instytucje finansowa w zwigzku z otwarciem rachunku, w tym
dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedur z zakresu przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finasowania terroryzmu.

2. Jezeli dany podmiot weryfikowany zgodnie z procedurami nalezytej starannos$ci
poswiadczy, ze nie ma rezydencji do celow podatkowych, raportujgca instytucja finansowa
moze, w celu ustalenia rezydencji posiadacza rachunku, przyja¢ adres gldwnego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci podmiotu.

3. Jezeli z o$wiadczenia wynika, ze posiadacz rachunku jest rezydentem w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten rachunek
jako rachunek raportowany, chyba Ze na podstawie posiadanych lub dostepnych publicznie
informacji ustali, ze posiadacz rachunku nie jest osobg raportowang w odniesieniu do takiego
panstwa.

4. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 stanowi cz¢$¢ dokumentacji wymaganej do

zalozenia rachunku.

Art. 68. W celu okre$lenia, czy posiadacz rachunku podmiotu, w tym podmiotu

bedacego osoba raportowang, jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng



—51-—

osob¢ kontrolujaca bedaca osobag raportowana, raportujgca instytucja finansowa stosuje

nastepujace wskazowki w kolejnosci najstosowniejszej do danych okoliczno$ci:

1) w celu ustalenia, czy posiadacz rachunku jest pasywnym NFE, raportujaca instytucja
finansowa opiera si¢ na oswiadczeniu posiadacza rachunku, chyba ze posiada lub
publicznie dost¢pne sg informacje, na podstawie ktorych moze stwierdzi¢, ze posiadacz
rachunku jest aktywnym NFE lub instytucja finansowa inng niz podmiot inwestujacy
opisany w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b, niebedacy instytucja finansowag z panstwa
uczestniczacego;

2) w celu ustalenia oso6b kontrolujacych posiadacza rachunku raportujgca instytucja
finansowa moze opiera¢ si¢ na informacjach zgromadzonych i przechowywanych na
podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i1 finasowania
terroryzmu,

3) w celu ustalenia, czy osoba kontrolujagca pasywny NFE jest osoba raportowana,
raportujaca instytucja finansowa moze opiera¢ si¢ na o§wiadczeniu posiadacza rachunku

lub takiej osoby kontrolujace;j.
Rozdziat 9
Kontrola raportujacych instytucji finansowych

Art. 69. 1. Minister wtlasciwy do spraw finansow publicznych, zwany dalej
»kontrolujacym”, przeprowadza kontrole wykonywania przez raportujaca instytucje
finansowa, zwana dalej ,,kontrolowanym” obowigzkoéw w zakresie automatycznej wymiany
informacji o rachunkach raportowanych, zwang dalej ,,kontrolg”.

2. Celem kontroli jest w szczegdlnosci ustalenie, czy raportujaca instytucja finansowa

wywiazuje si¢ z obowigzkéw okreslonych w rozdziale 2.

Art. 70. 1. W toku kontroli kontrolujacy uprawniony jest w szczego6lnosci do zadania
udostepniania akt, ksigg 1 wszelkiego rodzaju dokumentoéw zwigzanych z przedmiotem
kontroli oraz do sporzadzania z nich odpisow, kopii, wyciagdw, notatek, wydrukow i
udokumentowanego pobierania danych w formie elektronicznej, w tym objetych tajemnica, z
wylaczeniem dokumentow i materialdéw zawierajacych informacje niejawne.

2. Zadanie, o ktorym mowa w ust. 1, oznacza si¢ klauzula ,, Tajemnica skarbowa”, a jego
przekazanie nast¢puje w trybie przewidzianym dla dokumentéw zawierajacych informacje
niejawne o klauzuli ,zastrzezone” w rozumieniu przepisow o ochronie informacji

niejawnych.
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3. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1, kontrolujacy jest obowigzany
zwracaé szczegdlng uwage na zasad¢ wzajemnego zaufania mi¢dzy instytucjami finansowymi

a ich klientami.

Art. 71. 1. Z czynno$ci kontrolnych sporzadza si¢ protokotl kontroli. Kontrolowany,
ktory nie zgadza si¢ z ustaleniami protokotu, moze w terminie 14 dni od dnia jego doreczenia
przedstawi¢ zastrzezenia lub wyjasnienia, wskazujac rownoczesnie stosowne dowody.

2. Kontrolujacy jest obowigzany rozpatrzy¢ zastrzezenia, o ktorych mowa w ust. 1,1 w
terminie 14 dni od dnia ich otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zatatwienia, wskazujac w szczegolnosci, ktore zastrzezenia nie zostaty uwzglednione, wraz z
uzasadnieniem faktycznym i prawnym.

3. W przypadku niezlozenia wyjasnien lub zastrzezen w terminie okre§lonym w ust. 1,
przyjmuje si¢, ze kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego dorgczenia. Wynik kontroli
sporzadza si¢ na podstawie protokotu kontroli, zastrzezen lub wyjasnien oraz zawiadomienia
o0 sposobie ich zatatwienia.

5. Wynik kontroli zawiera:

1) oznaczenie organu,

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) datg wydania;

4) podstawe prawna;

5) opis przebiegu kontroli;

6) koncowe ustalenia i wnioski zawierajace informacje o stwierdzeniu nieprawidlowosci
albo ich braku;

7) wskazanie terminu usuni¢cia nieprawidtowosci, jezeli zostaty stwierdzone;

8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska
stuzbowego, a jezeli wynik kontroli zostal wydany w formie dokumentu elektronicznego

- kwalifikowany podpis elektroniczny.

6. Termin, o ktorym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢ krétszy niz 1 miesiac i dhuzszy
niz 6 miesigcy, liczac od dnia dorgczenia wyniku kontroli.

7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowa¢ organ kontrolujacy o sposobie
usunigcia stwierdzonych nieprawidlowosci lub przyczynach ich nieusunigcia bez zbgdnej
zwtoki, jednak nie p6zniej niz w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu wyznaczonego na

ich usunigcie.
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Art. 72. 1. W przypadkach wystgpienia uchybien lub nieprawidtowosci, ktorych
wyjasnienie nie wymaga przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na pisemne zadanie
ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych, jest obowigzana do udzielenia
informacji niezb¢dnych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktérym mowa w ust. 1, okresla si¢ zakres zadanych informacji oraz
termin ich przekazania nie krotszy niz 14 dni od dnia otrzymania zadania.

3. Zadanie, o ktérym mowa w ust. 1, oznacza si¢ klauzula: ,, Tajemnica skarbowa”, a
jego przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla dokumentow zawierajacych

informacje niejawne o klauzuli ,,zastrzezone”.

Art. 73. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale stosuje si¢ odpowiednio
przepisy dziatu IV rozdziatu 1, z wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdziatu 2, rozdziatlu 3, z
wyltaczeniem art. 133 1 art. 133a, rozdziatu 3a, rozdziatu 4, z wylaczeniem art. 139,
rozdziatlow 5, 6, 9—11, 14, 16, 22 1 23 oraz przepisy dzialu VI z wylgczeniem art. 281, art.
282a, art. 291 1 art. 292 ustawy — Ordynacja podatkowa.

DZIAL IV

Automatyczna wymiana informacji o interpretacjach indywidualnych i decyzjach w

sprawach cen transakcyjnych

Art. 74. llekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:

1) podmiocie krajowym — rozumie si¢ przez to osobg fizyczng, osobg prawng lub jednostke
organizacyjng niemajgcg osobowosci prawnej, majacg miejsce zamieszkania, siedzibg
lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powigzang w rozumieniu art. 25
ustawy o podatku dochodowym od o0sob fizycznych lub art. 11 ustawy o podatku
dochodowym od oséb prawnych z innym podmiotem oraz zagraniczny zaklad w
rozumieniu tych przepiséw, potozony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

2) podmiocie zagranicznym — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna, osob¢ prawng lub
jednostke organizacyjng niemajacg osobowosci prawnej, majacg miejsce zamieszkania,
siedzibe lub zarzad poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powigzang w rozumieniu
art. 25 ustawy o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych lub art. 11 ustawy o podatku
dochodowym od oséb prawnych z innym podmiotem oraz zagraniczny zaklad w

rozumieniu tych przepiséw, polozony poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j;



3)

4)

5)

6)
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podatkowej grupie kapitalowej — rozumie si¢ przez to grupe, o ktérej mowa w art. la
ustawy o podatku dochodowym od 0sdb prawnych;

miedzynarodowej umowie podatkowej — rozumie si¢ przez to umowe¢ o unikaniu
podwdjnego opodatkowania, ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, inng ratyfikowang
umowe miedzynarodowa, ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, lub inng umowe
mie¢dzynarodowa, ktorej strong jest Unia Europejska;

interpretacji indywidulanej — rozumie si¢ przez to interpretacj¢ indywidualng, o ktorej
mowa w art. 14b ustawy — Ordynacja podatkowa, w tym zmiang, stwierdzenie
wygasnigcia lub uchylenie interpretacji indywidualnej, o ktorych mowa w art. 14e § 1
pkt 1, 3 1 4 ustawy — Ordynacja podatkowa, ktora zostata wydana w zakresie zdarzenia
przysztego lub przed wystapieniem skutkow podatkowych zwigzanych ze zdarzeniem,
ktéremu odpowiada stan faktyczny;

decyzji w sprawie cen transakcyjnych — rozumie si¢ przez to decyzje, o ktérej mowa w

art. 20a § 3, art. 201 § 6, art. 20k § 1 lub art. 201 § 1 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 75. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje, w drodze

automatycznej wymiany, wilasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego informacje o

wydanych interpretacjach indywidualnych lub decyzjach w sprawach cen transakcyjnych,

dotyczacych:

1y

2)

w przypadku interpretacji indywidualnych - transakcji, zespotu transakcji lub innych

zdarzen, jezeli:

a) nie wszystkie z uczestniczacych oso6b prawnych, jednostek organizacyjnych
niemajacych osobowosci prawnej lub osob fizycznych maja siedzibe, zarzad lub
miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j,

b) strona transakcji lub zespolu transakcji prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza na
terytorium innego panstwa za posrednictwem zagranicznego zaktadu, a transakcja,
transakcje lub inne zdarzenia stanowig cze$¢ lub calo$¢ dziatalnosci gospodarczej
zagranicznego zaktadu,

¢) majg skutki transgraniczne.

w przypadku decyzji w sprawach cen transakcyjnych — transakcji, zespotu transakeji lub

innych zdarzen zachodzacych pomiedzy podmiotem krajowym a podmiotem

zagranicznym.

2. Transakcja lub zespdt transakcji, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, obejmuja w

szczegolnosci:



1))
2)

3)
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istnienie zagranicznego zaktadu,

obliczanie warto$ci dla celow amortyzacji skladnika aktywoéw, nabytego od
powiazanego podmiotu zagranicznego,

dokonywanie inwestycji, dostawg towarow, S$wiadczenie uslug, finansowanie,

wykorzystanie rzeczowych srodkow trwatych lub wartosci niematerialnych i prawnych

- przy czym transakcja lub zesp6l transakcji nie musi bezposrednio dotyczy¢ osoby prawne;j,

jednostki organizacyjnej niemajacej osobowosci prawnej lub osoby fizycznej otrzymujacej

interpretacje indywidulana.

)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zawieraja:

dane identyfikacyjne osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej niemajacej
osobowos$ci prawnej, a w przypadkach gdy podmiot nalezy do podatkowej grupy
kapitatowej, rowniez dane identyfikacyjne tej grupy;

dat¢ wydania interpretacji indywidualnej lub decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

date rozpoczgcia okresu obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych, a w
przypadku interpretacji indywidualnej date jej doreczenia;

datg zakonczenia okresu obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

rodzaj interpretacji indywidualnej lub decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

warto$¢ transakcji lub zespotu transakcji, wskazang w decyzji w sprawie cen
transakcyjnych, a w przypadku interpretacji indywidualnej, warto$¢ transakcji lub
zespolu transakcji, jezeli warto$¢ ta zostata wskazana;

wskazanie innych panstw czlonkowskich, ktéorych moze dotyczy¢ interpretacja
indywidualna albo decyzja w sprawie cen transakcyjnych;

wskazanie os6b prawnych lub jednostek organizacyjnych niemajacych osobowosci
prawnej, w innych niz Rzeczypospolita Polska panstwach cztonkowskich, na ktérych
obowiazki podatkowe moga mie¢ wplyw transakcje, zespot transakcji lub inne zdarzenia
objete interpretacjg indywidualng lub decyzja w sprawie cen transakcyjnych, jezeli takie
osoby prawne lub jednostki organizacyjne niemajace osobowosci prawnej moga by¢
zidentyfikowane na podstawie informacji posiadanych przez organ dokonujacy
wymiany;

streszczenie interpretacji indywidualnej, w tym opis stanu faktycznego lub zdarzenia
przysztego, lub streszczenie decyzji w sprawie cen transakcyjnych, w szczego6lno$ci
wskazanie rodzaju i przedmiotu transakcji lub zespotu transakcji lub innych zdarzen

objetych decyzja;
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10) streszczenie opisu kryteriow wyboru metody ustalania cen transakcyjnych — w
przypadku decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

11) wskazanie wybranej metody i algorytmu kalkulacji ceny transakcyjnej — w przypadku
decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

12) wskazanie czy zrodlem przekazywanych informacji jest decyzja w sprawie cen
transakcyjnych czy wniosek wszczynajacy postgpowania w sprawie cen transakcyjnych,
o ktorym mowa w art. 79 ust. 3.

5. Opis, o ktorym mowa w ust. 4 pkt 9, sporzadza si¢ w sposob nieprowadzacy do
ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej lub procesu produkcyjnego,
lub do ujawnienia informacji, ktore bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym

6. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przekazywane sg w terminie:

1) do konca trzeciego kwartalu roku kalendarzowego — w przypadku interpretacji
indywidualnych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w pierwszym lub
drugim kwartale roku kalendarzowego,

2) do konca pierwszego kwartalu roku kalendarzowego — w przypadku interpretacji
indywidualnych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w trzecim lub

czwartym kwartale poprzedniego roku kalendarzowego.

Art. 76. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje Komisji w
drodze automatycznej wymiany informacje, o ktérych mowa w art. 75 ust. 4 pkt 2-71 11- 12,

w terminie okreslonym w art. 75 ust. 6.

Art. 77. Automatycznej wymianie informacji nie podlegaja interpretacje dotyczace

wylacznie indywidulanej sprawy osoby fizyczne;j.

Art. 78. Automatyczna wymiana informacji w odniesieniu do interpretacji
indywidualnych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych odbywa si¢ za pomoca
standardowego formularza, o ktorym mowa w art. 20 ust. 5 Dyrektywy 2011/16/UE, zgodnie
z majacymi zastosowanie ustaleniami praktycznymi, przyjetymi na podstawie art. 21 tej

Dyrektywy.

Art. 79. 1. Automatycznej wymianie informacji nie podlegaja informacje, o ktérych
mowa w art. 75 ust. 4 1 art. 76, o decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, wydanych w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 20b ustawy — Ordynacja podatkowa, gdy wtladza
podatkowa wlasciwag dla podmiotu zagranicznego powigzanego z podmiotem krajowym jest

wladza podatkowa panstwa niebedacego panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej, jezeli
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migdzynarodowa umowa podatkowa zawarta z tym panstwem nie zezwala na ujawnienie
takich informacji podmiotom niebedacym strong takiej umowy, z zastrzezeniem ust. 3.

2. Wymianie informacji, na podstawie art. 17, podlegaja informacje, o ktérych mowa w
art. 75 ust. 4 1 art. 76, o decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, wydanych w przypadkach,
o ktérych mowa w art. 20b ustawy — Ordynacja podatkowa, gdy wtadza podatkowg wtasciwa
dla podmiotu zagranicznego powiazanego z podmiotem krajowym jest wladza podatkowa z
panstwa trzeciego niebedacego panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej, jezeli
miedzynarodowa umowa podatkowa zawarta z tym panstwem zezwala na ujawnienie takich
informacji, a wtasciwa wtadza danego panstwa trzeciego wyrazi zgod¢ na ich ujawnienie.

3. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw finanséw
publicznych przekazuje informacje w zakresie okreslonym w art. 75 ust. 4 i art. 76,

wynikajgce z wniosku wszczynajacego postgpowanie w sprawie cen transakcyjnych.
DZIAL V

Automatyczna wymiana informacji podatkowych o jednostkach wchodzacych w sklad

grupy podmiotow

Art. 80. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:

1) grupie podmiotow — rozumie si¢ przez to kazda grupg¢ kapitalowa w rozumieniu
przepiséw o rachunkowosci:

a) dla ktorej sporzadzane jest skonsolidowane sprawozdanie finansowe,

b) w ktorej sktad wchodzg co najmniej dwie jednostki majace siedzibe lub zarzad w
roznych panstwach lub terytoriach albo jednostke, ktora posiada siedzibg lub
zarzad w jednym panstwie lub terytorium, ale prowadzi dzialalno$¢ przez
zagraniczny zaklad polozony w innym panstwie lub terytorium,

c) ktoérej skonsolidowane przychody przekroczyly w poprzednim roku obrotowym
rownowartos¢ 750 000 000 euro, przeliczang po $rednim kursie ogltaszanym przez
Narodowy Bank Polski, obowigzujagcym w ostatnim dniu roboczym roku
obrotowego poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy;

2) jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotéw — rozumie si¢ przez to:

a) jednostke  dominujaca, jednostki  zalezne oraz  pozostale  jednostki
podporzadkowane objete skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym, lub ktére
bytyby objete takim sprawozdaniem, gdyby udziaty w takich jednostkach byly

przedmiotem obrotu na rynku regulowanym,
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b) kazda jednostke, ktora nie jest objeta skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym wyltacznie z uwagi na kryterium wielkosci lub istotnosci,

¢) zagraniczny zaktad kazdej jednostki wskazanej w lit. a lub b, pod warunkiem, ze
jednostka ta sporzadza samodzielne sprawozdanie finansowe dla takiego zaktadu
dla celow sprawozdawczosci finansowej, nadzorczej, podatkowej lub dla celow
wewnetrznej kontroli zarzadczej;

jednostke raportujaca — rozumie si¢ przez to jednostke wchodzaca w sktad grupy

podmiotow, zobowigzang do przekazania w panstwie lub terytorium, w ktorym posiada

siedzib¢ lub zarzad lub w panstwie lub terytorium, w ktorym prowadzi dziatalno$¢ przez
zagraniczny zaktad, informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow,
zwanej dalej ,,informacja o grupie podmiotoéw”, w imieniu tej grupy;

jednostce dominujacej — rozumie si¢ przez to:

a) jednostk¢ wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, ktéra posiada, bezposrednio lub
posrednio, taka czg¢$¢ udzialow w co najmniej jednej jednostce wchodzacej w sktad
grupy podmiotow, ze zgodnie z zasadami rachunkowosci przyjetymi w panstwie
lub terytorium, w ktérej posiada siedzibg lub zarzad, ma obowigzek sporzadzaé
skonsolidowane sprawozdania finansowe albo miataby taki obowiazek, gdyby jej
udziaty kapitalowe byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w tym
panstwie lub terytorium, oraz

b) nie istnieje zadna inna jednostka wchodzaca w sktad tej grupy podmiotow, ktéra
posiadataby bezposrednio lub posrednio udziaty, o ktorych mowa w lit. a, w tej
jednostce;

roku obrotowym — rozumie si¢ przez to rok obrotowy w rozumieniu przepisOw o

rachunkowos$ci, za ktéry jednostka dominujaca grupy podmiotow sporzadza

skonsolidowane sprawozdanie finansowe;

sprawozdawczym roku obrotowym — rozumie si¢ przez to rok obrotowy, za ktory

sporzadzane jest roczne skonsolidowane sprawozdanie finansowe w odniesieniu do

ktoérego dane przedstawiane sg w informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy
podmiotow, zwanej dalej ,,informacjg o grupie podmiotow”;

skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym — rozumie si¢ przez to skonsolidowane

sprawozdanie finansowe w rozumieniu przepisow o rachunkowosci;
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8) kwalifikujacej umowie miedzy wilasciwymi organami — rozumie si¢ przez to
wielostronng umowg¢ migdzynarodowa pomiedzy wilasciwymi organami dotyczaca
wymiany informacji o grupach podmiotow;

9) umowie miedzynarodowej — rozumie si¢ przez to Konwencje o Wzajemnej Pomocy
Administracyjnej w Sprawach Podatkowych, kazda dwustronng lub wielostronng
konwencje podatkowa lub kazda umowe¢ o wymianie informacji w sprawach
podatkowych, ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska i ktora stanowi podstawe do
wymiany informacji podatkowych pomiedzy panstwami lub terytoriami;

10) wyznaczonej jednostce — rozumie si¢ przez to jednostke wchodzaca w skiad grupy
podmiotow, wyznaczong przez t¢ grup¢ jako jedyna jednostka zastepujaca jednostke
dominujaca w zakresie obowiazku przekazania informacji o grupie podmiotow, w
imieniu tej grupy, w panstwie lub terytorium, w ktorym posiada siedzibe lub zarzad lub
w panstwie lub terytorium, w ktorym prowadzi dzialalnos¢ przez zagraniczny zaktad, w

przypadku gdy spetniony jest jeden z warunkéw, ktorych mowa w art. 82 ust. 1.

Art. 81. Jednostka dominujaca wchodzaca w sktad grupy podmiotow, posiadajaca
siedzib¢ lub zarzad na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej przekazuje za pomocag srodkow
komunikacji elektronicznej informacj¢ o grupie podmiotow, utworzong na podstawie wzoru
dokumentu elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowej urzgdu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych, w

terminie 12 miesi¢cy od dnia zakonczenia sprawozdawczego roku obrotowego.

Art. 82. 1. Jednostka wchodzaca w sklad grupy podmiotéw, niebedaca jednostka
dominujaca, ktora posiada siedzibg lub zarzad na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub
posiada siedzibg¢ lub zarzad poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, ale prowadzi na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej dzialalno§¢ przez zagraniczny zaktad, przekazuje
informacj¢ o grupie podmiotdéw za sprawozdawczy rok obrotowy, na zasadach okreslonych w
art. 81, pod warunkiem, ze:

1) jednostka dominujaca tej grupy podmiotow nie ma obowigzku przekazania informacji o
grupie podmiotéw za ten sprawozdawczy rok obrotowy w panstwie lub terytorium, w
ktorym ma siedzibe lub zarzad, lub

2) wilasciwe organy panstwa lub terytorium, w ktérym jednostka dominujaca tej grupy
podmiotow posiada siedzib¢ lub zarzad, =zawarly obowigzujaca umowe

migdzynarodowa, ale nie zawarly kwalifikujacej umowy miedzy wtasciwymi organami,
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ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia

tego sprawozdawczego roku obrotowego, lub

panstwo lub terytorium, w ktorym siedzibe lub zarzad ma jednostka dominujaca tej

grupy podmiotéw zawiesito automatyczng wymiane informacji o grupach podmiotéw z

powodow innych niz dopuszczone na mocy postanowien kwalifikujgcej umowy migdzy

wlasciwymi organami lub stale nie wywigzywatlo si¢ z automatycznego przekazywania

Rzeczpospolitej Polskiej posiadanych przez nig informacji o grupach podmiotow, w

ktorych sktad wchodza jednostki posiadajace siedzibe lub zarzad na terytorium

Rzeczpospolitej Polskiej lub prowadzace na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej

dziatalno$¢ przez zagraniczny zaklad i1 powiadomiono o tym fakcie t¢ jednostke

dominujaca.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy:

grupa podmiotéw wyznaczyta inng jednostk¢ wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, o

ktorej mowa w ust. 1, posiadajaca siedzibe lub zarzad w panstwie cztonkowskim innym

niz Rzeczpospolita Polska lub prowadzaca dziatalno$¢ w panstwie cztonkowskim innym

niz Rzeczpospolita Polska przez zagraniczny zaklad - do przekazania informacji o

grupie podmiotéw za sprawozdawczy rok obrotowy, o ktorym mowa w ust. 1 oraz ktéra

powiadomita to pafnstwo cztonkowskie, ze jest jednostka wyznaczong do przekazania
informacji o grupie podmiotow, albo

grupa podmiotdw wyznaczyla inng jednostk¢ wchodzaca w sktad grupy podmiotdéw, o

ktorej mowa w ust. 1, posiadajacg siedzibe lub zarzad w panstwie lub terytorium spoza

Unii Europejskiej lub prowadzaca dziatalnos¢ w panstwie lub terytorium spoza Unii

Europejskiej przez zagraniczny zaklad - do przekazania informacji o grupie podmiotow

za sprawozdawczy rok obrotowy, o ktorym mowa w ust. 1, pod warunkiem, ze:

a) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej w ktoérym siedzibe lub zarzad lub
zagraniczny zaklad ma ta jednostka wymaga przekazania informacji o grupie
podmiotdw za ten sprawozdawczy rok obrotowy oraz zawarta kwalifikujaca
umowe miedzy wilasciwymi organami, ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska w
terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia tego sprawozdawczego roku
obrotowego,

b) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej w ktorym siedzibe lub zarzad lub
zagraniczny zaktad ma ta jednostka nie powiadomita Rzeczpospolitej Polskiej o

okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 82 ust. 1 pkt 3 oraz zostalo powiadomione
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przez t¢ jednostke, Ze zostala ona wyznaczona przez grupe podmiotéw do
przekazania informacji o grupie podmiotdow w terminie 12 miesigcy od dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego;

¢) jednostka, o ktorej mowa w ust. 1 przekazala powiadomienie, o ktorym mowa w
art. 84

- a wyznaczona jednostka zgodnie z pkt 1 lub 2 zgromadzi wszystkie dane wymagane

informacja o grupie podmiotow.

Art. 83. W przypadku gdy, jednostka wchodzaca w sklad grupy podmiotow, o ktorej
mowa w art. 82, nie otrzyma od jednostki dominujacej grupy podmiotow, wszystkich danych
wymaganych informacja o grupie podmiotdw, informacj¢ t¢ przekazuje z uwzglednieniem
danych jakie znajduja si¢ w jej posiadaniu lub zebranych w tym celu oraz powiadamia o tym

fakcie w informacji o grupie podmiotow.

Art. 84. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, ktora posiada siedzibg lub
zarzad na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub posiada siedzib¢ lub zarzad poza
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, ale prowadzi na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej
dziatalno$¢ przez zagraniczny zaktad, powiadamia, ze:

1) jest jednostka dominujacg albo wyznaczong jednostka albo inng jednostka, sktadajaca
informacje o grupie podmiotéw, zgodnie z art. 82 ust. 1, albo

2) wskazuje jednostke raportujaca wraz z podaniem panstwa lub terytorium w ktérym
zostanie przekazana informacja o grupie podmiotow

- najpozniej w ostatnim dniu sprawozdawczego roku obrotowego danej grupy podmiotdw.

Art. 85. 1. Informacja o grupie podmiotow zawiera:

1) dane identyfikacyjne jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotéw;

2) informacje dotyczace wielkosci osiagnigetych przychodow, zrealizowanego zysku
(straty) przed opodatkowaniem, zaptaconego podatku dochodowego, naleznego podatku
dochodowego, kapitatu podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegtych, liczby
pracownikow, aktywow rzeczowych (trwatych i obrotowych), innych niz $rodki
pieniezne i ich odpowiedniki, rodzaju dziatalno$ci jednostek wchodzacych w sktad
grupy podmiotow - z podzialem na panstwa lub terytoria;

3) dodatkowe informacje lub wyjasnienia dotyczace danych przedstawionych w informacji

o grupie podmiotow.
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2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, wykorzystane sa3 w celach analizy ryzyka
zanizenia dochodu do opodatkowania w obszarze cen transakcyjnych oraz innych analiz

ekonomicznych lub statystycznych.

Art. 86. Minister wlasciwy do spraw finansoOw publicznych moze okresli¢, w drodze
rozporzadzenia, wzor powiadomienia, o ktorym mowa w art. 84, w celu ulatwienia

przekazywania poprawnych informacji.

Art. 87. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okres$li, w drodze
rozporzadzenia, szczegOtowy zakres danych przekazywanych w informacji o grupie

podmiotow, uwzgledniajac tres¢ ustalen w tym zakresie podjetych przez OECD.

Art. 88. 1. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje w drodze
automatycznej wymiany otrzymane informacje o grupach podmiotéw, na podstawie art. 81 1
82:

1) wiasciwym organom panstw cztonkowskich,

2) wilasciwym organom panstw lub terytoriow, ktore sa strong kwalifikujacej umowy
miedzy wlasciwymi organami

- w ktorych panstwach lub terytoriach, zgodnie z otrzymanymi informacjami, co najmniej

jedna jednostka wchodzaca w sklad grupy podmiotow posiada siedzibg lub zarzad lub

prowadzi dzialalno$¢ przez zagraniczny zaktad.

2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, przekazywane s za pomocg $rodkow
komunikacji elektronicznej w terminie 15 miesiecy od ostatniego dnia sprawozdawczego

roku obrotowego grupy podmiotdéw, ktorej dotyczy informacja o grupie podmiotow.
DZIAL VI
Kary pieni¢zne

Art. 89. Raportujaca instytucja finansowa, ktora:

1) nie dopetnia obowigzku weryfikacji rachunkow raportowanych, o ktorym mowa w art.
27 ust. 1 pkt 1;

2) nie dopehia obowigzku identyfikacji rachunkow raportowanych, o ktorym mowa w art.
27 ust. 1 pkt 2;

3) nie dopetnia obowigzku utrwalania czynnos$ci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3;

4) nie dopelnia obowigzku gromadzenia i utrwalenia dokumentacji, o ktorym mowa w art.

27 ust. 1 pkt 4;
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5) nie dopehia obowigzku przekazania informacji o rachunkach raportowanych, o ktérym
mowa w art. 27 ust. 1 pkt 5;

6) dokonuje czynno$ci, o ktérych mowa w pkt 1 - 5, niezgodnie z procedurami
sprawozdawczymi 1 procedurami nalezytej starannosci;

7) nie dopeinia obowigzku usunigcia w terminie nieprawidtowosci stwierdzonych w
wyniku kontroli obowiazkéw w zakresie automatycznej wymiany informacji o
rachunkach raportowanych, o ktory mowa w art. 71 ust. 4

podlega karze pieni¢zne;.

Art. 90. 1. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, ktora:

1) mimo obowigzku wynikajagcego z art. 81 lub 82, nie przekazata informacji o grupie
podmiotow lub przekazala t¢ informacje, lecz nie przekazata wszystkich danych przez
nig wymagang, lub

2) nie przekazata powiadomienia, o ktérym mowa w art. 84,

podlega karze pieni¢zne;.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, karze pieni¢znej za nieprzekazanie
wszystkich danych wymaganych informacja o grupie podmiotéw, podlega wylacznie

jednostka dominujaca lub wyznaczona jednostka.

Art. 91. 1. Karg pieni¢zng naktada minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych, w
drodze decyzji, w wysokosci nie wiekszej niz 1 000 000 zt.

2. Ustalajac  wysoko$¢ kary pieni¢znej, minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych uwzglednia rodzaj 1 zakres naruszenia oraz dotychczasowg dzialalnos¢
podmiotu, na ktory naktadana jest kara pieni¢zna oraz jego mozliwos$ci finansowe.

3. W przypadku stwierdzenia w toku kontroli obowigzkéw w zakresie automatycznej
wymiany informacji o rachunkach raportowanych wiecej niz jednego naruszenia, o ktérym
mowa w art. 89, mozliwe jest natozenie tylko jednej kary pieni¢zne;.

4. Kara pieni¢zna stanowi dochdd budzetu panstwa.

5. Postgpowanie w sprawie nalozenia kary pieni¢znej toczy si¢ na podstawie przepisow
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2016
r. poz. 23).

6. Kary pieniezne podlegaja egzekucji w trybie przepisOow o postepowaniu

egzekucyjnym w administracji w zakresie egzekucji obowigzkéw o charakterze pienigznym.
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7. W sprawach nieuregulowanych do kary pieni¢znej stosuje si¢ odpowiednio przepisy

dziatu III ustawy — Ordynacja podatkowa.

DZIAL VII
Zmiany w przepisach obowigzujacych, przepisy przejsciowe i koncowe
Rozdziat 1
Zmiany w przepisach obowiazujacych

Art. 92. W ustawie o podatku dochodowym od oséb fizycznych wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

1) wart. 30a:
a) uchyla si¢ ust. 10;
b) wust. 11 otrzymuje brzmienie:

,»11. Kwoty zryczattowanego podatku obliczonego od przychodéw (dochodow), o
ktorych mowa w ust. 1 pkt 1-5, uzyskanych poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej
oraz kwote podatku zaplaconego za granica, o ktorej mowa w ust. 9, podatnicy sa
obowigzani wykaza¢ w zeznaniu podatkowym, o ktorym mowa w art. 45 ust. 1 lub 1a.”;

2) wart. 30b uchyla si¢ ust. 5c 1 8;
3) wart. 42 uchyla si¢ ust. 7;
4)  uchyla si¢ rozdziat 7a.
Art. 93. W ustawie podatku dochodowym od 0s6b prawnych wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:
1) wart. 26 uchyla si¢ ust. 3aa;
2) wart. 27:
a) uchyla si¢ ust. 6;
b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»71. Wyrazone w euro wielkosci, o ktérych mowa w ust. 5, przelicza si¢ na walutg
polska po srednim kursie ogltaszanym przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacym w
ostatnim dniu roboczym roku podatkowego poprzedzajacego rok podatkowy, za ktory
jest sktadane sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 57;
¢) uchyla si¢ ust. 9.

Art. 94. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 82 uchyla si¢ § 314;
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art. 154c¢ otrzymuje brzmienie:

»Art. 154c. Pisma obcych wladz sa dorgczane z zachowaniem zasady
wzajemnosci.”;

w art. 184:

a) § 2 otrzymuje brzmienie:

»$ 2. W zZadaniu okresla si¢ zakres informacji, okres, ktoérego informacje maja
dotyczy¢ oraz termin ich przekazania.”,

b) po § 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:

,§ 2a. Zadanie, o ktorym mowa w § 1, oznacza sie klauzula: "Tajemnica
skarbowa", a jego przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla dokumentdéw
zawierajacych informacje niejawne o klauzuli "zastrzezone";

w art. 275 § 4 otrzymuje brzmienie:

»$ 4. Do informacji, o ktorych mowa w § 2 1 3, przepis art. 184 § 2a stosuje si¢
odpowiednio.”;

w art. 293 § 2 w pkt 6 kropke zastepuje si¢ Srednikiem oraz dodaje si¢ pkt 7 w

brzmieniu:

,»71) aktach dokumentujacych kontrole obowigzkoéw w zakresie automatycznej wymiany
informacji o rachunkach raportowanych, o ktdrej mowa w rozdziale 9 dziatu III
ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi pafstwami (Dz. U.
)

w art. 295 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) pracownikowi zatatwiajacemu sprawe, jego przetozonemu oraz organom, O
ktérych mowa w art. 4 i 8 ustawy z dnia ... 0 wymianie informacji podatkowych z
innymi panstwami, wlasciwym w zakresie wymiany informacji podatkowych.”;

po art. 295a dodaje si¢ art. 295b w brzmieniu:

»Art. 295b. W toku kontroli obowiazkéw w zakresie automatycznej wymiany
informacji o rachunkach raportowanych, o ktérej mowa w rozdziale 9 dziatlu III ustawy
z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami dostep do akt
przystuguje pracownikowi zalatwiajgcemu sprawe, jego przelozonemu oraz organom
wlasciwym w sprawach dotyczacych tej kontroli.”;

w art. 296 w § 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
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»2) okreslone w ustawie z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, uzyskane od obcych panstw, pochodzace z bankéw oraz innych
instytucji finansowych,”;

w art. 297 § 3 otrzymuje brzmienie:

»$ 3. W przypadkach, o ktorych mowa w § 1, akta spraw sg oznaczane oraz
przekazywane w sposob przewidziany w art. 184 § 2a.”;
art. 297a otrzymuje brzmienie:

SArt. 297a. § 1. Informacje podatkowe uzyskane od obcych panstw lub akta
zawierajace takie informacje, s3 udostgpniane organom wymienionym w art. 297, innym
niz wymienione w tym przepisie organom podatkowym, a takze pracownikom wywiadu
skarbowego, gdy toczace si¢ przed tym organem postgpowanie lub czynnosci
wykonywane przez ten organ s3 zwigzane z prawidlowym okreslaniem podstaw
opodatkowania 1 wysokos$ci zobowigzania podatkowego lub wymiarem innych
nalezno$ci, ktorych dochodzenie, zgodnie z przepisami o postgpowaniu egzekucyjnym
w administracji, jest mozliwe na wniosek obcego panstwa.

§ 2. Udostepnienie informacji dla celow innych niz wymienione w § 1 wymaga
uzyskania zgody obcego panstwa, od ktorego otrzymano informacije.

§ 3. Przepis § 1 stosuje si¢ takze do udostgpniania danych zawartych w
informacjach podatkowych, uzyskanych od bankéw oraz innych instytucji finansowych
na podstawie ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, a takze akt dokumentujacych kontrole obowigzkow w zakresie
automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych, o ktorej] mowa w tej
ustawie.

§ 4. Akta i dokumenty zawierajace informacje o ktérych mowa w ust. 1 1 3,
oznacza si¢ klauzula: ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastgpuje w trybie
przewidzianym dla dokumentéw zawierajacych informacje niejawne o klauzuli
,,zastrzezone”.”;
uchyla si¢ dziat Vlla;

w art. 306a § 5 otrzymuje brzmienie:

»$ 5. Zaswiadczenie powinno by¢ wydane bez zbednej zwloki, nie pdzniej jednak
niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku o wydanie za§wiadczenia.”;

w art. 306a uchyla si¢ § 6;

art. 306k otrzymuje brzmienie:



15)
16)
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,»Art. 306k. W sprawach nieuregulowanych w art. 306a-306i1 oraz art. 3061 stosuje
si¢ odpowiednio przepisy rozdzialéw 1-6, 8, 9 z wylaczeniem art. 171a, rozdzialow 10-
12, 14, 16 oraz 23 dzialu IV.”;
uchyla si¢ art. 306m;
art. 306n otrzymuje brzmienie:

,»Art. 306n. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, wzor zaswiadczenia, o ktérym mowa w art. 3061, uwzgledniajac zakres
danych wykazywanych w zaswiadczeniu oraz dane identyfikujace wnioskodawce i

organ wydajacy zaswiadczenie.”.

Art. 95. W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U. z 2013

r. poz. 186, z pdzn. zm.!?) wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

1)
2)

3)

w art. 53 uchyla si¢ § 30b;
w art. 80 § 2 otrzymuje brzmienie:

,»$ 2. Platnik oraz podmiot, o ktorym mowa w art. 41 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r.
o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, niepelniagcy funkcji platnika, ktoéry wbrew
obowigzkowi nie sktada w terminie podatnikowi lub wlasciwemu organowi wymagane;j
informacji podatkowej lub informacji, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2 pkt 2 powotane;j
ustawy,

podlega karze grzywny do 180 stawek dziennych.”;
po art. 80b dodaje si¢ art. 80c i art. 80d w brzmieniu:

LArt. 80c. § 1. Kto, dziatajac w imieniu lub interesie raportujgcej instytucji
finansowej, wbrew przepisom ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z
innymi panstwami (Dz. U. ...), nie dopetnia obowiazku:

1) weryfikacji rachunkow raportowanych, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 1 tej
ustawy,

2) identyfikacji rachunkow raportowanych, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 2 tej
ustawy,

3) utrwalania czynnosci, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3 tej ustawy,

4) gromadzenia i utrwalenia dokumentacji, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 4 tej

ustawy,

10 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2013 r. poz. 1036, 1149,1247 i

1304,z 2014 1. poz. 312, 1215 1 1328 oraz z 2015 r. poz. 396 1 1269.
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5) przekazania informacji o rachunkach raportowanych, o ktorym mowa w art. 27 ust.
1 pkt 5 tej ustawy,

6) dokonywania czynnosci, o ktorych mowa w pkt 1 - 4, zgodnie z procedurami
sprawozdawczymi 1 procedurami nalezytej starannosci,

7) usunigcia w terminie nieprawidlowosci stwierdzonych w wyniku kontroli
obowigzkow w zakresie automatycznej wymiany informacji o rachunkach
raportowanych, o ktorym mowa w art. 71 ust. 4 tej ustawy

podlega karze grzywny do 180 stawek dziennych.

§ 2. Kto, dziatajac w imieniu lub interesie raportujgcej instytucji finansowej, wbrew
przepisom ustawy powotlanej w § 1, sktada nieprawdziwg informacj¢, o ktorej mowa w § 1
pkt 5

podlega karze grzywny do 240 stawek dziennych.

Art. 80d. Kto dzialajac w imieniu lub interesie podatnika, wbrew przepisom
ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych (Dz. U. ...), sklada nieprawdziwa
informacj¢ dla celow informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow

podlega karze grzywny do 240 stawek dziennych.”.

Art. 96. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o podatku
dochodowym od 0s6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od o0séb prawnych oraz

niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2015 r. poz. 1932) uchyla si¢ art. 12.

Art. 97. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy mig¢dzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie
poprawy wypehiania mi¢dzynarodowych obowiazkéw podatkowych oraz wdrozenia
ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 4:

a) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt 2, sa sporzadzane za rok
kalendarzowy 1 przekazywane w formie dokumentu elektronicznego, utworzonego na
podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie Informacji
Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finans6w publicznych, w terminie do dnia 30 czerwca roku nastepnego.”,

b) w ust. 8 uchyla si¢ pkt 1;

2) w art. 8 ust. 14 otrzymuje brzmienie:
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»14. W zakresie nieuregulowanym w ust. 1-13 do kontroli amerykanskich
rachunkow raportowanych stosuje si¢ odpowiednio przepisy dzialu IV rozdziatu 1, z
wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdzialu 2, rozdzialu 3, z wylaczeniem art. 133 1 art.
133a, rozdziatu 3a, rozdziatu 4, z wyltaczeniem art. 139, rozdziatéow 5, 6, 9—11, 14, 16,
22 123 oraz przepisy dzialu VI z wylaczeniem art. 281, art. 282, art. 282a, art. 291 1 art.
292 ustawy — Ordynacja podatkowa.”;

3) wart. 13:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Dane zawarte w informacjach, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2 pkt 1, sg
udostepniane wylacznie organom wymienionym w art. 297 § 1 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa na zasadach okreslonych w tym przepisie.”,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Dane zawarte w informacjach, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2 pkt 2, sg
udostgpniane organom wymienionym w art. 297 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Ordynacja podatkowa, innym niz wymienione w tym przepisie organom podatkowym, a
takze pracownikom wywiadu skarbowego, gdy toczace si¢ przed tym organem
postepowanie lub czynnosci wykonywane przez ten organ sg zwigzane z prawidtowym
okreslaniem podstaw opodatkowania i wysoko$ci zobowigzania podatkowego Iub
wymiarem innych nalezno$ci, ktérych dochodzenie, zgodnie z przepisami o
postepowaniu egzekucyjnym w administracji, jest mozliwe na wniosek obcego panstwa.
Udostepnienie informacji dla celéw innych niz w zdaniu pierwszym wymaga uzyskania

zgody wiasciwej wladzy Stanow Zjednoczonych.”.
Rozdziat 2
Przepisy przejsciowe i koncowe

Art. 98. Jezeli podatnik, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 92
osigga przychody (dochody) okreslone w art. 44¢ ust. 1 pkt 4 lit. a-f tej ustawy w brzmieniu
obowigzujacym przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, ze zrddel przychodow
potozonych w Republice Austrii, podatek od tych przychodéow (dochoddéw) zaptacony w
Republice Austrii do dnia 31 grudnia 2016 r., podlega odliczeniu od kwoty podatku
obliczonego zgodnie z art. 30a ust. 1 1 9 lub art. 30b ust. 1, 5a 1 5b tej ustawy w brzmieniu

obowigzujacym przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy. Przepis art. 30a ust. 11
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ustawy zmienianej w art. 92w brzmieniu obowigzujacym przed dniem wejscia w Zycie

niniejszej ustawy, stosuje sie.

Art. 99. Przepis art. 306m ustawy zmienianej w art. 94w brzmieniu obowigzujagcym do
dnia wej$cia w zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ w przypadku zlozenia wniosku przez
podatnika, o ktorym mowa w art. 97 niniejszej ustawy, nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2016

T.

Art. 100. Podmioty wyplacajace oraz posredni odbiorcy, o ktorych mowa w rozdziale 7a
ustawy zmienianej w art. 92 w brzmieniu obowigzujacym przed dniem wejScia w zycie
niniejszej ustawy, ktorych rok podatkowy rozpoczat si¢ przed dniem 1 stycznia 2016 r. i nie
zakonczyl do dnia wej$cia w Zycie niniejszej ustawy sktadajg informacje, o ktérej mowa w
art. 44d ust. 1 1 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 92 w brzmieniu obowigzujagcym do dnia
wejscia w zycie niniejszej ustawy, wylacznie w odniesieniu do dochodéw uzyskanych przed

dniem 1 stycznia 2016 r. w terminie 30 dni od dnia wejScia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 101. 1. Informacje, o ktérych mowa w art. 75 ust. 4 1 art. 76, dotyczace interpretacji
indywidualnych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych, wydanych po dniu 1 stycznia
2017 r., sa przekazywane w terminach okreslonych w art. 75 ust. 6.

2. Informacje, o ktorych mowa w art. 75 ust. 4 i art. 76, dotyczace interpretacji
indywidualnych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych, wydanych w okresie od 1
stycznia 2012 r. do 31 grudnia 2016 r., sg przekazywane do dnia 31 grudnia 2017 r.

3. W przypadku gdy interpretacje indywidualne lub decyzje w sprawach cen
transakcyjnych, o ktérych mowa w ust. 2, zostaly wydane w okresie od 1 stycznia 2012 r. do
31 grudnia 2013 r., informacje sa przekazywane pod warunkiem, Ze te interpretacje
indywidualne lub decyzje w sprawach cen transakcyjnych obowigzywaty na dzien 1 stycznia

2014 r.

Art. 102. Do czasu uzyskania zdolnosci operacyjnej przez baze danych, o ktérej mowa

w art. 21 ust. 5 Dyrektywy 2011/16/UE:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje wlasciwemu organowi
panstwa czlonkowskiego informacje wskazane w art. 75 ust. 4 za pomoca
standardowego formularza, o ktérym mowa w art. 20 ust. 5 Dyrektywy 2011/16/UE, z
uwzglednieniem majacych zastosowanie odpowiednich ustalen praktycznych pomiedzy

Rzeczpospolita Polska a danym panstwem cztonkowskim;
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2) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, w przypadku wskazania przez
wlasciwy organ innego panstwa czlonkowskiego Rzeczypospolitej Polskiej jako
panstwa czlonkowskiego, ktéorego moze dotyczy¢ interpretacja indywidualna lub
decyzja w sprawie cen transakcyjnych, potwierdza odbior informacji wlasciwemu
organowi innego panstwa cztonkowskiego, ktory informacje przekazat, w terminie 7 dni
roboczych od dnia ich otrzymania; potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocag $rodkow
komunikacji elektronicznej, a w przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten
sposoOb, potwierdzenia dokonuje si¢ w formie pisemnej;

3) minister wilasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje co roku Komisji
statystyki dotyczace ilosci przekazanych w danym roku kalendarzowym interpretacji
indywidualnych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych oraz informacje dotyczace
administracyjnych oraz innych kosztow 1 korzysci zwigzanych z dokonang wymiang
informacji oraz informacje na temat wszelkich potencjalnych zmian dla administracji

podatkowej 1 innych podmiotow.

Art. 103. 1. Przepis art. 81 stosuje si¢ od sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym
mowa w art. 80 pkt 6 rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r., z zastrzezeniem ust.
2.

2. Obowigzek przekazania informacji, zgodnie z art. 81, za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktorym mowa w art. 80 pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r., nie
p6zniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r., powstaje, jesli skonsolidowane przychody
grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 80 pkt 1 lit. a 1 b, przekroczyly réwnowartos¢ 750
000 000 euro za ten rok obrotowy.

3. Warto$¢, o ktorej mowa w ust. 2, przelicza si¢ na ztote po $rednim kursie oglaszanym
przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacym w ostatnim dniu roboczym roku obrotowego
poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015

r., nie pozniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r.

Art. 104. 1. Przepis art. 82 stosuje si¢ od sprawozdawczego roku obrotowego, o ktérym
mowa w art. 80 pkt 6 rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r.

2. Obowigzek przekazania informacji, zgodnie z art. 82, za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktorym mowa w art. 80 pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r., nie

p6zniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2018 r., powstaje, jesli skonsolidowane przychody
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grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 80 pkt 1 lit. a i b przekroczylty rownowarto§¢ 750
000 000 euro za ten rok obrotowy.
3. Przepis art. 102 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio do przeliczenia na zlote wartosci, o

ktorej mowa w ust. 2.

Art. 105. Informacje, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, za sprawozdawczy rok obrotowy,
o ktérym mowa w art. 80 pkt 6 rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r. nie pdzniej
jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r. przekazywane s3 w terminie 18 miesiecy od

ostatniego dnia tego roku obrotowego.

Art. 106. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 wrzesnia 2016 r.

ZA ZGODNOSC POD WZGLEDEM PRAWNYM,
LEGISLACYJNYM I REDAKCYJNYM

Renata Lucko
Zastepca Dyrektora
Departamentu Prawnego w Ministerstwie Finansow

/podpisano bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego
kwalifikowanego certyfikatu/



Uzasadnienie

Projektowana ustawa o wymianie informacji podatkolwyz innymi pastwami normuje
zasady i tryb wymiany informacji podatkowych z inmyparstwami, obowdzki instytuciji
finansowych w zakresie automatycznej wymiany infacjn podatkowych oraz kontrglich
wykonywania, obowigzki w zakresie automatycznej wymiany informacji podzcych
z informacji o jednostkach wchoglzych w sktad grupy podmiotawZasadniczym celem
ustawy jest:

1) uregulowanie w jednym akcie prawnych zagaflrm@igzanych z wymias informacji
podatkowych wraz z ich upadkowanie;

2) implementacja do polskiego padku prawnego dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia
9 grudnia 2014 r. zmienigej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie oboyzkowej
automatycznej wymiany informacji w dziedzinie optkdavania (Dz. Urz. UE L 359,
Tom 57 z 16.12.2014, s. 1-30), zwanej dalej dynekt§014/107/UE;

3) wprowadzenie regulacji umbwiajacych automatyczn wymiare informaciji
w dziedzinie opodatkowania z innymiznunijne pastwami w oparciu o procedury
Common Reporting Standar(CRS), do czego Rzeczpospolita zolbgmaia s¢
w podpisanym w dniu 29.10.2014 Wielostronnym porozumieniu wiawych wiadz
w sprawie automatycznej wymiany informacji finangdw(Competent Authority
Agreement);

4) implementacja do polskiego padku prawnego dyrektywy Rady 2015/2060 z dnia 10
listopada 2015 r. uchylgej dyrektywe 2003/48/WE w sprawie opodatkowania
dochodéw z oszemnaci w formie wyptacanych odsetek (Dz. U. UE L 301
z 18.11.2015 str. 1), zwanej dalej dyrekay15/2060;

5) implementacja do polskiego padku prawnego dyrektywy Rady (UE)015/2376
zdnia 8 grudnia 2015 r. zmiergag] dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedeiniopodatkowania
(Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015.332 str. 1);

6) implementacja znajdagej st na ostatnim etapie uchwalania dyrektywy Rady (UE)
zmieniagce] dyrektyve 2011/16/UE w zakresie oboyzkowe] automatycznej
wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania przéwacej automatyczn
wymiare informacji podatkowych o jednostkach wchedgch w skiad grupy
podmiotéw[Wniosek w sprawie dyrektywy Rady — wersja na dzia 15 marca 2016
r. po posiedzeniu ECOFIN w dniu 8 marca 2016 rGM{(2016) 25].

W czasach globalizacji coraz ¢kszego znaczenia nabiera potrzeba wzajemnej pomocy
pomiedzy poszczegollnymi administracjami podatkowymi wiedzinie wymiany szeroko
rozumianych informacji podatkowych. W zwku z ogromnym wzrostem mobilfm
podatnikdw, liczby transakcji transgranicznych orazternacjonalizacji instrumentéw
finansowych proces okikenia wysokeéci naleenych podatkow jest coraz trudniejszy.
Te narastace trudnéci mapg wptyw na funkcjonowanie systeméw podatkowych, dolei
sktania podatnikow do oszustw podatkowych i uchi@as® od opodatkowania, podczas gdy

1



uprawnienia kontrolne pozosiajna szczeblu krajowym. Bez wzajemnej wspotpracy
administracji podatkowych pojedynczengtwo cztonkowskie nie jest w stanie skutecznie
przeciwdziatéd oszustwom podatkowym i uchylaniue¢siod opodatkowania. W celu
przezwycezenia negatywnych skutkow tych zjawisk konieczne t jestworzenie
odpowiedniego systemu wspotpracy administracyjnieday administracjami podatkowymi.
Koniecznd¢ podgcia stosownych dziataw tym obszarze jest ponadto uzasadniona #gn,
w ostatnich latach znagzo przybytlo wyzwa zwigzanych z oszustwami podatkowymi
i uchylaniem s} od opodatkowania w wymiarze transgranicznym. Wyrwae staly si
przedmiotem powanych obaw w Unii Europejskiej jak i na catyfwiecie. Nieujawniony

i nieopodatkowany dochdd znacznie uszczupla krajopwy podatkowe. W odpowiedzi
na zdiagnozowane w poszczegolnychgtaach Unii negatywne oddziatywanie tych zjawisk
na krajowe wptywy podatkowe oraz pilpotrzele zwickszenia skuteczioi i efektywndaci
poboru podatkébw Komisja Europejska uznata za kamec podicie dziata
ukierunkowanych na poprawskutecznéci walki z oszustwami podatkowymi i uchylaniem
sie od opodatkowania poprzez zdecydowane promowangretycznej wymiany informacji
jako przysztego europejskiego i¢dzynarodowego standardu dla przejrzysio wymiany
informacji w sprawach podatkowych. Efektem prowadai na szczeblu unijnym prac jest
dyrektywa 2014/107/UE, ktérej implementacja do éweggo porzdku prawnego stanowi
zasadniczy przedmiot projektowanej ustawy o wyn@anformacji podatkowych z innymi
panstwami.

Znaczenie automatycznej wymiany informacji jakonego zesrodkow zwalczania oszustw
podatkowych i uchylania siod opodatkowania w wymiarze transgranicznym zostavniez
uznane na szczeblu ¢gdizynarodowym (grupa G-20 i grupa G-8). W wyniku oggcji
migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki i wieloma innytkiajami, w tym wszystkimi
panstwami czionkowskimi UE, ktére to negocjacje dotggz dwustronnych umow
0 automatycznej wymianie informacji w celu wgenia ustawy o ujawnianiu informacji
o rachunkach zagranicznych dla celéw podatkowy@n@&t Zjednoczonych (powszechnie
znanej jako ,FATCA"), grupa G-20 udzielita Organifia WspoOtpracy Gospodarczej
i Rozwoju (OECD) mandatu, aby w oparciu o te umogpracowata jednolity globalny
standard dla automatycznej wymiany informacji pkdatych.

W efekcie tych prac w lutym 2014 r. OECD ogtositajwezniejsze elementy globalnego
standardu do automatycznej wymiany informacji fe@amych w sprawach podatkowych,
a mianowicie model umowy wrdzy wiaciwymi organami oraz wspolny standard do
wymiany informacji, ktore zostaly nagghie zatwierdzone przez ministrow finanséw
i prezesow bankow centralnych grupy G-20. W lipd4£2r. Rada OECD opublikowata peten
globalny standard (CRShjdznie z jego pozostatymi elementami, tj. komentaizzo modelu
umowy medzy wiasciwymi organami i do wspélnego standardu do wymisrigrmacji oraz
procedurami informatycznymi na potrzeby wiknia globalnego standardu. Caly pakiet
dotyczicy CRS zostat zatwierdzony przez ministrow finanséwprezesow bankow
centralnych grupy G-20 we wrggu 2014 r.

Przewidziana w dyrektywie 2014/107/UE automatycaryaniana informacji ma uniiwi ¢
krajowym administracjom podatkowym pozyskiwanienstytucji finansowych ok&onych
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Z gory informacji w stosunku do rachunkéw ziderkgfivanych przez nie jako prowadzone
dla nierezydentow (rezydentéw innychnpaw cztonkowskich) lub podmiotow przez nie
kontrolowanych, bez uprzedniego wniosku, w ustatbng goéry, regularnych odgtach
czasu. Uzyskane w tym trybie informacjecdd w dalszej kolejnéci podlegaty
systematycznemu przekazywaniug@vu cztonkowskiemu wikgiwemu dla poszczegolnych
nierezydentow. Automatycznej wymianie podlegatgdd w szczegdlnéci informacje
o imieniu i nazwisku/nazwie, adresie, numerze(-adaptyfikacyjnym podatnika (TIN) oraz
dacie i miejscu urodzenia (w przypadku oséb fizycim) kazdej osoby raportowanej, ktéra
jest posiadaczem rachunku, numerze rachunku, jedgrie oraz warti. Dyrektywa
2014/107/UE wymaga ponadto, abyng@va czionkowskie wprowadzity odpowiednie
regulacje obliguyjce swoje raportgre instytucje finansowe do wykonywania zasad
sprawozdawczych i zasad nafte] staranngci zawartych w zakcznikach 1 i 1l oraz do
zapewnienia skutecznego wdemia i przestrzegania tych zasad zgodnie zczalkiem

| sekcja IX.

W dyrektywie Rady 2011/16/UE przewidzianoz jobowigzkows automatyczg wymiare
informacji midzy pastwami cztonkowskimi w zakresie niektorych kategatochodu

i kapitatu, gtébwnie o charakterze niefinansowym, sipdanego przez podatnikow
w paistwach cztonkowskich innych mipanstwo ich rezydencji. Ustanowiono tam réwhnie
stopniowe podégie do wzmachiania automatycznej wymiany informappprzez jej
stopniowe rozszerzanie na nowe kategorie dochodtapitalu oraz usuncie warunku,
zgodnie z ktérym informacje mgjby¢ przedmiotem wymiany tylko jeli s3 dostpne.
Obecnie, majc na uwadze zwkszone meliwosci inwestowania za grarjonv szerol gane
produktow finansowych, istnigje unijne i m¢dzynarodowe instrumenty wspotpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania stagymsniej skuteczne w zwalczaniu oszustw
podatkowych i uchylania siod opodatkowania w wymiarze transgranicznym. Djatée
Rada Europejska uznata za konieczne rozszerzetomatycznej wymiany informacji, ktéra
byla juz przewidziana w art. 8 ust. 5 dyrektywy 2011/16/WMEpdniesieniu do rezydentow
innych pastw cztonkowskich. Takie rozgzanie zapewni spoéjne, konsekwentne
i kompleksowe podégie w catej Unii do automatycznej wymiany informagjramach rynku
wewretrznego, ktore przyniostoby oszonasci zaréwno administracjom podatkowym, jak
i podmiotom gospodarczym. Jednoczesne i nieskoordgne zawieranie umow przez
panstwa cztonkowskie na podstawie art. 19 dyrektywylZ206/UE mogtoby bowiem
doprowadzt do sytuacji niekorzystnych dla sprawnego funkcjgania rynku
wewretrznego. Rozszerzona automatyczna wymiana infoimagpodstawie ogélnounijnego
instrumentu prawnego, jakim jest dyrektywa, zlikujgl konieczné powotywania s przez
panstwa cztonkowskie na ten artykut w celu zawarciaustnonnych lub wielostronnych
umoéw, ktére mog by¢ uwazane za wisciwe w tym samym przedmiocie wobec braku
odpowiedniego prawodawstwa unijnego.

Majac na uwadze powrgze podkrdi¢ nalezy, iz celem implementacji dyrektywy, obok
stworzenia jednolitego standardu wymiany informagjodatkowej, jest rownie

zminimalizowanie kosztéw i obgien administracyjnych zaréwno dla administraciji
podatkowych, jak i podmiotow gospodarczych. Zasazini znaczenie ma réwiie
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zapewnienie, aby rozszerzony zakres automatyczyejiany informacji w Unii byt zgodny
ze zmianami na szczeblu gdzynarodowym. Aby oggna¢ ten cel, pastwa cztonkowskie,
w tym Polska, poprzez implementacgyrektywy leda mogly wymagé od instytucji
finansowych wdrgenia zasad sprawozdawczych i zasad zytdg starannéci w peini
zgodnych z zasadami oklenymi we wspolnym standardzie do wymiany infornnacj
opracowanym przez OECD. Pozwoli to na uczestnickaiski w globalnej wymianie
informacji w dziedzinie opodatkowania, a w konsehkgje na osagniecie gtdbwnego celu
jakim jest zwalczanie wgi narastajcych wyzwa& w obszarze oszustw podatkowych
I uchylania s¢ od opodatkowania, w tym agresywnego planowaniakaavego. Maliwosé
wymiany informacji finansowych portzy administracjami podatkowymi poszczegdlnych
panstw ma zapobiegatego typu negatywnym zjawiskom, przyczya@pk tym samym do
zwiekszenia wpltywow do bugbtu pastwa.

W tym kontekcie szczegdlnego podktenia wymaga okoliczrié, ze regulacje
przewidziane w dyrektywie 2014/107/UE baguja rozwgzaniach opracowanych przez
OECD w ramach procedugommon Reporting Standardasadniczym bowiem celem przy
projektowaniu dyrektywy byto zapewnienie petnej dgasci wymiany informacji w Unii ze
zmianami na szczeblu guzynarodowym. Dzki takiemu podejciu ustawodawca unijny
mial na wzgédzie zminimalizowanie kosztow i olagen administracyjnych zwizanych
z obstug systemu wymiany informacji zaréwno po stronie austracji podatkowych, jak
i podmiotow gospodarczych. Mg na wzgtdzie realizagj wskazanego celu przy waianiu
niniejszej dyrektywy pastwa cztonkowskie powinny korzysta&z komentarzy do modelu
umowy medzy wiagciwymi organami i do wspolnego standardu do wymiamprmacii,
opracowanych przez OECD, jakerodta przyktadow lub interpretacji oraz w celu
zapewnienia spojci stosowania we wszystkich fmiwach cztonkowskich. Ponadto,
przyjcte w dyrektywie zasady sprawozdawcze i zasadyzy@e starannéci stanows
powielenie przytych na tej ptaszczyie rozwgzair w ramach procedury CRS.

Z uwagi na powysze projekt ustawy o wymianie informacji podatkotvyz innymi
panstwami obejmuje nie tylko implementacjdyrektywy 2014/107/UE, ale réwrie
wprowadzenie regulacji unabiwiajacych automatyczn wymiare informacji w dziedzinie
opodatkowania z innymi aiunijne pastwami. Podstawdla tej wymiany stanowi podpisane
w dniu 29 padziernika 2014 r. przez Ministra FinansOw wielostte porozumienie
Competent Authority Agreeme@AA). W porozumieniu tym 51 gatw i terytoriow, w tym
Polska, ztayly deklaracg o wprowadzeniu skutecznych nedzi przeciwdziatajcych
transgranicznym oszustwom podatkowym i unikaniu dapkowania, w szczegolba
poprzez przeprowadzenie w krajowych systemach pyalwamian, wdraajacych procedury
CRS. Polska zobowzata s¢ do wdraenia przedmiotowych rozewzaa w ramach
tzw. szybkiego przycia (ang. early adoption). Oznacza te pierwsze zaraportowanie
powinno zosté przeprowadzone w terminie dodaa wrzénia 2017 r.

Z harmonogramem stosowania przezngdaa cztonkowskie dyrektywy 2014/107/UE
skoordynowane jest uchylenie dyrektywy 2003/48/WEmawie opodatkowania dochodow
z oszcednadsci w formie wyptacanych odsetek. Dyrektywa 200348/ zostata uchylona na
mocy dyrektywy 2015/2060, ktéra ponadto przewiduje:
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1) odstpstwo dla Austrii, na mocy ktérego dyrektywa 20BWHE kedzie mie
zastosowanie do tego imwa przez kolejny roczny okres tj. do dnia 31 giad
2016 .

2) zwolnienie pastw cztonkowskich z obowzku transponowania przepisow dyrektywy
Rady 2014/48/UE z dnia 24 marca 2014 r. zmigo&j dyrektyve 2003/48 WE
w sprawie opodatkowania dochodéw z oszemsci w formie wyptacanych odsetek
(Dz. U. UE L 111 z 15.04.2014 s. 50).

Powyz;sze ma na celu przeje na jednolity globalny standard w zakresie awatiyczne]
wymiany informacji i unikngcie sytuacji, w ktérej réwnolegle bytyby stosowadwa
standardy sprawozdawczm w UE. Jak wskazano w motywie 8 dyrektywy 201%20aby
zapewnt niezakidcon kontynuags automatycznego przekazywania informacji finansdwyc
uchylenie dyrektywy 2003/48/WE powinno ngst ze skutkiem od tego samego dnia co
dzien rozpoczcia stosowaniasrodkow okrélonych w dyrektywie 2014/107/UE. Bige
powyzsze pod uwag uzasadnione jest pmizenie w ramach jednego projektu legislacyjnego
przepisow implementagych dyrektywy 2014/107/UE oraz 2015/2060.

Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 Ilutego 2011 w. sprawie wspOtpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uelpda dyrektyw 77/799/EWG, ktorej
zmiana, wprowadzona dyrektyw2014/107/UE, implementowana jest projektowastava,
zostata pierwotnie wdimna do polskiego pogdku prawnego ustaywz dnia 30 sierpnia
2013 r. o zmianie ustawy — Ordynacja podatkowa anatawy o kontroli skarbowej.
W aktualnym stanie prawnym zagadnienia informaojiatkowych i ich wymiany reguluje
Ordynacja podatkowavide art. 1 pkt 2 oraz przepisy dzialu Vlla Wymianaomhacji
podatkowych z innymi psstwami). Jednolite€¢ materii szeroko rozumianej wymiany
informacji w sprawach podatkowych przemawia za \weypmpcym uregulowaniem tych
spraw w jednym akcie prawnym.

Warto dodatkowo podkgg¢, ze na zasaddé unormowania materii wymiany informaciji
podatkowych wskazata Komisja Kodyfikacyjna OgolneBoawa Podatkowego ktérej
zadaniem jest przygotowanie nowego projektu ustamastpujacego obecqp ustave —
Ordynacja podatkowa. W przyych przez Ragl Ministrow w dniu 13 padziernika 2015 r.
Kierunkowych zataeniach nowej ordynacji podatkowej z dnia 24 wrza 2015 r. Komisja
Kodyfikacyjna za wskazane uznata wgzenie wymiany informacji podatkowych z innymi
panstwami z zakresu przedmiotowego nowej ordynacjigbkaivej i uregulowania tej kwestii
w odrebnej ustawy. Jak stusznie zauwka Komisja jest to uzasadnione przede wszystkim
tym, ze g to przepisy regulygre relacje pongdzy pastwami w zakresie wymiany informacji
podatkowych. Nie g to zatem unormowania dotyre stosunkéw porailzy organami
podatkowymi i podatnikami. Nie bez znaczenia jest dwa obgtos¢ projektowanych
regulacji, cazle rzutuje na struktgrordynacji podatkowe;.

! Komisja Kodyfikacyjna Ogélnego Prawa Podatkowegavgiana zostala na mocy rozpauzenia Rady
Ministrow z dnia 21 paziernika 2014 r. w sprawie utworzenia, organizacjirybu dziatania Komisji
Kodyfikacyjnej Ogolnego Prawa Podatkowego (Dz. 2024 r. poz. 1471).
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Z uwagi na powysze projekt ustawy obejmuje swym zakresem przednvipgh take
uregulowane obecnie w ustawie — Ordynacja podatkgwzepisy dotyczce wymiany
informacji podatkowych z innymi patwami. Od strony legislacyjnej kwestia ta zostata
zasadniczo zrealizowana poprzez odpowiednie ,pesgmie” stosownych przepiséw Dziatu
Vila ustawy — Ordynacja podatkowa do projektowansjawy o wymianie informacji
podatkowych. Poza zakresem projektowanej ustawyogiawiono jednaie wymiare
informacji dla celéw podatkowych dokonywama podstawie Umowy ralzy Rzdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Bem Stanow Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy
wypetniania m¢dzynarodowych obowkkdéw podatkowych oraz wdienia ustawodawstwa
FATCA oraz wykonuicej ja ustawy z dnia 9 palziernika 2015 f. Co prawda wymiana ta
opiera s¢ na analogicznych zasadach jakie pgi®yj zostaty w ramach obogukowe]
automatycznej wymiany informacji w dyrektywie 20147/UE orazCommon Reporting
Standard nie mniej liczba rénic na plaszczinie szczegodtowych rozezan uzasadnia
pozostawienie tej kwestii w oglinym akcie prawnym. Nie bez znaczenia w tym koduiek
jest rownie okoliczng¢, ze podstaw prawry do wymiany informacji ze Stanami
Zjednoczonymi Ameryki stanowi ogltha bilateralna umowa gadzynarodowa. Ponadto
ewentualne wiczenie regulacji FATCA do ustawy o wymianie infocpapodatkowej
wptynetoby negatywnie na jej systematykczytelnac.

W projektowanej ustawie przewidziano rowniémplementagj do polskiego porglku
prawnegodyrektywy Rady (UER015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieguaj dyrektyw
2011/16/UE w zakresie obogwkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzini
opodatkowania. Celem implementowanej dyrektywy jeskuteczna wspoétpraca
administracyjna pomdzy pastwami czionkowskimi na warunkach zgodnych
z prawidtowym funkcjonowaniem rynku wewtnznego poprzez wzmocnienie neizi

i mechanizmow wymiany informacji (w szczeg®nnp wynikajgca z dyrektywy2011/16/UE
obowigzkowg spontaniczg wymiare informacii).

Wydawanie interpretacji indywidualnych prawa podatkgo, ktore utatwiaj spojne

i przejrzyste stosowanie prawa, jest powszechraktylky réwniez w Unii Europejskie;.
Praktyka wyjdniania podatnikom prawa podatkowego pozwala przbasstwom dziata

w warunkach wikszej pewnéci, co mae zackcat je do inwestowania i przestrzegania
prawa, a co za tym idzie m® sprzyja realizacji celu w postaci dalszego rozwoju jediegjo
rynku Unii zgodnie z zasadami i wokwami traktatowymi. Interpretacje indywidualne
wydawane na potrzeby struktur konstruowanych paderk korzyci podatkowych
w niektérych przypadkach doprowadzity jednak dokig@go poziomu opodatkowania
sztucznie zawsonych dochodow w kraju wydgjym, zmieniagcym lub odnawiajcym tego
rodzaju interpretagj podczas gdy w pozostatych krajach, ktérych dofczlana sytuacja,
kwoty dochodu podleggge opodatkowaniu pozostawaty na nienaturalnie mgyoziomie.

Srodkiem majcym utatwit walke z wyzej wskazanymi zjawiskami miata &ypontaniczna
wymiana informacji, przewidziana w dyrektywie 2016/UE. Skuteczs spontanicz

2 Ustawa z dnia 9 paziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy ¢dizy Radem Rzeczypospolitej Polskiej a
Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie popramgpetniania mgdzynarodowych obowzkdow
podatkowych oraz wde@nia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. z 2015 r. poz.2l tialej: Ustawa FATCA).
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wymiare informacji dotycacych interpretacji indywidualnych o wymiarze traresgcznym
oraz porozumi@ w sprawach ustalenia cen transakcyjnych utrudaddak szereg istotnych
praktycznych trudngi takich jak swoboda uznania, fppaistwo czionkowskie wydage
interpretac} dysponuje w kwestii decyzji o tym, ktére z pozégth paistw cztonkowskich
powinny zosta poinformowane. W zwzku z powyszym, implementowana dyrektywa
przewiduje,ze wymieniane informacje powinny &yw stosownych przypadkach, dgste
wszystkim pozostatym patwom cztonkowskim. Realizacji tego celu B¢ ma procedura
automatycznej wymiany informacji w odniesieniu daterpretacji indywidualnych

0 wymiarze transgranicznym i porozumiev sprawach ustalenia cen transakcyjnych,
wprowadzona nowym art. 8a dyrektywy 2011/16/UE.

Zgodnie z dyspozygj tego nowego przepisu fistwa cztonkowskie zobowzane §
przekazywdé okreslony zbior podstawowych informacji dotygzch interpretacii
indywidulanych o wymiarze transgranicznym i porozefimw sprawach ustalenia cen
transakcyjnych, ktére bylyby degine dla wszystkich matw cztonkowskich (katalog
w art. 8a ust. 6 dyrektywy 2011/16/UE). Zakres wgtiiych informacji jest szerszy
w przypadku porozumiew sprawach ustalenia cen transakcyjnych. \@zsmym zakresie
informacje powysze ma by¢ réwniez przekazywane Komisji Europejskiej dla celéw
statystycznych (art. 8a ust. 8 dyrektywy 2011/16§/UE

W projektowanej ustawie dokonano réwnienplementacji do polskiego padku prawnego
dyrektywy Rady (UE) ... z dnia ... zmienijge] dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowe] automatycznej wymiany informacji w dziedeniopodatkowania (...).
[Wniosek w sprawie dyrektywy Rady — wersja na dzi@ 15 marca 2016 r. po posiedzeniu
ECOFIN w dniu 8 marca 2016 r. — KOM(2016) 25].

Proponowane rozwtania z jednej stronyuwzgkdniajg kierunek zmian wskazany
w Kodeksie pospowania w zakresie dokumentacji transakcji pgimy podmiotami
powigzanymi w Unii Europejskiej, ogtoszony w Rezolucjad® i przedstawicieli gdow
Paxstw Cztonkowskich zebranych w Radzie z dnia 27wear2006 r. (Dz.U. UE C z dnia 28
czerwca 2006 r.), bowiem w preambule tej Rezolustiyierdzono, 4 dokumentacja cen
transakcyjnych w Unii Europejskiej musi dyostrzegana w ramach Wytycznych OECD
dotyczcych Cen Transakcyjnych. Z drugiej natomiast, impmatuje rozwjzania
z zatwierdzonego przez RadJE ds. gospodarczych i finansowych w dniu 8 maoca
projektu dyrektywy zmienigge] dyrektywe Rady 2011/16/UE w zakresie ob@zkowej
automatycznej wymiany informacji w dziedzinie optiadavania (KOM(2016) 25, dalej
~dyrektywa DAC4). Projekt ten stanowi gz pakietu dotyczcego przeciwdziatania unikania
opodatkowania przygotowanego przez Komisjiropejsk.

Projektowane przepisy mgjna celu wzmocnienie dzid@anakierowanych na zjawisko
zankania podstawy opodatkowania i przerzucania dochoadlzy jednostkami zaigmymi
oraz jednostk dominupca w przypadku przedsbiorstw prowadzcych dziatalné¢ w duzej
skali (patrz: warunek przekroczenia 750 min eurconsklidowanych przychoddéw)
i dziatagcych w wecej niz jedna jurysdykcjach podatkowych. W przeciiagvie do matych
i $rednich przedsbiorstw, tzw. grupy przedsbiorstw wielonarodowych posiadaj
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odpowiednie zasoby do wykorzystywania luk w prakrajowym czy mg¢dzynarodowym
prawie podatkowym, aby przerzécayski pomedzy pastwami w celu zmniejszenia
ptaconego podatku. Organy podatkowe potrzebwj zwigzku z tym wyczerpuacych

i rzetelnych danych dotygeych struktury, polityki cen transferowych i traksp
dokonywanych porgdzy podmiotami powszanymi. Stawiagjc sobie za cel wprowadzenie
odpowiednich wymogow w zakresie przejrzysiodziatania tych podmiotow, zasadniczo,
dane zawarte w przekazywanej informacji obejmoweds jednostki wchodgce w skiad
grupy kapitatowej. W informacji tej, przedstawiateds zagregowane dane dotyce:
wielkosci prowadzonej dziatalrioi (wielkosci aktywow, kapitatu zaktadowego, liczby
zatrudnionych osdb), wielkoi zrealizowanych przychodéw, @ganych zyskéw @z strat)
oraz zaptaconego (i naieego) podatku, miejsc prowadzenia dziatétm@raz przedmiotu tej
dziatalngci. Wigksza przejrzyst@ powinna zactri¢ te grupy podmiotéw do ograniczenia
ww. praktyk.

Wzor tej informacji ma zwizek z pracami prowadzonymi na forum OECD w ramach
dziatania 13 BEPS (raport OECDransfer Pricing Documentation and Country-by-Caynt
Reporting Action 13: 2015 Final Repor)! Nalezy podkréli¢, ze sprawozdawczé ta
stanowé bedzie narzdzie do identyfikacji potencjalnie atpliwych struktur tworzonych
przez grupy podmiotéw powdanych, nakierowanych na unikanie opodatkowaniaomest
wprowadzenie praktycznie jednolitych wymogoéw w ramaJnii Europejskiej i krajow
OECD, ma zapewniefektywry wymiarg informacji pomé¢dzy wiaciwymi organami.

Wskaz& réwniez nalezy, ze od 2013 r. prowadzone sakrojone na szerglskak intensywne
dzialania majce na celu ograniczenie oszustw podatkowych | wchgl s¢ od
opodatkowania, podejmowane w ramach Unii Europejgék i OECD. We wrzaiu 2013 r.
przywodcy pastw Grupy G20 zatwierdzili plan dziatania OECD waspie projektu BEPS
(z ang.Base Erosion and Profit Shifting Projgcidentyfikugcy 15 konkretnych dziata
ktGre wyposag rzady w instrumenty krajowe i mdzynarodowe w celu walki z problemem
erozji podstaw opodatkowania i przenoszeniu zysk@W.pazdzierniku 2015 r. OECD
przedstawito sprawozdanie podsumoyeej prace, ktore skiladato esiz 13 raportow
ustanawigjicych nowe lub wzmacnigje obowizujagce medzynarodowe standardy, jak
rowniez konkretne dziatania, aby pomoc krajom przeciw@éiabw. problemom. W dniach
15-16 listopada 2015 r. pakiet OECD zostat zatwieny przez przywodcow patw grupy
G20. Efektem prac w zakresie dziatania 13 w rampleimu dziatd OECD jest zestaw
standardéw w zakresie informowania o stosowanyditygach cen transferowych w ramach
grup podmiotéw powizanych (dokumentacjdocal file, master filg oraz wymog tzw.
sprawozdawczei wedtug pastw (Country-by-Country Reporting Nalezy przy tym
podkreli¢, ze w dniu 27 stycznia 2016 r. Rzeczpospolita Polsi&dpisata porozumienie
wielostronne ultilateral Competent Authority Agreemgmta podstawie ktérego odbywa
sie bedzie wspoipraca oraz wymiana informacji zawarta megmiotowych informacjach
w ramach OECD. Opro6cz Polski w tym czasie podpisajsorozumienie 30 innych fistw.

Nalezy rowniez zauway¢, ze ustaw z dnia 9 padziernika 2015 r. o zmianie ustawy
o podatku dochodowym od o0so6b fizycznych, ustawy amapku dochodowym od oso6b
prawnych oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. pb232) wprowadzono (oprocz regulacji
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w zakresie dokumentacjocal file i master fil@ wymdg sporgdzania oraz przekazywania
urzedom skarbowym sprawozdania o wysékiodochoddéw i zaptaconego podatku oraz
miejscach prowadzenia dziatakeq jednostek zalewych i zagranicznych zakladow
nalezacych do grupy kapitaloweprzez jednostki domingge posiadajce nieograniczony
obowizek podatkowy na terytorium Rzeczpospolitej PoisKieierwsze sprawozdania
wynikajace z powyszej ustawy miaty hy beda skiadane za rok podatkowy 2016).
Proponowane przepisy m.in. przenpsa rozwigzanie z ustawy o podatku dochodowym od
oséb prawnych do projektowanej ustawy, poniewalezy uzna je jako zbieéne z czscia
implementowanych przepisow dyrektywy DAC4. W zmkiu z tym, projektowana ustawa
bedzie cat@ciowo regulowata przedmiotowy oboyziek sprawozdawczy.

Dziat |
Przepisy ogdlne

Dziat | projektu ustawy o wymianie informacji pokatvych pdwiecony zostat
zagadnieniom o charakterze ogolnym. Przepisy tejdznaastosowanie do regulacji
przewidzianych w cakei ustawy. W art. 1 zakény zostat zakres przedmiotowy ustawy.
Zgodnie z tym przepisem ustawa normagsady i tryb dokonywania wymiany informacji
podatkowych z innymi pstwami; obowazki instytucji finansowych w zakresie
automatycznej wymiany informacji o rachunkach rapeanych oraz kontrol ich
wykonywania, a take obowazki w zakresie automatycznej wymiany informacji
pochodzacych z informacji o jednostkach wchegych w sktad grupy podmiotowV ust. 2
zastrzeono jednoczénie, ze przepisow dzialu Ill, a wc przepiséw regulggych
automatyczg wymiare informacji podatkowych w odniesieniu do informaftifansowych,
nie stosuje sido wymiany informacji dla celow podatkowych na ptavie Umowy nydzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a #&em Standéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie
poprawy wypetniania mdzynarodowych obowrkéw podatkowych oraz wdienia
ustawodawstwa FATCA, oraz towarzysych Uzgodnié Koncowych, podpisanych
w Warszawie dnia 7 pdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015 r. poz. 1647). jak bowiem
wskazano, ranice na ptaszczpie szczegotowych rozezan obu standardow wymiany
informacji, a take obszern& regulacji w tym przedmiocie, uzasadnia pozostaigien
wymiany informacji ze Stanami Zjednoczonymi Amerykbdrebnych aktach prawnych.

W art. 2 zamieszczono kluczowe w koriigik przepisow catej ustawy ggja i ich definicje,
tj. informacje podatkowe, wiaiwy organ oraz pestwo cztonkowskie. Pierwsze z tych goj
— informacje podatkowe — zostato zdefiniowane jagzelkie informacje, ktére magoy¢
istotne do celow stosowania i wykonywania przepisprawa podatkowego. Zapis ten
nawigzuje do art. 305b ustawy — Ordynacja podatkowa imaacelu meliwie najszersze
okreslenie zakresu pogia informacje podatkowe. Zastosowane razanie sprawi, ze
pojecie informacji podatkowych obejmie zaréwno inforjgazawarte w aktach spraw
podatkowych jak i inne informacje. Istatrprzestank kwalifikujaca dane informacje do
katalogu informacji podatkowychetizie ich istotné¢ dla celéw stosowania i wykonywania
przepisow prawa podatkowego. Informacjami podatkowyeda w szczegodlnego informacje
pozyskiwane od podatnikbw i ptatnikow w sktadanygirzez nich dokumentach
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(deklaracjach, wnioskach, podaniach itp.), inforlpapozyskiwane w trybie przepiséw
rozdziatu 11 dzialu 1l ustawy — Ordynacja podatkowzy te informacje finansowe
pozyskiwane na potrzeby automatycznej wymiany mgwxji w trybie przepiséw dziatu
[l projektowanej ustawy o wymianie informacji pdkawych.

W art. 2 zdefiniowane rownie zostaly pojcia wiaciwego organu oraz patwa
cztonkowskiego, Przez wdaiwy organ rozumie si wtasciwg w sprawach podatkowych
wladz danego pastwa. Pastwem czionkowskim na potrzeby projektowanej ustgest
natomiast pastwo czionkowskie Unii Europejskiej. llektav ustawie jest mowa 0 ustawie
o podatku dochodowym od oséb prawnych — rozdmialezy przez my ustaw z dnia 15
lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osob prawnffez.U. z 2014 r., poz. 851
z p&n. zm.). Przez ustawOrdynacja podatkowa — rozumie; sistave z dnia 29 sierpnia
1997 r. Ordynacja podatkowa (Dz.U. z 2015 r., @8 z pén. zm.). Zagraniczny zaklad na
potrzeby projektowanej ustawy to zagraniczny zakladcktérym mowa w art. 4a pkt 11
ustawy o podatku dochodowym od os6b prawnych. diekv ustawie jest mowa o Komisji
rozumiet przez na nalezy Komisje Europejsk.

Wzorem art. 305a ustawy — Ordynacja podatkowa vemsach ogolnych projektowanej
ustawy zawarto regulagj okreslajaca ogoélne zasady wymiany informacji z innymi
panstwami. W myl zaprojektowanego art. 3 informacje podatkowegy by¢ udostpniane
wlasciwemu organowi w zakresie i na zasadach wypdsgijh z uméw o unikaniu
podwodjnego opodatkowania, innych ratyfikowanych wméniedzynarodowych, ktérych
strom jest Rzeczpospolita Polska, innych uméwaaiynarodowych, ktérych strgnest Unia
Europejska oraz umowy pogaizy wiasciwymi organami dotycgej wymiany informacji
o jednostkach wchodeych w skiad grupy podmiotow, pod warunkiem wykorzystywanie
udostpnionych informacji nagpi zgodnie z zasadami okienymi w tych umowach,
informacje.Warto w tym kontescie podkréli¢, ze zawarte przez Polskmowy o unikaniu
podwadjnego opodatkowania w zakresie wymiany infajim@awiazuja do art. 26 Modelowej
konwencji OECD. Zasadniczo regulacje w tym zakrgsieewidug wymiarg informacji
podatkowych, ktoreasniezledne do stosowania poszczegoélinych uméw, aetakformacje
dotyczce ustawodawstwa wewinznego umawiagcych se¢ paistw w odniesieniu do
podatkdw objtych zakresem danej umowy.

W art. 4 projektowanej ustawy (stan@aej odpowiednik art. 82 8§ 3 i 4 ustawy - Ordynacja
podatkowa) przewidziano oboyziek przekazania, na pisempgranie ministra wkciwego

do spraw finanséw publicznych, przez organy adriai§ publicznej, banki, spotdzielcze
kasy oszczdnasciowo-kredytowe oraz inne instytucje finansowe wgmone w art. 182
ustawy Ordynacja podatkowa informacji podatkowychrazie wysipienia widciwego
organu pastwa cztonkowskiego w zakresie i na zasadach stikrgch w dziale 1l oraz
wynikajacych z ratyfikowanych uméw o unikaniu podwojnegoodatkowania i innych
ratyfikowanych umow ngidzynarodowych, ktérych stranest Rzeczpospolita Polska.

Zadanie ministra wisciwego do spraw finanséw publicznych oznacza klauzub
.rajemnica skarbowa”, a ich jego przekazanie ¢@mge w trybie przewidzianym dla
dokumentow zawieragych informacje niejawne o klauzuli ,zasttp@e” w rozumieniu
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przepisOw o ochronie informaciji niejawnych (ust. Rpnieczné¢ uregulowania tej kwestii w
projektowanej ustawie zwzana jest ze wspomnianymzjwyodrbnieniem z ustawy —
Ordynacja podatkowa przepiséw dotycgch wymiany informacji z innymi gatwami.
Zmiana ta pajczona z przewidzianym w art. 94 pkt 1 projektu wstauchyleniem
przewidziano uchyleniem art. 82 § 3 i 4 ustawy dydiacja podatkowa.

W art. 5 uregulowana zostata Wwtavos¢ organu w zakresie wymiany informacji
podatkowych z innymi psstwami. W przepisie tym przewidziange wiaciwym organem
Rzeczpospolitej Polskiej w tym przedmiocie jastnister wiaciwy do spraw finansow
publicznych, i w tym zakresie przystugumu uprawnienia organu podatkowego. W celu
zapewnienia sprawnej i skutecznej realizacji spparewidzianych w niniejszym projekcie
ustawy, a take usprawnienia obstugi podmiotéw obgranych do przekazywania informaciji
podatkowych zawarto delegacje dla ministrasel@ego do spraw finanséw publicznych do
upowanienia, w drodze rozpogdzenia, podlegtych organdw do wykonywania czytho
zZwigzanych z: wymias informacji podatkowych na wniosek i z gdu z pastwami
cztonkowskimi lub pastwami trzecimi, w tym w szczegOlm do wystpowania

o udos¢pnienie informacji podatkowych i przekazywania $iswvym organom péastwa
cztonkowskiego lub pestwa trzeciego wnioskow i informacji podatkowychut@matyczg
wymiarng informacji podatkowych (w tym w szczegékoa przyjmowania informacji
podatkowych od podmiotow obogzianych do ich skifadania, przekazywania innym
panstwom informacji podatkowych, otrzymywania informagodatkowych od innych
panstw, udostpniania innym organom podatkowym i organom kontstiarbowej informaciji
otrzymanych informacji podatkowych, przeprowadzakantroli obowazkéw w zakresie
automatycznej wymiany informacji podatkowych), &zt nakladaniem kar piegznych.

W rozporzdzeniu minister whciwy do spraw finansow publicznych oklieszczegotowy
zakres upowanienia oraz terytorialny zagj dziatania upowaionych organow. Na
podstawie art. 5 ust. 3 projektowanej ustawy mémistviaciwy do spraw finanséw
publicznych mae upowani¢ pracownikdéw Ministerstwa Finansow, izb skarbowytch
urzedow kontroli skarbowej do bezgredniej wymiany informacji podatkowych w zyzku z
realizowaniem zadaz zakresu planowanych lub trwaych jednoczesnych kontroli oraz do
uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych daiggeh tych kontroli. Projektowana
regulacja stanowi odzwierciedleniestedotychczasowego § 3 art. 305¢c ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Projektowany art. 6 zawiera og@lrzasad, w mysl ktorej do ujawnienia ministrowi
wlasciwemu do spraw finanséw publicznych i upaw@nym przez niego organom
wszelkich informacji w trybie i zakresie przewidajem ustavy nie stosuje 8i przepiséw
ograniczagcych udostpnianie danych obfych tajemnig, z wyjatkiem informacji
niejawnych. Reguta ta zabezpiecza instytucje fioaues przed zarzutem naruszenia
obowigzku zachowania tajemnicy bankowej lub tajemnicy adowe;.

Dziat Il

Wymiana informacji podatkowych na wniosek i zduzz paistwami cztonkowskimi
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W dziale Il uregulowana zostala wymiana informag@bdatkowych z pastwami
cztonkowskimi. Projektodawca uznat, o0 czym wzmiam&oo ju wczeniej, ze celowe
bytoby ugcie w jednym akcie prawnym kwestii zyganych z wymias informacji
podatkowych. Jednolid materii szeroko rozumianej wymiany informacji wrapach
podatkowych (w relacjach wdzynarodowych) przemawia za wyczegmym
uregulowaniem tych spraw w jednej ustawie, a pidgj tej koncepcji implikuje poszerzenie
zakresu projektu w kierunku uregulowania w nim éet@agadnié zwigzanych z wymiam
informacji podatkowych z innymi patwami. Z tego wzgdu do dziatu Il projektowanej
ustawy przeniesiono (z pewnymi modyfikacjami) regje do tej pory znajdage sé
w Dziale Vlla ustawy — Ordynacja podatkowa. Jede&mie celowo zdecydowanoeshna
rozr@nienie materii znajdggej st w dziale Il od zagadnfeuregulowanych w dziale lIlI.
O ile bowiem regulacja zawarta w dziale Il odnasi wytacznie do pastw cztonkowskich
o tyle automatyczna wymiana informacji o rachunkeagortowanych uregulowana w dziale
[l ma szersze zastosowanie, rownigy stosunku do petw nielgdacych pastwami
cztonkowskimi.

W art. 7, stanowicym odpowiednik normy wyeanej w art. 305d ustawy — Ordynacja
podatkowa wskazano w jakich trybach odbywa siymiana informacji podatkowych
z pastwami cztonkowskimi — na wniosek lub z edn.

art. 8 projektu ustawy powiela #eart. 305b pkt 1-4 ustawy — Ordynacja podatkowarykto
przepis stanowi implementgcjdo krajowego poeddku prawnego art. 2 dyrektywy
2011/16/UE. Komentowany przepis zawiera wyliczekegegorii informacji, ktére nie
podlegag wymianie, stanowgic przy tym implantagj art. 2 ust. 2-3 dyrektywy 2011/16/UE.
Katalog ten obejmuje nagtujace informacje:

1) objete przepisami Unii Europejskiej dotycze wspotpracy administracyjnej ¢dizy
panstwami cztonkowskimi w zakresie podatku od towariouwstug, cet oraz podatku
akcyzowego;

2) dotyczce sktadek na ubezpieczenie spoteczne;
3) dotyczce optaty skarboweyj;

4) dotyczce nalenosci o charakterze umownym, w szczegdlriowynagrodzé za
ustugi wyteczndci publicznej.

Jak stanowi projektowany art. 9 ust. 1 organ pamsykwysepuje z wnioskiem do obcej
wladzy UE o0 udzielenie informacji podatkowych oramziela jej informacji za
posrednictwem ministra wkziwego do spraw finansow publicznych. W ust. 2 mideiano
norme, zgodnie z ktdy wojt, burmistrz (prezydent miasta), starosta, metek wojewddztwa
oraz samorglowe kolegium odwotawcze przekaguyniosek i informacje podatkowe do
ministra witadciwego do spraw finanséw publicznych zasnealnictwem dyrektora izby
skarbowej whaciwego miejscowo ze wzgllu na siedzib wojta, burmistrza (prezydenta
miasta), starosty, marszatka wojewoddztwa albo szgdowego kolegium odwotawczego.
Regulacja zawarta w tym przepisie stanowi powigédhil i 2 art. 305c ustawy — Ordynacja
podatkowa.
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W projektowanym art. 10 ustawy zostaty wymienionezixdne elementy wniosku, do
ktorych naleg: dane identyfikujce podmiot, ktérego informacje majlotyczy¢, wskazanie
zakresu zadanych informacji i celu ich wykorzystania, stwieethie, ze wyczerpano
mozliwosci uzyskania informacji na podstawie przepisOw @makrajowego pastwa
wnioskupgcego oraz zobowrzanie s¢ do obgcia tajemnig udzielonych informacji, zgodnie
Z przepisami prawa krajowegorséwa wnioskujcego.

W art. 11 projektu ustawy uregulowane zostaly zgsaszczcia pos¢powania w sprawie
udzielenia informacji podatkowych na wniosek. Mateuregulowana w tym przepisie
stanowi odzwierciedlenie t¥ei art. 305f ustawy — Ordynacja podatkowa, w ktorej
wprowadzono regulagj stanowica wdrazenie art. 7 dyrektywy 2011/16/UE. Wniosek
wiasciwego organu pestwa cztonkowskiego wszczyna pgstwanie w sprawie udzielenia
informacji podatkowych (art. 11 ust. 1). Jego otnayie potwierdzanegdzie niezwiocznie,
nie p&niej niz w terminie 7 dni roboczych od dnia jego otrzymaméa pomog $rodkow
komunikacji elektroniczne lub, w przypadku brakuativeosci potwierdzenia w ten sposaéb,
w formie pisemnej (art. 11 ust. 2). Zgodnie zdrg projektowanego ust. 3 pepbwanie
powinno by zakaiczone bez zunej zwitoki, jednak nie piniej niz w terminie 6 miesicy
od dnia otrzymania wniosku. W sytuacji, gdy orgasipda ji zadane informacje, termin na
ich przekazanie ulega skroceniu do 2 mi@giod dnia otrzymania wniosku (art. 11 ust. 3).
Mozliwe jest réwnie uzgodnienie, w szczegdlnie uzasadnionych przypagkannego
terminu przekazania informacji. O braku zhevosci udzielenia informacji we wkgiwym
terminie naley niezwiocznie, nie pfiej jednak ni w terminie 3 miesicy od dnia
otrzymania wniosku, poinformowa wtasciwe organy pastwa cztonkowskiego wraz
Z podaniem przyczyn tego stanu rzeczy oraz wskagaprzewidywanego terminu udzielenia
informacji (art. 11 ust. 5). Odmowa udzielenia mfacji nas¢puje bez zbdnej zwioki,
jednak nie péniej niz w terminie miegica od dnia otrzymania wniosku. Odmaw@j
udzielenia informacji naley pod& przyczyny odmowy (art. 11 ust. 6). Jedndcze art. 13
projektu ustawy przewiduje regulacjzgodnie z kt&y wniosek o udzielenie informacji
podatkowej] mee by w kazdym czasie wycofany (odpowiednik art. 305i ustaw@rdynacja
podatkowa).

Tryb uzupetnienia wniosku obcej wtadzy UE w sytijagdy dane w nim zawarte nig s
wystarczajce do udzielenia informacji przewidziano w art.gkBjektu ustawy, stanowcym
przeniesienie téei art. 3059 ustawy — Ordynacja podatkowa.

W art. 13, stanowcym odpowiednik normy wynikagych z tréci art. 305h ustawy -
Ordynacja podatkowa, przewidziano katalog sytuagjiktorych widciwy organ odmawia
udzielenia informacji podatkowej.

W art. 15 ust. 1 zawarto odestanie do odpowiednieggosowania, w sprawach
nieuregulowanych, przepisow rozdziatéw 1, 2, 598, 14 dziatu IV oraz art. 143 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkol@.dokczania pism w zakresie spraw,
o ktérych mowa w projektowanym dziale Il zastosowarnajdy przepisy art. 154a i 154b
ustawy Ordynacja podatkowa (art. 15 ust. 2).
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Art. 16 projektu ustawy stanowi odzwierciedleni¢ 805ja ustawy — Ordynacja podatkowa
implementugcego do polskiego pasdku prawnego art. 8 dyrektywy 2011/16/UE. Zgodnie
z projektowanym art. 16 ust. rhinister wigciwy do spraw finansow publicznych udziela
zurzdu wiagciwemu organowi p@stwa czionkowskiego daginych informacji

0 oshgnietych w roku podatkowym przez podatnikdw podatku hbmowego od 0sob
fizycznych majcych miejsce zamieszkania na terytorium danegostpa czionkowskiego
dochodach z nagtujacych tytutdw, -ktére zostaly wykazane w deklarabjesktadanych
przez ptatnikbw podatku dochodowego od o0soOb fizychn stosunku pracy, stosunku
stuzbowego, spétdzielczego stosunku pracy, pracy nakkgd zasitkbw pieriznych
wyptaconych przez zakfad pracy, o ktérynmowa w art. 31 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r.
o podatku dochodowym od o0s6b fizycznych, oraz prpétnikéw, o ktérych mowa
w art. 42e ust. 1 tej ustawy, dziatadobwykonywanej osolitie, o ktdrej mowa w art. 13 pkt
7 i 9 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku aatiwym od oséb fizycznyéremerytur lub
rent oraz innycBwiadcze krajowych, o ktéorych mowa w art. 34 ust. 7 ustangnia 26 lipca
1991 r. o podatku dochodowym od oséb fizycznych

Informacji tych udziela gico najmniej raz w roku w terminie 6 miesy od zak@éczenia roku
podatkowego, w ktérym informacje staty siostpne dla organéw podatkowych.

W art. 16 ust. 1 projektodawca przewidziat szerggagji faktycznych, ktorych zaistnienie
powoduje koniecznig przekazania wiasciwemu organowi p@twa cztonkowskiego
informacji podatkowych, jednocgaie wskazujc, ze ich przekazanie powinno ngsic
niezwtocznie, nie pMiej jednak nt w terminie miegjca od dnia uzyskania depu do tych
informacji (ust. 3). Regulacja art. 16 projektu avgy stanowi odzwierciedlenie &
art. 305k ustawy — Ordynacja podatkowa. Do sytusch nalea:

1) uprawdopodobnione uszczuplenie wnat8ci podatkowych Ilub obégie prawa
podatkowego pastwa cztonkowskiego;

2) korzystanie przez podatnika z ulg podatkowyclozen by¢ podstaw powstania
obowigzku podatkowego lub zwekszenia zobowzania podatkowego w pstwie
cztonkowskim;

3) ustalenia pogpowania podatkowego lub kontrolnego, dokonane wawpa informacje
podatkowe uzyskane od wtwego organu pstwa czionkowskiego, magbyc
uzyteczne dla prawidlowego oldlania podstaw opodatkowania i wysgkD
zobowgzania podatkowego.

Niezaleznie od przypadkéw wymienionych powgj w kolejnym usipie przewidziano tryb
fakultatywnego przekazania informacji podatkowyahtasciwemu organowi pastwa
cztonkowskiegdkazdorazowo, gdy magby¢ one mu przydatne.

Organ, ktory otrzymat informacje podatkowed wiasciwego organu pestwa cztonkowskiego
dziatagcego z urzdu, niezwitocznie, nie pdiej jednak ni w terminie 7 dni roboczych,
potwierdza otrzymanie informacji. Potwierdzenia odiolje s¢ za pomog srodkow

®Dz. U.z 2012 r. poz. 361, z fm& zm., dalej jako u.p.d.o.f.
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komunikacji elektronicznej. W przypadku braku i#iwosci potwierdzenia w ten sposob,
potwierdzenia dokonujegsw formie pisemnej (art. 17 projektu ustawy).

W art. 18, stanowcym odzwierciedlenie téei dotychczasowego art. 305| ustawy —
Ordynacja podatkowa, projektodawca zawart delegdt ministra witaciwego do spraw
finanséw publicznych do zawierania wiasciwym organem pastwa czionkowskiego
porozumié dwustronnych lub wielostronnych w zakresie szckeggch zasad i trybu
wymiany informacji podatkowych.

Art. 19 projektu ustawy stwarza miwos$¢ zawarcia porozumienia w zakresie przebywania
przedstawicieli obcej wiadzy UE w siedzibach organgodatkowych oraz ich obeciw
w toku posgpowan podatkowych i czynniei kontrolnych.

W art. 20 uregulowano kwesti mazliwosci przekazania informacji podatkowych
otrzymanych od obcej wiadzy UE innej obcej wiadzl,po uprzednim zawiadomieniu
wiadzy, od ktérego pochogze informacje o zamiarze ich przekazania i niewieigiu przez
te wikadz sprzeciwu w terminie 10 dni roboczych od dnia zal@mienia. Przepis ten stanowi
odpowiednik art. 305la ustawy — Ordynacja podatkowa

Zgodnie z trécig projektowanego art. 21 ustawy organ, ktory otrzymirmacje podatkowe
od wiasciwego organu pestwa cztonkowskiego, zobogdany lezdzie do niezwitocznego, nie
pézniej jednak nt w terminie 3 miesicy od dnia otrzymania przez organ wiaddmo
0 sposobie wykorzystania otrzymanych informacjggkazania informacji zwrotnej na temat
wykorzystania otrzymanego materiatlu, w sytuacji, y gavlasciwy organ pastwa
cztonkowskiegawrocit sk o talg informacg.

Wymiana informacji podatkowych nagpowa bedzie za pomag srodkéw komunikacii
elektronicznej, przy zyciu standardowych formularzy, wedlug wzoréw ckoaych
w rozporzdzeniu Komisji (UE) 2015/2378 z dnia 15 grudnia 204 ustanawiacym
szczegOtowe zasady wykonywania niektorych przepisbwektywy Rady 2011/16/UE
w sprawie wspOtpracy administracyjnej w dziedzinepodatkowania i uchylafe
rozporadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012. W przypadikakbrmaliwosci wymiany
informacji za pomog srodkéw komunikacji elektronicznej, wymiany zostanie
przeprowadzana z wykorzystaniem form pisemnych 22t

Dziat Il
Automatyczna wymiana informacji o rachunkach rapadnych

Dziat 11l projektu ustawy o wymianie informacji patkowych w catéci poswiecony zostat
automatycznej wymianie informacji o rachunkach ré&peanych. Tré& normatywna
umiejscowiona w tym dziale stanowi transpozydyrektywy Rady 2014/107/UE. Dla
wiasciwej implementacji dyrektywy niezbnym jest ustanowienie prawa, ktore w #igie
najwierniejszy sposob odzwierciedldedzie tré¢ odpowiednich norm dyrektywy. Taka
standaryzacja procesu implementacji dyrektywy pdzwa uproszczenie tego procesu,
podwyzszenie efektywnixi przyjetych w dyrektywie rozwgzan, a take umaliwi obnizenie
kosztow zwizanych z raportowaniem. Jednogze, majc na uwadze,ze proces
implementacji dyrektywy stanowi jej transponowarisadzenie w realiach prawa krajowego,
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projektodawca, tam gdzie okazal@ $0 konieczne, dokonat pewnych zmian, g ch na
celu dostosowanie regulacji dyrektywy do przepigdawa krajowego.

Przewidziane na tej ptaszczye regulacje obejmgjnie tylko implementa¢j dyrektywy
2014/107/UE, ale rowniewprowadzenie regulacji umliwiajacych automatycznwymiare
informacji o rachunkach raportowanych z innymi anijne pastwami. Przewidziana w tym
zakresie wspoOtpraca obejmie wymgannformacji z tzw. pastwami uczestnieggymi,
tj. paastwami spoza Unii Europejskiej, innymiznStany Zjednoczone Ameryki, z ktorymi
Rzeczpospolita Polska zawarta porozumienie staguawipodstaw do automatycznej
wymiany informacji podatkowych w odniesieniu dodmhacji finansowych i ktére zostaty
wymienione w stosownym obwieszczeniu wydawanym pragistra widciwego do spraw
finansbw publicznych. Powsgze stalo si maziwe dzieki wdrozeniu standardu
automatycznej wymiany informacji w dziedzinie optidavania Common Reporting
Standard, opracowanego przez OECD jako podstawa dla auymaraej wymiany informacji
(The Automatic Exchange of Information). Prmyip wskazanego rozwdania w sposob
korzystny wplynie na efektywrsé wykorzystania instrumentu jakim jest automatyczna
wymiana informacji w zwalczaniu oszustw podatkowyabgraniczenia zjawiska uchylania
sie od opodatkowania.

Warto odnotowé, ze wprowadzac wymiare informacji z pastwami uczestnicgymi,
projektodawca zdecydowaltesna przygcie tzw. Wider approach to the Common Reporting
Standard Podejcie takie, zaproponowane w Komentarzu do standadiomatycznej
wymiany informacji dla celéow podatkowycltandard for Automatic Exchange of Financial
Account Information in Tax MattersOECD 2014, dalej; Komentarz do standardu
automatycznej wymiany informacji) i przye w projektowanej ustawie, polega na
stworzeniu podstawy prawnej, nakilagagj na raportujce instytucje finansowe oboywiku
uzyskiwania okrédonych informacji rownie od rezydentow pestw nielgdacych aktualnie
panstwami, ktére wdrgyty Common Reporting Standarddznacza to,ze raportujce
instytucje finansowe dula obowhzane do identyfikowania rachunkéw finansowych
znajdupcych sé w posiadaniu zaréwno rezydentownpaw obgtych systememCommon
Reporting Standardak i rezydentow pastw nieuczestniegych w systemie automatycznej
wymiany informacji. Informacje o tych rachunkachdd przekazywane dopiero wowczas,
gdy dane pastwo przyjmie Common Reporting StandardRozwhzanie takie jest
niewgtpliwie korzystne z punktu widzenia instytucji fileowych, poniewa pozwala na
znacace obnienie kosztow zwizanych z funkcjonowaniem systemu CRS (instytucg ni
bedg musialy dokonywé kazdorazowo, w sytuacji przygtienia nowego pstwa do CRS
identyfikacji rachunkéw raportowanych - te inforrf@guz beda w ich posiadaniu). Jego
wprowadzenie podyktowane jest rowhiewzgledami praktycznymi — wyeliminuje
koniecznd¢ przyjmowania kadorazowo, w przypadku przygienia pastwa do CRS
rozwigzania legislacyjnego ustadgpgo zasady identyfikacji i raportowania rachunkow
finansowych (w przeciwnym razie byloby to niedhe ze wzgidu na okrélone
w dyrektywie i niniejszej ustawie daty, m.in. dlael@v identyfikacji rachunkow
raportowanych, wskazane w procedurachaydég staranngci).

Rozdziat 1
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Przepisy ogdlne

Art. 24 ust. 1 zawiera stowniczek pojstosowanych na potrzeby stosowania regulacji
przewidzianych w dziale Ill ustawy. Przepis tennstai przy tym implementa¢jszeregu
poje¢ i ich definicji okr&lonych w Sekcji VIII zajcznika | dyrektywy 2014/107/UE.
Implementacja definicji zawartych w dyrektywie zeyé skuteczne i jednolite wdzenie
standardu wymiany informacji we wszystkicmpawach cztonkowskich. Dodatkowo pozwoli
na zrealizowanie jednego z gtébwnych celéw dyrektywy zapewnienie spdéjnego,
konsekwentnego i kompleksowego pade w catej Unii Europejskiej (i innych pstwach,
ktore przygty Common Reporting Standgrddo automatycznej wymiany informacji
w ramach rynku wewirznego, bez wzgu na rénice jakie mog pojawi& si¢

w poszczegOllnych krajach implementyjch dyrektyw. Kierujac sk ta dyrektywg
postpowania przy transpozycji Sekcji VI zaiznika | dyrektywy projektodawca starag si
mozliwie najpetniej odwzorowé jego tré¢, modyfikujc niektére z definicji w sposéb
nieznaczny ze wzegtlu na specyfik polskiego systemu prawnego. Poczynione modyfikacje
podyktowane byty konieczioig wyeliminowania braku zgodioi definicji przygtych

w dyrektywie 2014/107/UE z funkcjorygymi w polskim systemie prawym. Naile
zauway¢, ze projektodawca, dolac swiadomy faktu, ze niektére z termindw, ktorymi
postuguje si implementowana dyrektywa guz zdefiniowane w polskim prawie, takie jak
np. rachunek depozytowy, umowa renty czy tenowa ubezpieczenia, zdecydowat sa
pozostawienie definicji nielolacych catkowicie zbienymi z definicjami wskazanymi
w polskich ustawach. Niemniej przyg rozwigzanie byto konieczne ze wzglu na ww. cel
stworzenia siatki pef, ktére keda w tozsamy sposob rozumiane w krajach uczessaipzh

w automatycznej wymianie informacji. Poisze umaliwi stosowanie globalnego standardu
wymiany informacji we wszystkich zaangavanych krajach w sposob jednolity zapewstaj
szczelné¢ catego systemu. Konstruowanie ¢@ojuwzgkdniagcych wyhcznie krajowe
uwarunkowania mogtoby roéwnie spowodowé w przyszigci niezgodné¢ krajowych
przepisow z dyrektyw Majac powysze na wzgdzie naley stwierdzeé, ze projektowane
przepisy powinny b§ zatem odczytywane jakiex specialisw odniesieniu do pozostatych
regulacji polskiego systemu prawnego. Ze wdgl na obszerrsé zawartej w tym uspie
materii ponkej przedstawione zostanozwazania w odniesieniu do wybranych definiciji.

Wskaz& rowniez naley, ze projektodawca, dokoryqg implementacji terminéw
zdefiniowanych w dyrektywie zdecydowat o agséniu od implementacji tych zapisow,
ktore odnosz si¢ do trustow (m.in. sekcja zaiznik | VIII czesé B lit. e, czs$¢ C pkt 4, czsé

D pkt 5, czs¢ E pkt 3). Powysze uzasadnione jest tyme prawo polskie nie przewiduje
mozliwosci tworzenia konstrukcji prawnej jakest trust. Zatem implementacja tych zapisow
spowodowataby wprowadzenie do niniejszej ustawyepisdw martwych, nie istnieje
bowiem prawna i faktyczna milwos¢, aby jakakolwiek polska instytucja finansowa byta
trustem. Transpozycja dyrektywy nie wymaga dostayenéliteralnego) przeniesienia jej
przepisow do prawa krajowego. Réwhnie orzecznictwie Trybunatu Sprawiedlig@ Unii
Europejskiej implementacja dyrektywy nie musigné& sie z obowizkiem ,kopiowania”
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przepiséw dyrektywy. Dla prawidtowdci procesu implementacji dyrektywy niezime jest
prawidtowe okrélenie celu zawartego w dyrektywie, szgam etap transpozycjictizie

nieefektywny, jeeli nie nasipi wiasciwe rozpoznanie celéw dyrektywyich wiasciwe

przeformutowanie w cele — zadenia wpiswce sé w charakter krajowego paydku

prawnegd. W ocenie projektodawcy odsiienie od implementacji regulacji odnasej sk

do trustdbw wzaden sposéb nie zniweczy gtdbwnego celu dyrektyvakim jest przede
wszystkim zapewnienie sprawnej i skutecznej wymiamprmacji midzy pastwami, a
przyczyni s¢ do zwkekszenia przejrzystai projektowanej ustawy.

Podkrdlenia w tym miejscu wymagage w art. 24 ust. 1 nie zostatyetg pogcia zwhzane
z okrgleniem nieraportugcej instytucji finansowej (sekcja VIl zgdznika 1 do dyrektywy
2014/107/UE) oraz rachunku vggzonego (sekcja VIII ¢&¢ C pkt 17 zalcznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE). Z uwagi bowiem na fakie definicje te zakidaja katalog
podmiotowy i przedmiotowy obowzkow zwhzanych z raportowaniem przepisy dotyoz
tej materii uregulowane zostaly w ramach rozdzi@utraktupcego o obowjzkach
raportupcych instytucji finansowych. W stowniczku ustawowypozostawiono natomiast
definicje raportujcej instytucji finansowej oraz polskiej instytu¢jhansowej, co zwgzane
jest z koniecznéxia uregulowania definicji polskiej instytucji finanse] na potrzeby
okreslenia  instytucji  wyhczonych z  wykonywania  obowdkoéw  zwigzanych
z przekazywaniem informacji o rachunkach raportojgan Raportujca instytucp
finansowy, zgodnie z art. 24 ust. 1 pkt 1, jest#la polska instytucja finansowa, z wiiiem
instytucji wymienionych w art. 30 ust. 1. W &hynatomiast art. 24 ust. 1 pkt 2 palsk
instytucp finansowy jest natomiast kala instytucja finansowagtaca polskim rezydentem, z
wytaczeniem oddziatdw i przedstawicielstw tej instytditjansowej majcych siedzib poza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, orazzdg oddziat i przedstawicielstwo instytucji
finansowej, ktdra nie jest polskim rezydentenie|e oddziat lub przedstawicielstwo tej
instytucji ma siedzip na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

W dalszej czséci stowniczka zdefiniowane zostato poije instytucji finansowej z pstwa
uczestniczcego a take kluczowa dla catego dziatu definicja instytuajiansowej.

Przez instytug finansow z pastwa uczestnicrego rozumié nalery kazda instytucg
finansowy bedaca rezydentem w psstwie uczestniceym, z wyhczeniem oddziatow
| przedstawicielstw tej instytucji finansowe] meych siedzib poza danym psstwem
uczestnicgcym, oraz kady oddziat instytucji finansowej, ktéra nie jestzydentem
w paistwie uczestnicgcym, pod warunkiemze ten oddziat ma siedzibw danym pastwie
uczestniczcym (art. 24 ust. 1 pkt 3 projektu ustawy). Dodanen. w definicji polskiej
instytucji finansowej sformutowanie ,przedstawic®lo tej instytucji” stanowi jeden z wielu
przejawéw dostosowania #@ definicji zastosowanych w dyrektywie Rady do gki¢égo
porzadku prawnego. Dyrektywa w definicji rapordagj instytucji finansowej postugujecsi
jedynie pogciem ,oddziat tej instytucji’, ze wzgtu na istniejcag na gruncie polskiego prawa

* M. Domahska, 1.2.1Transpozycjajw]: Implementacja dyrektyw unijnych przezlg krajowe LEX 2014.
5 . .
ibidem.
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mozliwos$¢ funkcjonowania przedstawicielstw koniegzioyta odpowiednia modyfikacja
definiciji.

Instytucp finansowy jest instytucja powiernicza, instytucja depozytpwadmiot inwestujcy
lub zaktad ubezpieche W dalszej cgsci ustawy projektodawca zdefiniowat poisyze
pojecia stanowjce podstaw do okrglenia, czy dany podmiot jest instytycfinansovg

w rozumieniu projektowanej ustawy. W tym miejscukazs nalery, ze projektodawca,
majc na celu prawidtow implementagj dyrektywy 2014/107/UE w miejscach, w ktorych
byto to maliwe (tj. w tych miejscach, w ktorych doprecyzowamie stanowito o istotnej
zmianie zawartci merytorycznej definicji) dokonat uszczegétowigrdefinicji zawartych
w dyrektywie na gruncie przepisow prawa krajowebakie uszczegotowienie byto move
migdzy innymi w przypadku definicji instytucji depopytej. Zgodnie z SekgjVIIl czes¢ A
pkt 4 dyrektywy 2014/107/UE pgiie to oznacza kaly podmiot, ktéry przyjmuje depozyty
w ramach prowadzonej dziatakwd bankowej lub podobnej. Dokonana analiza prawna
pozwolita na ustalenigze na gruncie polskiego prawa instytucjami depozytawsg m.in.
bank krajowy, bank zagraniczny, oddziat banku ke&go za grani; oddziat banku
zagranicznego, w rozumieniu ustawy z dnia 29 siarp897 r. - Prawo bankoWenstytucja
kredytowa oraz oddziat instytucji kredytowej w rozieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
- Prawo bankowe, spoétdzielcza kasa ogdnzsciowo-kredytowa oraz Krajowa Spoétdzielcza
Kasa Oszogindsciowo-Kredytowa. Podobne doprecyzowanie ziivee byto réwnie

w przypadku zaktadu ubezpiedzeatem projektodawca konstrgajte definicje odwotat s¢

do ustawy z dnia 11 wrgeia 2015 r. o dziatalrigi ubezpieczeniowej i reasekuracyjhej
Zgodnie z art. 24 ust. 1 pkt 9 przez zaktad ubezge rozumie s krajowy zaktad
ubezpieczg, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 18 ustawy catlingici ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej, a tak zagraniczny zaktad ubezpiefizg rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 55 tej
ustawy.

Podobne doprecyzowanie nie byto i#live w przypadku definicji instytucji powierniczej
I definicji podmiotu inwestujcego. Na wskazane definicje skilagdagic bowiem take
przestanki niedook&one, wymagajce indywidualnej analizy dokonanej przezzdp
podmiot, ktory mae potencjalnie nake¢ do tej kategorii. | tak przez instytgcpowiernicz
rozumie€ nalery kazdy podmiot, ktory - w ramach istotnej ¢8zi swojej dziatalnéci
gospodarczej - przechowuje aktywa finansowe naurk innych osob, przy czym usna
sie, ze przechowywanie aktywow finansowych na rachunekéh oséb stanowi istodrezesé
dziatalngci gospodarczej podmiotu, zeli jego przychody brutto przypadag na
przechowywanie aktywéw finansowych i na zmane z tym ustugi finansowe stangwdo
najmniej 20 % przychodow brutto tego podmiotu wtke§m z naspujacych okresédw:
w okresie trzech lat, Kmzagcym st 31 grudnia lub ostatniego dnia roku obrotowegéelje
nie g one tasame, poprzedzgjego rok, w ktérym jest dokonywane ustalenie tednialu;
w okresie istnienia tego podmiotu. Przyktadowo veskamozna, ze na gruncie polskiego
prawa instytugj taka stanowé¢ moze bank powierniczy, o ktdrym mowa w art. 3 pkt 36
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instruragmtfinansowymi oraz firmy inwestycyjne

®Dz. U. z 2015 r. poz. 128, z fmd zm.
"Dz. U. poz. 1844
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wykonujgce czynnéci polegajce na przechowywaniu lub rejestrowaniu instrumentéw
finansowych, w tym prowadzeniu rachunkéw papierévartasciowych i rachunkéw
zbiorczych, oraz prowadzeniu rachunkéw pienych. Jednate stwierdzenie, czy dany bank
powierniczy stanowi instytugj powiernicz w rozumieniu niniejszej ustawy musi zdsta
poprzedzone analiz pod ktem stwierdzenia, czy spetnia on kryterium przycwe
okreslone w definicji instytucji powierniczej.

Podmiotem inwestgcym w rozumieniu projektowanej ustawy jestzé@ podmiot, ktory
w ramach dziatalniei gospodarczej wykonuje gtéwnie co najmniej jgdn nasg¢pujacych
czynndci lub operacji na rzecz lub w imieniu innych osdibrét instrumentami rynku
pieniznego, Ww szczegoldoi czekami, wekslami, certyfikatami depozytowymi,
instrumentami pochodnymi, obrét wajutobrét pochodnymi instrumentami walutowymi,
instrumentami pochodnymi na stoprocentow i indeksowymi instrumentami pochodnymi,
obrét zbywalnymi papierami wagciowymi lub towarowymi kontraktami terminowymi typu
future, zarzdzanie indywidualnym i zbiorowym portfelem aktywéwinne formy
inwestowania, administrowania lub zgdzania aktywami finansowymi lulirodkami
pienieznymi w imieniu innych oséb lub taki, ktérego przycly brutto przypadajgtéwnie na
inwestowanie lub reinwestowanie aktywow finansowyah obrét tymi aktywami, jeeli
dany podmiot jest zagdzany przez inny podmiotetlacy instytuch depozytow, instytucp
powiernicz, zakladem ubezpieczdub podmiotem inwestggym, o ktérym mowa w lit. a.
Podmiotem inwestggym, o ktérym mowa w pkt 7 lit. a me by przyktadowo firma
inwestycyjna wykonujca czynnéci polegagce na: (i) przyjmowaniu i przekazywaniu zléce
nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych; (iiykenywaniu zlecg, o ktérych mowa
w pkt i, na rachunek dgego zlecenie; (iii) zaszlzaniu portfelami, w skfad ktorych wchodzi
jeden lub wgksza liczba instrumentéw finansowych; (iv) oferowaninstrumentéw
finansowych; (v) organizowaniu alternatywnego systeobrotu oraz towarzystwa funduszy
inwestycyjnych, ktére wykonajczynndci polegagce na: (i) zargdzaniu portfelami, w sktad
ktorych wchodzi jeden lub wksza liczba instrumentow finansowych, (i) zatzaniu
zbiorczym portfelem papierow wakmowych. Natomiast przestanki, o ktérych mowa w pkt
7 lit. b speint mog przyktadowo fundusze inwestycyjne prowack dziatalné¢ na
podstawie przepisoéw ustawy z dnia 27 maja 2004unduszach inwestycyjnych. Ostateczna
kwalifikacja do tej grupy wymaga jednak, podobnak jw przypadku definicji instytucji
powierniczej, weryfikacji kadego podmiotu w sposob indywidualny, na co wskazajvarte

w definicji sformutowania o charakterze niedockoaym ,wykonuje gtownie co najmniej
jedrg z nasgpujacych czynnéci lub operacji” oraz ,ktérego przychody brutto ppadaj
gtéwnie na inwestowanie lub reinwestowanie”.

W pkt 10 zdefiniowano rachunek finansowy, a w kayeh przepisach (pkt 11-17) zawarte
zostaly definicje legalne pgj] mapcych znaczenie dla dookienia poszczegdlnych
elementéw definicji rachunku finansowego, a miareevdefinicja rachunku depozytowego,
rachunku powierniczego, udziatlu w kapitale, umowgzpieczenia, umowy renty, pieanej
umowy ubezpieczenia.

W pkt 18 — 25 zdefiniowano pggia istniegcego rachunku, nowego rachunku, istsgego
rachunku indywidualnego, nowego rachunku indywidegb, istnigjcego rachunku
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podmiotéw, rachunku o #6zej wartéci, rachunku o wysokiej warfoi oraz nowego
rachunku podmiotow. Definicje te majstotne znaczenie dla oktenia rodzaju zasad
nalezytej staranngci, ktore leda stosowane wobec tych rachunkéw na podstawie reffxi
5-8.

W dalszej czsci stowniczka zdefiniowane zostaty poija osoby raportowanej (pkt 26), osoby
z paistwa uczestniecgego (pkt 27) oraz osoby z fqswa trzeciego (pkt 28). Osoba
raportowana okigona zostata jako osoba zrséwa uczestnicgego oraz osoba z fistwa
trzeciego. Z pajcia tego wysczone zostaly nagiujace kategorie podmiotéw: spoéika
kapitatowa, ktorej akcjeasprzedmiotem regularnego obrotu na co najmniejyednznanym
rynku papieréw warticiowych, powizanej z ni spotki, podmiot radowy, o ktorym mowa
w art. 30 ust. 2, organizacja ¢gdizynarodowa, o ktorej mowa w art. 30 ust. 3, bazmiktralny,

o ktérym mowa w art. 30 ust. 4 oraz instytucja fisawa.

Na potrzeby niniejszej ustawy postanowiono 6&depd postugiwania sgi przyjetym
w dyrektywie 2014/107/UE wysmniem jurysdykcja”. Termin ten ma na gruncie
obowigzujgcych juz  przepisbw znaczenie inne, zni wskazane w dyrektywie.
W obowgzujgcych przepisach jurysdykcja” rozumiana jest bowigako kompetencja
odnosaca s¢ do zakresu spraw podlegeych rozpoznawaniu pod wzglem ich cech
przedmiotowych i podmiotowych. W celu wykluczeni@aaiwych do powstania niejasha

I rozbieznosci interpretacyjnych projektodawca postanowit zpst wskazane wyrgenie
wyrazeniem ,pastwo”. Wyraenie to zostalo w szczegokwd wykorzystane przy
konstruowaniu kluczowych dla catej materii @ojtj. pojcia ,paistwo trzecie” (art. 24 ust. 1
pkt 29) oraz ,pastwo uczestnicgce” (art. 24 ust. 1 pkt 30). Oba poja umaliwiaja
wprowadzenie rozemienia medzy pastwami, ktoére aktualnie nalg do systemu
automatycznej wymiany informacji orazfséwa trzecie, ktore nie nake do tego systemu.
Konstrukcja ta ma istotne znaczenie dla opisaneggewie] mechanizmuvider approach

W pkt 31 zdefiniowane zostato jedno zameejszych, w kontedcie identyfikacji rachunkéw
finansowych jako rachunkéw raportowanych, ¢épjtj. pojcie osoby kontrolujcej.
Przewidziany w te]j kwestii przepis stanowi implena@g pkt 5 czs¢c D sekcj
VIl zatagcznika | dyrektywy 2014/107/UE, ktory wymaga abynten »osoby kontrolujce«
byt interpretowany w sposéb spojny z zaleceniamup®r Specjalnej ds. Przeciwdziatania
Praniu Pierngdzy. Natomiast w Komentarzu do standardu automagjozymiany informacji
wskazane zostaloze termin osoby kontrolage winien korespondowaz terminem
beneficjenta rzeczywistego (angpeneficial owner opisanego w Rekomendacji nr 10
Financial Action Task Force (FATF) stanasych czs$¢ Miedzynarodowych Standardow
Przeciwdziatania Praniu Pieatlzy | Finansowaniu Terroryzmu oraz Proliferacfi uwagi na
powyzsze projektodawca postanowie pogcie osoby kontrolujcej zostanie zdefiniowane
poprzez odestanie do bazcg] na tej Rekomendacji definicji beneficjenta mgtistego
okreslonej w art. 2 pkt 1a ustawy z dnia 16 listopad®®0. w przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzthuZgodnie z tym przepisem przez beneficjenta
rzeczywistego rozumieesi

8Dz. U.z 2016 ., poz. 299
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a) osol fizyczmg lub osoby fizyczne, ktéregswiascicielami osoby prawnej lub spravquj
kontrok nad klientem albo majwptyw na osob fizyczmg, w imieniu ktorej przeprowadzana
jest transakcja lub prowadzona jest dziat&no

b) osole fizyczmg lub osoby fizyczne, ktéregsudziatowcami lub akcjonariuszami lub
posiadaj prawo gtosu na zgromadzeniu wspoélnikow w wysokpowyzej 25% w tej osobie
prawnej, w tym za pomagakietow akcji na okaziciela, z wagkiem spotek, ktérych papiery
wartasciowe g w obrocie zorganizowanym, podleg@aych lub stosujcych przepisy prawa
Unii Europejskiej w zakresie ujawniania informagjitake podmiotowswiadczcych ustugi
finansowe na terytorium patwa cztonkowskiego Unii Europejskiej albo ngtwa
réwnowanego - w przypadku osob prawnych,

c) osolg fizyczm lub osoby fizyczne, ktore spravgufontrok nad co najmniej 25% maku -

w przypadku podmiotéw, ktorym powierzono administamie wartéciami magtkowymi
oraz rozdzielanie takich wartgi, z wyjgtkiem podmiotow wykonujcych czynnéci,

o ktérych mowa w art. 69 ust. 2 pkt 4 ustazvginia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami
finansowymi.

W pkt 32-34 pomieszczone zostaly przepisy gzane z definiowaniem podmiotu
niekedacego instytugj finansows, ktéry wzorem dyrektywy 2014/107/UE oraz Standardu
OECD, okrglony zostat jako ,NFE”. Wyraenie to stanowi akronim pochagy od
angielskich wyrazéviNon-Financial EntityPojcie NFE zostato zdefiniowane w pkt 32 jako
podmiot nielgdacy instytucp finansows. W dwdch kolejnych punktach zdefiniowane zostaty
dwie kategorie NFE, tj. pasywne NFE oraz aktywndNPodziat ten ma kluczowe znaczenie
dla obowjzkow instytucji finansowych w zakresie weryfikacjidentyfikacji oraz
raportowania rachunkow finansowych. Zgodnie bowienart. 29 ust. 1 projektu ustawy
obowigzkiem raportowania obije % rachunki finansowe prowadzone przez rapgc
instytucg finansowy i znajdupce s¢ w posiadaniu co najmniej jednej osoby raportowdure|
pasywnego NFE kontrolowanego przez co najmniejgeasolg kontrolupca bedaca osoly
raportowan. Jeeli instytucja finansowa stosiyqg) procedury naleytej staranngci ustali, ze
posiadaczem rachunku jest NFE, instytucja ta ofwawia kdzie do ustalenia czy podmiot
ten jest aktywnym NFE czy zepasywnym NFE. Jeli natomiast w wyniku tego badania
ustalone zostanige NFE jest pasywnym NFE, instytucja finansowa zabpana ledzie do
identyfikacji osob kontrolujcych takie pasywne NFE, a w dalszej kolémalo ustaleniazy
osoba kontrolujca pasywny NFE jest osglbaportowan.

Stosownie do pkt 33 art. 24 ust. 1 projektu ustpagywne NFE obejmuje NFE nighcy
aktywnym NFE oraz podmiot inwestgjy, o ktdrym mowa w pkt 7 lit. b nieacy instytuch
finansowy z paistwa uczestnigrego. Zatem dla okékenia, czy dany NFE jest aktywny czy
pasywny kluczowe znaczeniedzie miato ustalenie czy NFE spetnia przestankudoania
go za aktywne. Szczego6lowe przestanki w tym zakrestanawia art. 24 ust. 1 pkt 34
projektu ustawy. Przewidziane w tym przepisie wa&rumajg charakter podmiotowy,
przedmiotowy, oraz podmiotowo-przedmiotowy i zgrwmame zostaly w 8 odbnych
kategorii. Ewentualne ich spetnienie wymaga szcloegd] analizy oraz indywidualnego
podefcia w odniesieniu do konkretnego podmiotu. Wartdym kontekcie podkréli¢, ze
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uzyte w art. 24 ust. 1 pkt 34 lit. d ggja funduszu private equity, funduszu venture ehpit
oraz funduszu typu leveraged buyout (LBO), <&hmie zostaly zdefiniowane
w prawodawstwie krajowym, to powszechnie funkcjgnwj terminologii dotyczcej rynku
finansowego. St tez projektodawca zdecydowat o pozostawieniu tych wafra
W niezmienionej formie.

Istotnym pogciem jest rownig pojecie posiadacza rachunku, ktore zdefasonowane mostat
w pkt 35 art. 24 ust. 1 projektu ustawy. Zgodnigrzywotanym przepisem przez posiadacza
rachunku rozumie siosolz wymieniory lub zidentyfikowagn jako posiadacz rachunku
finansowego przez instytucfinansowg, ktéra prowadzi ten rachunek z tyme;

- w przypadku osoby, innej miinstytucja finansowa, posiadagj rachunek finansowy
w imieniu lub na rzecz innej osoby jako przedstaslicpowiernik, petnomocnik, doradca
inwestycyjny lub pérednik, nie jest ona traktowana jako posiadajrachunek w rozumieniu
niniejszej ustawy, lecz posiagaym rachunek jest ta inna osoba,

- w przypadku piegznych umow ubezpieczenia lub umoéw renty za posiadaazhunku
uznaje s} kazda osoly uprawniom do otrzymania wartmi pienkznej lub do dokonania
zmiany beneficjenta umowy, a w przypadku gdy besit psoby upowaionej do otrzymania
wartasci pieneznej lub do dokonania zmiany beneficjenta, za p@sad rachunku uwa st
kazda osole wskazag z nazwiska w umowie jako wdeiciel oraz kada osole, ktérej
przystuguje prawo do otrzymania ptatnb na warunkach tej umowy; w momencie
wymagalndci pienkznej umowy ubezpieczenia lub umowy rentyda osoba uprawniona do
otrzymania ptatngci z tytutu umowy uznawana jest za posiadacza maalu

Przewidziany w tym zakresie zapis stanowi petnewdeiziedlenie implementowanegg t
regulacy pkt 1 czs¢ E sekcji VIII zahcznika | dyrektywy 2014/107/UE.

W dalszej czsci stowniczka zdefiniowane zostaly pojla procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu piegdzy 1 finasowania terroryzmu, podmiotu, podmiotu
powigzanego, TIN, dowodu w postaci dokumentu, znormalaatego systemu kodowania
dziatalngci gospodarczej, grupowej pieanej umowy ubezpieczenia, grupowej umowy
renty. Dwa ostatnie pegia w dyrektywie 2014/107/UE nie zostaly uregulowam sekcji
VIII, stanowicej liske zdefiniowanych terminow, lecz w ¢xi B sekcji VII dotycacej
alternatywnych procedur dla rachunkow finansowyetigbych w posiadaniu indywidualnych
beneficjentow piegznych uméw ubezpieczenia lub umoéw renty oraz dlapgwych
pieniznych umoéw ubezpieczenia lub grupowych umow rentgjgM na celu zachowanie
czytelngci projektowanego aktu prawnego projektodawca zdewyt s¢ na zamieszczenie
tych pogé¢ w stowniczku.

W tym miejscu wzmiankowa réwniez nalery, ze projektodawca na potrzeby niniejszej
ustawy, postanowit postugiwasie pojcciem TIN (Taxpayer Identification Numbgrodstpit
natomiast od postugiwaniagsuzytym w polskiej wersji dyrektywy 2014/107/UE gojem
NIP. W ocenie projektodawcy odwotanie do polskie§tP maze powodowa bicdne
przekonanieze na podstawie przepisow projektowanej ustawy lazme jest przekazywanie
danych jedynie o polskim NIP danej osoby raporteyanub jego funkcjonalnym
odpowiedniku w przypadku braku takiego numeru. &akbzumienie bytoby jednak
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niezgodne z intengjustawodawcy unijnego. W Komentarzu do Sekcji ¢s€zA pkt 1
wskazano bowiem wproste informacja o rachunkach raportowanych powinnaieay
numer identyfikacji podatkowej posiadacza rachumkadany mu przez patwo jego
rezydencji (str. 96-97 Komentarza). Postagugie uzytym w Komentarzu przyktadem naie
wskaza, ze w sytuacji, gdy dana osoba zostanie zidentyfikanako posiadaga wiecej niz
jedno miejsce rezydencji TIN powinien dyaportowany w odniesieniu do #dego z tych
panstw. Ponadto postugiwaniegspojcciem NIP spowodowatoby sytuacjw ktorej to samo
pojecie zdefiniowane legalnie¢hzie rozumiane w sposéb zarty na potrzeby niniejszej
ustawy oraz na potrzeby innych aktow prawnych. @atgodnie z projektowanym art. 24 ust.
1 pkt 39 przez numer TIN nalg rozumi€ numer identyfikacyjny podatnika lub jego
funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiegomeru, stosowany przez fsawo
rezydencji do identyfikacji osoby fizycznej lub poobtu w celach podatkowych.

Z kolei dwa ostatnie pegia zdefiniowane w stowniczku ustawowym, tj. go¢ procedur
sprawozdawczych oraz procedur mgtej starannéci, nie mag swoich odpowiednikow
w przepisach dyrektywy 2014/107/UE. Dodatkowe zdefvanie tych paj¢ uzasadnione jest
czestym ich postugiwaniem sw dalszej cgsci dziatu Ill projektu ustawy.

W celu wyeliminowania ewentualnychagtpliwosci na tle wiaciwego stosowania wymogow
przewidzianych w art. 24 ust. 1 pkt 7 postugych s¢ okresleniem ,gtdwnie”, ust. 2 tego
przepisu wskazanase decydujce w tym zakresie dolzie ustalenie czy przychody brutto
danego podmiotu przypadag na odpowiednie czyném stanowsy co najmniej 50 %
przychodow brutto tego podmiotu w krotszym z gasjgcych okresow:

1) okresie trzech lat, kmzacym st 31 grudnia roku poprzedaaggo rok, w ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udziatu, lub
2) okresie istnienia tego podmiotu.

Projektowany art. 24 ust. 3 stanowi implementaepgulacji zawartej w ¢&ci 4 Zagcznika Il
do dyrektywy 2014/107/UE, ustanavge¢] dodatkowe zasady dotyce przekazywania
informacji i zasady nalgte] starannéci w odniesieniu do informacji finansowych. W
przepisie tym okrdone zostaly zasady ustalania instytucji finansoprepwadacej rachunek
finansowy w odniesieniu do poszczegolnych kategaghunkéw finansowych, tj. rachunku
finansowego, rachunku depozytowego, udziatu w képilub w wierzytelngciach instytucji
finansowej stanowtcego rachunek finansowy oraz pigmej umowy ubezpieczenia lub
umowy renty.

Z kolei w art. 24 ust. 4 projektowanej ustawy, staiacej implementagj czcsci 6 Zahcznika
Il do dyrektywy 2014/107/UE, uregulowane zostahsawdy okrélania adresu gtéwnego
miejsca prowadzenia dziataked podmiotu.

W art. 24 ust. 5 projektodawca zawart delegaltqh ministra wiéciwego do spraw finansow

publicznych do okrdenia, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku ¢dawym

Rzeczypospolitej Polskiej ,Monitor Polski”, listyafsstw, o ktdrych mowa w ust. 1 pkt 30 lit

b-c, tj. pastw uczestniccych spoza Unii Europejskiej. Lista fsw podlegata ddzie

corocznej aktualizacji w terminie do 15 zdaiernika kadego roku. Rozwizanie takie

uzasadnione jest zapisem przewidzianym w art. 31 3usW przepisie tym wskazange
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w przypadku rachunkéw raportowanych znagdygh sé w posiadaniu osoéb z fpstw
uczestniczcych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 30 lit,pbebowizek sporzdzenia

i przekazania informacji powstaje za rok masifagcy po roku, w ktorym dane pstwo
uczestniczce zostatlo wpisane na ksbgtaszan w obwieszczeniu, o ktorym mowa e art. 24
ust. 3.

Projektowany art. 25 okéka zasady pozwalage na okréenie,ze dana instytucja finansowa
jest polskim rezydentem, co ma kluczowe znaczerée akre&lenia, czy podlega ona
obowigzkom sprawozdawczym i procedurom rgte] starannéci w Polsce. Kryterium
przegdzapcym, zgodnie z ust. 1 jest podleganie opodatkowgaidatkiem od dochodow
z uwagi na siedziplub zarad lub inne kryterium o podobnym charakterze. W pegdku
braku maliwosci okreslenia rezydencji instytucji finansowej w oparciu pasaé
przewidziam w ust. 1, w tym w przypadku instytucji finansowypbdlegajcych, zgodnie
z prawem danego pstwa, opodatkowaniu od dochodow na poziomie ichdlvskow lub
cztonkow, przyjmuje si, ze instytucja finansowa jest rezydentem wigievie, w ktérym:

1) jest zarejestrowana;
2) posiada miejsce faktycznego zgata lub
3) podlega nadzorowi finansowemu.

Jezeli zgodnie z zasadami oklenymi w ust. 1-2 instytucja finansowa jest rezyem w co
najmniej dwéch pastwach przyjmuje si ze podlega ona obowikom sprawozdawczym

I obowigzkom naleytej starannéci w odniesieniu do danego rachunku finansowego
w paistwie, w ktorym prowadzi ten rachunek.

Dokonugc implementacji dyrektywy 2014/107/UE projektodavwadecydowat o wyrzeniu
przewidzianych w niej tzw. kwot progowych (arigreshold w ztotych polskich. W tym celu
dokonano przewalutowania tych kwot z dolara amerskigo na walyt krajows.
W Komentarzu do Sekcji VIl CRS wskazarie, od pastw wdraajagcych CRS oczekuje gi

iz dokonaj one przeliczenia kwot wyzanych w dolarach na ich ekwiwalenty wyome
w walutach tych p@stw. Wyraone w walucie krajowej kwoty powinny w sposob zobliy,
lecz niekoniecznie z dokladémg co do dolara, wytaé kwoty ugte w dolarach w CRS.
Jednoczénie wskazé nalery, ze w sekcji VII czé¢ C pkt 4 dyrektywy 2014/107/UE,
wyrazono zasagl zgodnie z ktGy wszystkie kwoty denominowane w walucie krajowej
kazdego pastwa czionkowskiego traktujegsjako obejmujce rownowane kwoty w innych
walutach, zgodnie z prawem krajowym. N@jna wzgtdzie powysze projektodawca
okreslit kwoty progowe w ztotych polskich przy zastosawasredniorocznego kursu dolara
za 2015 r. i po zaokgleniu do peilnych setek tgsy ziotych. Zatem kwoty wytane
w dyrektywie 2014/107/UE w projekcie niniejszej awsy przeliczone zostaty w sposéb

nastpujacy:
- 50 000 USD 200 000 zt,
- 250 000 USD 800 000 zt;

- 1 000 000 USD 1 000 000 zt.
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Jednoczénie powstata konieczdé zapewnienia zasad aktualizacji przedmiotowych kwot
w relacji do zmiany warkei walut. Dlatego tew art. 26 przewidziano zasgdv mysl ktorej
okreslone w Dziale 1l dziale kwoty progoweells podlegaty, pocavszy od 2016 r.,
aktualizacji na nagpny rok kalendarzowy, przy zastosowanitedniego kursu dolara
amerykaskiego w okresie od 1 dnia roboczegdgmernika poprzedzaggego dany rok do 1
dnia roboczego pgaziernika danego roku ustalonego na podstawie thbedow srednich
walut obcych. Podstaw do aktualizacji stanowi beda kwoty progowe okrdone

w zahczniku | do Dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia 9 dmia 2014 r. zmieniagej
dyrektywe 2011/16/UE w zakresie oboszkowe] automatycznej wymiany informacji
w dziedzinie opodatkowaniu odpowiagieg¢ poszczegdélnym kwotom progowym ofomym

w niniejszym dziale. Jeli stosuneksredniego kursu dolara amerylskiego na dany rok
kalendarzowy ddredniego kursu dolara ameryiskiego za rok poprzedni nie przekracza 3
%, kwoty progowe nie ulegqjprzeliczeniu. W ust. 4 zawarto delegaajla ministra
wiasciwego do spraw finanséw publicznych do ogtoszemiadrodze obwieszczenia, nie
pozniej niz do dnia 31 padziernika kadego roku, w Dzienniku Ugzlowym Ministra
Finansow kwot progowych, obogaujgcych w nasijpnym roku kalendarzowym,
zaktualizowanych zgodnie z zasadami ékneymi w ust. 1-3, zaokglajac je w gée do
petnych setek tyscy ztotych.

Rozdziat 2
Obowizki raportugcych instytucji finansowych

W rozdziale 2 dokonano syntetycznego updkowania obowjzkow chzacych na
raportupcych instytucjach finansowych. Podstawgpomorme w tym zakresie zawiera art. 27
ust. 1. Przepis ten oldla katalog czynneri, do wykonywania ktorych obowzane zostaty
raportupce instytucje finansowe. Zgodnie z tym przepiseporajgce instytucje finansowe
s3 obowgzane do:

1) weryfikacji rachunkéw finansowych;

2) identyfikacji rachunkow finansowych abych obowgzkiem raportowania;

3) utrwalania w prowadzonym rejestrzezynngci podejmowanych w ramach
wykonywania obowgzkéw okré&lonych w punktach 1-2;

4) gromadzenia i utrwalenia wszelkie] wymaganej pragkenywaniu obowjzkow,
o ktérych mowa w punktach 1-2, dokumentacji, w tywn szczegolni
oswiadcze posiadaczy rachunkow oraz dowodéw w postaci dokudve

5) sporadzenia i przekazywania ministrowi wtawemu do spraw finansow
publicznych informaciji, o ktérych mowa w art. 31t.u$, dotycacych kadego
rachunku finansowego ajtego obowazkiem raportowania.

Podstawowe znaczenie w kondele obowjzkdéw instytucji finansowych ma obogzek
weryfikacji rachunkéw finansowych oraz identyfikecachunkdéw ohjtych obowgzkiem
raportowania, czyli tzw. rachunkéw raportowanychrzewidziane w tym zakresie
unormowania stanowiimplementagj art. 1 pkt 2 lit. b dyrektywy 2014/107/UE, ktérg t
przepis nakazuje kdemu pastwu cztonkowskiemu poe¢lgie niezlednych srodkéw w celu
zobowgzania swoich raportegych instytucji finansowych do wykonywania zasad
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sprawozdawczych i zasad nafeej starannéci zawartych w zalcznikach | i Il

Rozwinigciem obowazkow okrglonych w art. 27 ust. 1 pkt 1-2 stanowi ust. 2 tpgrepisu,
w mysl ktdrego na potrzeby wykonywania ob@zkow okr&lonych w ust. 1 pkt 1-2 i 5
raportupce instytucje finansowe stoguprocedury nateytej starann€ci oraz procedury
sprawozdawcze.

W art. 28 ust. 1 zaproponowano, aby rejestr cz§eino ktérym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3,
dokumentagj, o ktorej mowa w art. 27 ust. 1 pkt 4 oraz infoogpeao ktérych mowa w art. 32
ust. 1, dotyczce kadego rachunku finansowego otggo obowizkiem raportowania
przechowywé przez okres ptiu lat liczzc od kaica roku, w ktorym powstat obowdek
przekazania informacji o tym rachunku zgodnie z. &@t. W przypadku likwidaciji,
pofaczenia, podzialu oraz przeksztalcenia rapecejj instytucji finansowe] do
przechowywania informacji zastosowano odestanieodpowiedniego stosowania przepisu
art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wme@ 1994 r. o rachunkowoi (Dz. U. z 2013 r. poz. 330,
Z p&n. zm.).

W art. 29 projektodawca olgld przedmiotowy zakres obowtkOw zwhgzanych

Z raportowaniem, wskazg w ust. 1 ktore rachunkgsachunkami raportowanymi, a w ust. 2
okreslajac, ktére rachunki wyczone § z obowhzku raportowania. Jak zostato wskazane
wczelniej, pogcie rachunku raportowanego, z uwagi na fakt,naley ono do okréenia
zakresu przedmiotowego projektowanej ustawy, zostpfzeniesione do jej e&i
merytorycznej (w dyrektywie 2014/107/UE zostato adzfiniowane w sekcji VIII agci D
pkt 1 zahcznika 1). Zgodnie z uzasadnianym przepisem oiEki@m raportowania obie %
rachunki finansowe prowadzone przez rap@cyjinstytucg finansows i znajdupce se

w posiadaniu co najmniej jednej osoby raportowdnkj pasywnego NFE kontrolowanego
przez co najmniej jednosolg kontrolugca bedaca osoly raportowan, pod warunkiemze
zostan one zidentyfikowane jako takie na podstawie pracedlerytej staranngci.

Tres¢ ust. 2 stanowi odpowiednik &@ definicji ,rachunku wyiczonego”, znajduage] st
w sekcji VIII czé¢ C pkt 17 zajcznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Zgodnie z tym
przepisem z obowrku raportowania wykczone g nastpujace rachunki:

1) rachunek emerytalny lub rentowy speta@j warunki wymienione w art. 29 ust. 2 pkt
1 lit. a-e;

2) rachunek spetniagy wymogi, o ktérych mowa w art. 29 ust. 2 pktt2d-d;

3) umowa ubezpieczenia ngcie, w przypadku ktorej okres waosci ubezpieczenia
uptynie zanim osoba ubezpieczonaagseie wiek 90 lat, pod warunkiere spetnia
wymogi, 0 ktérych mowa w art. 29 ust. 2 pkt 3 &itd;

4) rachunek wchodgy wytacznie w sktad masy spadkowejz¢éi dokumentacja dla
tego rachunku zawiera kepiestamentu zmartego lub akt zgonu;

5) rachunek utworzony w zwzku z czynnéciami, o ktérych mowa w art. 29 ust. 2 pkt 5
lit. a-d;

6) rachunek depozytowy spetniay wymogi, o ktorych mowa w art. 29 ust. 2 pkt 6
lit. a-b;
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7) inny rachunek magy podobne cechy do jednego z rachunkéw wskazawygkt 1-6
oraz ugty w wykazie rachunkéw wytzonych, o ktérym mowa w art. 8 ust. 7a
dyrektywy 2011/16/UE, pod warunkiete z dziatalnéciag tego podmiotu zwgzane
jest niskie ryzyko wykorzystania do uchylenig sid opodatkowania i przyznanie
temu podmiotowi statusu rachunku wgzonego nie zagta realizacji celow
projektowanej ustawy.

W ust. 3 zawarto delegacgdla ministra wiaciwego do spraw finanséw publicznych do
okreslenia, w drodze rozpogdzenia, wykazu rachunkéw wggzonych, o ktérych mowa pkt
7. Wydajc przedmiotowe rozpogdzenie minister finansow oboyzany kdzie do
uwzgkdnienia wymaga okreslonych w ust. 1 pkt 7. Koniecz&é® wprowadzenia opisanej
delegacji stanowi konsekwegcgkorzystania przez Polskz maliwosci przewidziane] w
dyrektywie polegajcej na okréleniu katalogu rachunkéw wyd¢zonych w oparciu o
przestanki okrdone w sekcji VIl cz. C pkt 17 lit. g zg¢znika | do dyrektywy 2011/16/UE.
Lista tego rodzaju rachunkow opublikowana zostata Dmienniku Urzdowym Unii
Europejskiej z dnia 31 pdziernika 2015 f. i zawiera naspujace polskie rachunki:
indywidualne konto emerytalne, indywidualne kontbezpieczenia indywidualnego oraz
pracowniczy program emerytalny. Z uwagi na pesae, okrélenie katalogu rachunkéw
wytaczonych w rozporgzeniu, a wjc w akcie prawnym ustanawagym przepisy o
charakterze powszechnie ob@mujacym, lkedzie stanowito dostateczne zabezpieczenie
intereséw instytucji finansowych co do poczucia flezzéistwa prawnego, pozostawia
ministrowi wia&ciwemu do spraw finansow publicznych niedbg elastyczné przy
ksztaltowaniu zakresu przedmiotowego katalogu. Sablikowanie wykazu rachunkow
wytaczonych przez Komisje Europejskie spetnia tego wymogu. W art. 30 projektodawca
zawarlt katalog polskich instytucji finansowych wgzonych z wykonywania oboyakoéw, o
ktorych mowa w art. 27 projektu ustawy. Jdewyrazona wtym przepisie stanowi
implementagj sekcji VIl cze$¢ B zahcznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Podobnie jak w
przypadku regulacji zawartej w art. 29 ust. 2 r@aniw tutaj projektodawca zdecydowat si
na przeniesienie téei definicji do czs$ci merytorycznej ustawy.

Zgodnie z trécig art. 30 ust. 1 z wykonywania oba&kow, o ktérych mowa w art. 27 jest
wytaczona kada polska instytucja finansowadaca:

1) podmiotem rgdowym, organizagj migdzynarodow Iub bankiem centralnym,
w zakresie w jakim nie dokonuje ptattd wynikajgcej ze zobowjzania zwgzanego
z komercyja dziatalngcig finansows odpowiadajca dziatalngci prowadzonej przez
zaktad ubezpiecze instytucg powiernicz lub instytucg depozytow;

2) powszechnym funduszem emerytalnym, zagtgm funduszem emerytalnym,
funduszem emerytalnym podmiotwdowego, organizacji radzynarodowej lub banku
centralnego, lub kwalifikowanym wystaw&art kredytowych;

3) innym podmiotem, ktéry ma podobne cechy do ¢gnz podmiotéw wskazanych w pkt
1i 2 oraz jest gty w wykazie nieraportygych instytucji finansowych, o ktérym mowa
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w ust. 11, pod warunkienige z dziatalnécia tego podmiotu zvazane jest niskie ryzyko
wykorzystania do uchylenia ¢siod opodatkowania i przyznanie temu podmiotowi
statusu nieraportggej instytucji finansowej nie zagra realizacji celow niniejszej
ustawy;

4)  zwolnionym przedsgbiorstwem zbiorowego inwestowania.

Regulacje zawarte w ust. 2 — 8 projektowane] ustasfiniujg poszczegdlne instytucje
finansowe, celem doprecyzowania, ktére z nichgezdne g z wykonywania obowizkow,
o ktérych mowa w art. 30 ust. 1.

W kontekicie tego przepisu szczegblnie istotnym jest nignie  motywow
przemawiagcych za pozostawieniem w katalogu definicji sktadggh se na definicg
polskiej instytucji finansowej wytzonej z obowgzkow, o ktérych mowa w art. 27 definicji
powszechnego funduszu emerytalnego (ust. 5), zatelgo funduszu emerytalnego (ust. 6),
funduszu emerytalnego podmiotuadbpwego, organizacji radzynarodowej lub banku
centralnego (ust. 7). Projektodawcaddr swiadomy faktu,ze ww. podmioty nie wyspuja

w polskim systemie prawnym (poniewvdakich form nie przewiduje ustawa z dnia 28
sierpnia 1997 r. o organizacji i funkcjonowaniu duszy emerytalnycf)), zdecydowat o ich
pozostawieniu w projektowanej ustawie ze wdgl na ich kluczow role pozwalagca na
wytypowanie, na podstawie art. 30 ust. 1 pkt 3gktnj ustawy podmiotéw, mgjych cechy
do nich podobne oraz ichggje w wykazie nieraportagych instytucji finansowych.

Podkréli¢c w tym miejscu bowiem natg, ze minister wiaciwy do spraw finansow
publicznych skorzystat z mbwosci przewidzianej w dyrektywie i okébt katalog
podmiotéw o cechach podobnych w oparciu o sekdfl cz. B pkt 1 lit. ¢ zadcznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE. Lista instytucji, ktore naje traktowa jako nieraportujce
instytucje finansowe do celow zaaknika | sekcja VIII czs¢ B pkt 1 lit. ¢ do dyrektywy
201116/UE opublikowana zostata w Dzienniku édlawym Unii Europejskiej z dnia 31
pazdziernika 2015 f1. Lista ta zawiera nagiujace polskie instytucje finansowe: otwarte
fundusze emerytalne, dobrowolne fundusze emerytgrecownicze fundusze emerytalne.

Zatem z uwagi na przewidzignv dyrektywie 2014/107/UE, a tak projektowanej ustawie
mozliwos¢ wytypowania podmiotéw podobnych istnieje koniecgnpozostawienia definicji
w projektowanej ustawie. Podkte nalery, ze w przypadku braku definicji zawartych w ust.
5-7 niemaliwym byloby wskazanie podmiotow mggych cechy podobne. Ten tok
rozumowania potwierdza réwrmd&omentarz, w ktorym wskazange celem tej regulacji jest
mozliwos¢ wytypowania podmiotow podobnych do tych wymieniomywprost jako
nieraportujce instytucje finansowe. Podkleno, ze regulacja ta nie nie by podstavy do
eliminacji jakiegokolwiek elementu definicji, aleoddecyzji pastw cztonkowskich nale
ustalenie, czy dana instytucja posiada cechy poslaln ktore§ z instytucji finansowych
zaliczonej do kategorii nieraportgych instytucji finansowych i wskazanie, ktore wygaaia
zostay spetnione, a ktére nie. Powsze ma zminimalizowa ryzyko instrumentalnego

9Dz, U. z 2013, poz. 989 z o zm.
1Dz, Urz. UE C 362 z 31.10.2015, str. 14
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wykorzystania instytucji nieraportigej instytucji finansowej do unikania opodatkowania
(str. 171 Komentarza).

Warto w tym miejscu wskazaze na podstawie delegacji okienej w art. 30 ust. 11 minister
finanséw zobligowany zostat do oklenia, w drodze rozpogdzenia, wykazu
nieraportugcych instytucji finansowych, mg na uwadze wymagania okiene w ust. 1 pkt
3. Wprowadzenie omawianej delegacji ukierunkowaest jna zapewnienie instytucjom
finansowym pewngci prawa (zob. szerz. uzasadnienie do art. 2Bst.

W odniesieniu do definicji kwalifikowanego wystawdsart kredytowych projektodawca
zwraca uwag, ze dokonat doprecyzowania wedem definicji zawartej w sekcji VIl ¢&¢ B
pkt 8 dyrektywy 2014/107/UE. PRgie ,wystawcy kart kredytowych” nie istnieje
w przepisach polskiego prawa. Dokonana analiza pblawjednak na wskazanige na
gruncie polskiego prawa t@ definicji odpowiada wydawca karty ptatniczejdacej kary
kredytows. W konsekwencji przy tej definicji zawarto odeséado przepisoOw ustawy z dnia
19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczyich

Réwniez w definicji zwolnionego przedsbiorstwa zbiorowego inwestowania dokonano
doprecyzowania poprzez wskazanigg rozumie s przez nie podmiot inwestugy
regulowany przepisami ustawy z dnia z dnia 27 n28§@4 r. o funduszach inwestycyjnych
(Dz. U.z 2014 r., poz. 157 z /& zm.).

Z kolei w ust. 10 projektodawca wyjat, co oznacza stosowane przy definicji m.in.
organizacji mgdzynarodowej, sformutowaniez i,dochdd nie przynosi korZgi osobom
prywatnym”. Ta czs¢ stanowi implementagijtresci wyrazonej w sekcji VIII czs¢ B pkt 2 lit.

c dyrektywy 2014/107/UE.

W art. 31 wraony zostat obowizek sporzdzania i przekazywania przez rapogtyj
instytucg finansows informacji o rachunkach raportowanych. Informaigaporadzana jest
za okres roku, w terminie do 30 czerwca roku ¢pastgo. Utworzona jest ona na podstawie
wzoru elektronicznego zamieszczonego w Biuletynmidorinacji Publicznej na stronie
podmiotowej urzdu obstugujcego ministra wkciwego do spraw finanséw publicznych.
Ustanowione w ust. 2 odgtstwo od ww. reguty wraz z nogprzyjeta w ust. 3 wyraa istot
przyjetego przez projektodawavider approach to the Common Reporting StandZgbdnie

Z trescig projektowanego ust. 2 obayzek raportowania we wskazanym terminie informacji
o rachunkach raportowanych nie obejmuje bowiemriméezji o rachunkach raportowanych
zidentyfikowanych jako znajdgge s¢ w posiadaniu 0sob z pstw trzecich. W tej sytuacii
obowigzek raportowanigpowstanie dopiero za rok negtijacy po roku, w ktérym dane
panstwo uczestnice zostalo wpisane na ksbgtaszan w obwieszczeniu, o ktérym mowa
w art. 22 ust. 4, a wt gdy dane psstwo z ,pastwa trzeciego” stanie ¢si,panstwo
uczestnicacym”.

Regulacja projektowanego art. 32 stanowi implengatekcji | czs¢ A, C, D | E zagcznika
1 do dyrektywy 2014/107/UE. W przepisie tym dokamaszczegétowego wyliczenia
elementéw, jakie zawie¢apowinna informacja o rachunkach raportowanych . (udst

2Dz, U. z 2014 r. poz. 873, z fm& zm.
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Jednoczénie w ust. 2 wprowadzono ogpstwa od obowgzku przekazania niektérych
z wymienionych w ust. 1 informacji w sytuacji, gdgne te nie znajdajsic w dokumentacji
raportupcej instytucji finansowej lub nie istnigjJednak w przypadku numeru TIN oraz daty
urodzenia w odniesieniu do istijepgo rachunku raportowanego,zgé raportugca
instytucja finansowa nie posiada tych danych jdgivdgzana dotay¢ racjonalnych starg
aby uzyska te dane przed Keem drugiego roku kalendarzowego wpsfacego po roku,

w ktorym dany istniejcy rachunek zostat zidentyfikowany jako rachunekortowany.
Zgodnie z Komentarzem zwrot ,racjonalne staraniahacza rzeczywiste dziatania pee)

w celu uzyskania, od posiadacza rachunku raporteg@n jego numeru identyfikacji
podatkowej oraz daty urodzenia. Dziatania te musy¢ podejmowane cO najmniej raz
w roku, od momentu zidentyfikowania istrieggo rachunku jako rachunek raportowany, do
konca roku kalendarzowego negstijacego po roku kalendarzowym, w ktérym ngét
identyfikacja. Przyktady racjonalnych staravskazane w Komentarzu obejmupodicie
proby kontaktu z posiadaczem rachunku (np. ginowilows, telefoniczm czy osobicie),

w szczegolnéci wystpienie z formalnynzadaniem, zajczanym do dokumentacji w formie
papierowej lub elektronicznej (np. poprzez spdeenie odpisu lub drggmailowy), a take
weryfikacg informacji dostarczonych w formie elektronicznegportupcej instytucji
finansowej przez podmiot pogaany, zgodnie z regutami wyznaczanymi przeg€L sekcji
VII.

Informacja o rachunkach raportowanych powinna wgkaZ walut, w ktorej okrélone
zostaly saldo lub wargé rachunku raportowanego lub jakakolwiek inna kwataktorej
mowa w art. 32.

W art. 34 wprowadzono uprawnienie do skorygowanpzednio ztaonej informacii
o rachunkach raportowanych (ust. 1), z jednoczeswgkazaniemze uprawnienie to ulega
zawieszeniu na czas trwania kontroli obgiddw w zakresie automatycznej wymiany
informacji finansowych (w zakresie @bym kontrob) i przystuguje nadal po zakozeniu
kontroli.

Art. 35 stanowi implementaggekciji Il czs¢ D zahcznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Na
mocy tego przepisu ustawodawca unijny upavila kazde pastwo czionkowskie do
zezwolenia raportggym instytucjom finansowym na korzystanie z dostawaistug w celu
wypetnienia obowjzkdéw sprawozdawczych i dotygzych naleytej starannéci natazonych
na raportujce instytucje finansowe, zgodnie z prawem krajowstta,obowizki te pozostayj

w zakresie odpowiedzialdo raportugcych instytucji finansowych. Korzysta

z przedmiotowego upowaienia w art. 35 wprowadzona zostataaiwos¢ korzystania przez
raportupce instytucje finansowe z ustug innych podmiotowavi®d do korzystania z ustug
innych podmiotéw obejmuje realizacj przewidzianych w dziale 1l obowaikow,
zwytaczeniem jednak realizacji oboyzku przekazywania informacji o rachunkach
raportowanych. W przepisie zawarto réwnieastrzeenie, ze odpowiedzialn& za
wykonanie obowgzkOw ponosi raportgga instytucja finansowa. Art. 35 projektu ustawy
wzoruje s¢ ha analogicznych rozwdaniach przewidzianych w przepisach dospyzh
wykonywania umowy FATCA \ide art. 5 ustawy z dnia 9 pdziernika 2015 r.
o wykonywaniu Umowy midzy Rzdem Rzeczypospolitej Polskiej a &iem Standw

31



Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniamig&dzynarodowych obowikdw
podatkowych oraz wdeénia ustawodawstwa FATCA).

Rozdziat 3
Obowigzki organu

Art. 36 projektu ustawy stanowi wdrenie do krajowego pogdku prawnego art. 1 pkt 2
lit. b dyrektywy 2014/107/UE (dodanie ust. 3a db 8rdyrektywy 2011/16/UE) w zakresie,
w jakim na mocy zasad sprawozdawczych i zasad zytele staranngci zawartych
w zahcznikach | i 1l zobowdzano kade pastwo cztonkowskie do przekazywania innym
panstwom cztonkowskim informaciji o rachunkach raporaowch okrélonych w art. 8 ust. 3a
lit. a — g dyrektywy 2011/16/UE. Zgodnie z #¢y wymienionym przepisem minister
whasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje desbawemu organowi pastwa
uczestnicgzcego szczegotowo wymienionych w tym przepisie w Kvach 1-7
(z rozr&nieniem na réne osoby raportowane) informacji o rachunkach rapanych
uzyskanych na podstawie stosowanych przez rapodujnstytucje finansowe procedur
sprawozdawczych i procedur najej starannéci. Zakres przedmiotowy przekazywanych
informacji odpowiada informacjom, do ktérych poziysnia obowszane zostaty raportage
instytucje finansowe, a v informacje, o ktdorych mowa w art. 32 ust. 1 ugtaw

Informacji, o ktérych mowa w tym przepisie, zgodaienormy wynikajaca z art. 37 udziela
sie raz w roku, w terminie do 30 wrgda nas¢pujagcego po kacu roku kalendarzowego, do
ktorego s¢ odnosz. Jednoczénie przewidziano szczega@lnnorme dotyczca terminu
przekazania informacji w przypadku rachunkéw rapeenych znajducych sé
w posiadaniu 0sob z pstw uczestnicrych, o ktdorych mowa w art. 24 pkt 30 lit b-c, aavi
innych niz paastwa cztonkowskie. W odniesieniu do tychnplav przekazanie informacji
nasgpi poczwszy za rok nagpujagcy po roku, w ktdrym dane patwo uczestnicge
zostanie wpisane na lisbgtaszan w obwieszczeniu, o ktérym mowa w art. 24 ust. 3.

Z kolei w art. 38 przewidziano regulacje odrgzsz s¢ do technicznych aspektow wymiany
informacji. W przypadku informacji wymienianych z afstwami cztonkowskimi
przewidziano, ze wymiana nagpowata kdzie za pomag srodkow komunikaciji
elektronicznej, wedtug formatu oktenego w rozporgdzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378
z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanaw@jm szczegoOtowe zasady wykonywania niektérych
przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE w sprawie wppaty administracyjnej w dziedzinie
opodatkowania i uchylagym rozporadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012. Natomiast
narzdzie techniczne do wymiany informacji zfiigawami uczestniegymi, o ktérych mowa

w art. 24 pkt 30 lit b-c zostanie oklene przez ministra wkgiwego do spraw finansow
publicznych na podstawie wymagaoraz standardéw okilenych przez Organizagi
Wspotpracy i Rozwoju (OECD) w zakresie obgmkowej automatycznej wymiany
informaciji o rachunkach raportowanych. Odpowigdmigulacg w tym zakresie przewiduje
art. 38 ust. 2, w my ktérego wymiana informacji, o ktérych mowa w &6, z pastwami
uczestniczcymi, o ktorych mowa w 24 pkt 30 lit b-c, ngstije za pomag srodkow
komunikacji elektronicznej, wedtug formatu oklanego przez ministra wdaiwego do spraw
finanséw publicznych na podstawie wymagaraz standardow olkdenych przez
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Organizagg Wspoipracy i Rozwoju (OECD) w zakresie obgekiowe] automatycznej
wymiany informacji o rachunkach raportowanych.

W art. 38 ust. 3 przewidziano ponadto uprawnieni mhinistra widciwego do spraw
finanséw publicznych do zawierania z wdavym organem innego patwa dwustronnego
lub wielostronnego porozumienia w zakresie szcaeggéh zasad i trybu wymiany
informacji o rachunkach raportowanych. Rogze@inie to ukierunkowane jest na usprawnienie
wspotpracy na plaszczgie wymiany informacji o rachunkach raportowanydWarto
podkrgli¢, ze uprawnienie przyznane ministrowi Wéavemu do spraw finansow
publicznych umaealiwia zawieranie porozumie nie tylko z pastwami cztonkowskimi, ale
takze z kadym innym pastwem.

Rozdziat 4
Ogodlne zasady sprawozdawcze oraz hdg staranneci

Przepisy rozdziatlu 4 zawiegapgolne reguly dotycge raportowanych informacji, a tak
0golne wymogi nateytej staranngci, odnoszce s¢ zarowno do istnigcych jak i nowych
rachunkéw raportowanych.

W art. 39 okrélony zostat moment, w ktdrym dany rachunek finang@awestaje uznany za
rachunek raportowany — nagtje to pocgwszy od dnia, w ktérym zostat on
zidentyfikowany na podstawie procedur ngtej staranngci.

W art. 40-45 okrdone zostaly zasady sumowania salda rachunku itredatyczce
okreslenia waluty. Art. 40art. 40 wprowadza zasady dpofge okrdlenia dnia, na ktory
okreslane mag by¢ saldo i warté¢ rachunku, zaw art. 41 uregulowane zostaly zasady
okreslania hcznego salda lub wao rachunkéw finansowych. W art. 42 projektodawca
dokonat implementacji sekcji VIl ¢x¢ C pkt 3 Zajcznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE.
W przepisie tym okrdone zostaty zasadydznego okréenia salda lub wartgi rachunkow
finansowych posiadanych przez osate potrzeb ustalenia, czy rachunek finansowy jest
rachunkiem o wysokiej warfoi.

W art. 43 okrélono zasady raportowania odimie do rachunku raportowanego, ktérego saldo
lub wartg¢ wyrazone jest w wjcej niz jednej walucie. W tej sytuacji raporgop instytucja
finansowa ustala waleit w ktorej takie saldo lub waré zostag wyrazone i wykazane

w informacji o rachunkach raportowanych. Natomiastelu okrélenia salda lub warkoi
rachunku raportowanego w walucie oftomej w trybie ust. 1 raportgga instytucja
finansowa dokonywataghzie stosownego przeliczenia tego salda lub Wairtprzyjmugc
kurs sredni danej waluty ogtoszony przez Narodowy Bankskaa ostatni dzie roboczy
roku kalendarzowego, za ktory przekazywana jesirinécja o rachunkach raportowanych.
Zaproponowane na tej ptaszéme rozwpzania stanowyi odzwierciedlenie wytycznych
Komentarza.

W art. 44 okrélono zasady przeliczania waftd wyrazonej w walucie innej ti polski ztoty.
W przypadkach, w ktorych przepisy niniejszego deipizewiduy konieczné¢ odniesienia
salda lub wartéci rachunku raportowanego lub innej kwoty do jakiodjviek kwoty progowej
a saldo, wart@& lub kwota ta wyraona jest w walucie innej hipolski ztoty, saldo lub
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wartas¢ rachunku raportowanego lub mrkwote przelicza s na ztote wedtug kursu
sredniego danej waluty obcej ogtoszonego przez NawgdBank Polski na:

1) ostatni dzié roboczy roku kalendarzowego, w ktorym saldo lubrteég rachunku
raportowanego lub inna kwota jest ustalana zeljeprzepisy niniejszego dziatu
okreslajg kwoty progowe na inny niostatni dzié roku kalendarzowego,

2) ostatni dzié roboczy poprzedzggy dziey, na ktOry przepisy niniejszego dziatu
okreslajg kwote progows - jezeli przepisy niniejszego dziatu okiaja kwoty progowe
na koniec roku kalendarzowego

- zaokgglajac w goék do petnych ztotych.

W art. 45 ustanowione zostaly zasady dojgezadwiadczéh wymaganych na podstawie
procedur naleytej staranngéci. W ust. 1 projektodawca zdecydowat o wprowadzerarmy
prawnej wymagagej sktadania ww. @viadczé pod rygorem odpowiedzialda karnej za
podanie danych niezgodnych ze stanem faktycznyrRazugic, ze cgdwiadczenia te winny
zosta& opatrzone klauzglo nastpujacej tréci: ,Jestemswiadomy odpowiedzialriei karnej
za ztoenie falszywego @viadczenia.”. W tym wzgldzie naley zauway¢, ze dyrektywa co
prawda nie wskazuje w odpowiageych jej przepisach (sekcja IV&Z A oraz sekcja VI pkt
1 lit. a zajcznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE}e skiadane dawiadczenie musi hy
opatrzone odpowiednim rygorem, jednakstawia taki wymog w sposéb §pedni. Po
pierwsze, wymagaf od pastw cztonkowskich, by podiy niezlezdnesrodki do zapewnienia
skutecznego wdi@nia i przestrzegania zasad rgtej staranngci zawartych w zalcznikach
['ill, a po drugie, wskazyg w Komentarzuze oczekuje siod pastw wprowadzenia do ich
porzadkéw krajowych sankcji za zienie nieprawdziwych swiadczé. Rownoczénie
projektodawca miat na celu rowaieachowanie spojisoi z regulacjami zwartymi w ustawie
FATCA, w ktérej réwnie zdecydowano gi na wprowadzenie tego rodzaju sankcji
w przypadku sktadanychswiadczé (art. 4 ust. 4 ustawy FATCA). Wysgtujac z zadaniem
ztozenia @dwiadczenia raportgga instytucja finansowa me dokona jego wstpnego
wypetnienia posiadanymi przezaninformacjami, z wyiczeniem informacji o psstwie
rezydencji.

Projektowany ust. 3 art. 45 zawiera delegatlp ministra wiaciwego do spraw finanséw
publicznych do okrdenia w drodze rozpogezenia zakresu informacji dlaswiadcze
wymaganych na podstawie procedur nglej starannéci, w celu jednolitego oraz
poprawnego pozyskiwania informacji ugtiaviajagcych raportujcej instytucji finansowej
okreslenie rezydencji posiadacza rachunku, uwdgiagc przewidziane w procedurach
nalezytej starannéci zasady okrdenia rezydencji posiadaczy rachunkéw, azéalwytyczne
OECD opracowane w tym zakresie. Proponowane zamie legislacyjne, polegge na
odefciu od utworzenia jednolitego wzoru i poprzestamiuszczegotowym okékeniu zakresu
danych, ktoére powinny znalé sic w oSwiadczeniu stanowi rozwzanie korzystne zardwno
dla klienta jak i fatwiejsze do zaimplementowaniegz instytucje finansowe, ktére na
potrzeby prowadzonej przez siebie dziatdtdkorzystay juz z wielu innych formularzy,
z ktorych fgda miaty mazliwos¢ skorzysta.
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W art. 46 uregulowany zostat tryb pgsbwania w przypadku powgia watpliwosci co do
poprawndci lub rzetelnéci ztozonego éwiadczenia lub dowodu w postaci dokumentow.
Zgodnie z Komentarzem do Sekcji VII lit. A rapotcg instytucja finansowa me powzyé
watpliwos¢ co do poprawngei lub rzetelnéci oswiadczenia m.in. w sytuacji, gdy posiada
informacje lub dokumenty, ktére pozostayj sprzeczngri z tresciag ztozonego éwiadczenia.

W art. 47 projektu ustawy uregulowany zostat trybsgpowania w przypadku zmiany
okolicznaici pozwalagcej przypuszcza raportugcej instytucji finansowej,ze pierwotne
dokumenty w postaci dokumentow lub inna rowngme dokumentacjagsniepoprawne lub
nierzetelne. Przepis ten stanowi implementdogsci wyrazonej w pkt 1 zajcznika 1l do
dyrektywy 2014/107/UE. W ust. 1 okiene zostaly sytuacje, ktére powoglugmiare
okolicznasci. Na mocy ust. 2 nal@no na raportyca instytug finansova obowpgzek
uzyskania nowego swiadczenia i nowego dowodu w postaci dokumentu i cstalenia
jednej lub wekszej liczby rezydencji do celow podatkowych danggsiadacza rachunku
w sytuacji, gdy raportgga instytucja finansowa zastosowata kryterium adesmieszkania
I w nastpstwie zmiany okoliczriei raportugca instytucja finansowa me przypuszczag ze
pierwotne dowody w postaci dokumentow Ilub inna rowazna dokumentacja as
niepoprawne lub nierzetelne. W przypadku, gdy raypgra instytucja finansowa nie jest
w stanie uzyska oswiadczenia i nowego dowodu w postaci dokumentu graptywem
takiego terminu, jest obowZana zastosowaprocedug¢ elektronicznego wyszukiwania
danych, o ktérej mowa w art. 50.

W art. 48 i 49 dokonano implementacjieéa B sekcji VII zahcznika 1 do dyrektywy
2014/107/UE. Jeeli informacje zwjzane z beneficjentem zgromadzone przez rapostuj
instytucg finansows zawieraj przestanki okrdone w art. 50, raportgga instytucja
finansowa mee przyp¢, ze beneficjentem piegitnej umowy ubezpieczenia lub umowy renty
jest osoba raportowana. W takim przypadku rapgeéujnstytucja finansowa jest obamana
stosow& procedury okrdone w art. 50. W przypadku grupowej pigmej umowy
ubezpieczenia lub grupowej umowy renty, rap@dajinstytucja finansowa nme traktowa
rachunek finansowy, ktory sty do obstugi tych umow, jako rachunek finansowybadacy
rachunkiem raportowanym do dnia, w ktorym dkvaa kwota staje sinalezna na rzecz
pracownika, posiadaczaviadectwa lub beneficjenta,zeli dany rachunek finansowy spetnia
nastpujace wymogi okrélone w pkt 1-3 art. 49.

Rozdziat 5
Procedura nalgytej starannéci wobec istniejcych rachunkow indywidualnych

Rozdzialy 5 - 8 stanowi implementagy Sekcji Il - VII zalcznika | do dyrektywy
2014/107/UE. Wymienione powgj sekcje stanowicentrallm czes¢ dyrektywy i zawieraj
szczeg6towe zasady i procedury, ktérych muszestrzegaraportugce instytucje finansowe
w celu odpowiedniego gromadzenia i przekazywaniforimacji. Regulacja zawarta
w rozdziatach 5 — 8 wraz z rozdzialem 4 stanowngt&nie realizagj nalazonego na kade
panstwo cztonkowskie obowzku podgcia niezlgdnych srodkow w celu zobowgizania
swoich raportujcych instytucji finansowych do wykonywania zasadragmzdawczych
i zasad nalgytej staranngéci zawartych w zalcznikach 11 Il (art. 1 pkt 1 lit. B dyrektywy
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2014/107/UE). Zgodnie z wytycznymi reguty te powrrost& implementowane do systemu
krajowego w jak najszerszym stopniu w celu zapeminieprawidtowego i jednolitego
wykonywania przez instytucje finansowe proceduragmzdawczych i procedur naigej
starannéci. Zatem ww. regulacje stanayiv znacznej mierze przeniesienie odpowiednich
uregulowa dyrektywy. Wprowadzone modyfikacjeg skonsekweng przyjetego przez
projektodawe tzw. wider approach to the CRSZe wzgbtdu na znaczn obszernéc

I szczegOtowéE materii uregulowanej w rozdziatach 5 - 8, aztalej techniczny charakter
w uzasadnieniu przedstawione zosgtpdnie najistotniejsze regulacje.

Zagadnienia uregulowane w rozdziale 5 stagownplementagj sekcji 1ll zahcznika

1 dyrektywy. Procedury okéne w komentowanym rozdzialedy mialy zastosowanie do
celéw identyfikacji rachunkéw raportowanych wobecstniepcych rachunkéw
indywidualnych. Zasadniczo, zgodnie z projektenawst jezeli instytucja finansowa posiada
w swojej bazie udokumentowany aktualny adres zark@sa indywidualnego posiadacza
rachunku, mee go traktowé jako rezydenta odpowiedniej jurysdykcji na podseae)
dokumentacji. Natomiast w przypadku, gdy rapadaj instytucja finansowa nie posiada
aktualnego adresu zamieszkania indywidualnego gasr rachunku w oparciu o dowod
w postaci dokumentu, raporggp instytucja finansowa, w celu ustalenia rezydeshajceléw
podatkowych posiadacza rachunku, zolxaana jest przeszukeelektronicznie posiadane
przez siebie dane, podtkm istnienia przestanek oklenych w art. 50 ust. 2. deli zadna

z tych przestanek nie zostanie ustalona w drodzesgukiwania elektronicznego, kolejne
dziatania nie bdag wymagane, chybae wystpiag zmiany w okolicznéciach powodujce
powigzanie z tym rachunkiem jednej lubgkszej liczby przestanek lub rachunek stanie si
rachunkiem o wysokiej warfoi.

W przypadku, gdy w wyniku wyszukiwania elektroniego zostanie stwierdzona
ktorakolwiek z przestanek wymienionych w art. 5@. &spkt 1-5 lub jeeli wysigpi zmiana
okolicznasici powodugca powgzanie z tym rachunkiem jednej lub qkszej liczby
przestanek, raportaga instytucja finansowa kwalifikuje posiadacza radtu jako rezydenta
do celéw podatkowych kdego pastwa uczestnieecego Ilub pastwa trzeciego,
w odniesieniu do ktérego zostanie stwierdzona pam&s, chybaze postanowi zastosowa
ust. 7.

Wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej lutyskanie od posiadacza rachunku
odpowiedniego ¢wiadczenia bdzie konieczne, gdy w wyniku wyszukiwania
elektronicznego zostanie stwierdzone wpgsivanie polecenia przechowywania poczty lub
adresu do deczer, a w odniesieniu do danego posiadacza rachunkmosi@anie stwierdzony
zaden inny adresadZ przestanka wymieniona w art. 50 ust. 2 pkt 1-Zeliev wyniku
weryfikacji dokumentacji papierowej nie uda sistalt przestanek ok&onych w art. 50
ust. 2 pkt 1-5, a proba uzyskania dowodu w postgwiiadczenia lub dokumentu nie
powiedzie s, raportugca instytucja finansowachzie obowjzana zgtosi dany rachunek
jako rachunek nieudokumentowany.

Zakres procedur sprawozdawczych uzaieny jest rownie od tego, czy rachunek jest
rachunkiem o wysokiej warfoi. Jezeli tak jest, zastosowanie zngjadrzzmocnione procedury
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weryfikacyjne okrélone w art. 51, a poleggile m.in. na przeszukiwaniu dokumentacji
papierowej w celu weryfikacji przestanek olomych w art. 50 ust. 2.

Art. 53 okréla sytuac, kiedy rachunek indywidualny niectlsc rachunkiem o wysokiej
wartasci na dzi@é 31 sierpnia 2016 r. stanigggakim rachunkiem na ostatni daieastpnego
roku kalendarzowego. Wowczas rapagbad instytucja finansowa ¢bzie zobowizana
przeprowadz w odniesieniu do takiego rachunku procedury w&adyjne z art. 51 w ggu
roku kalendarzowego naggpujacego po roku, w ktorym taki rachunek sta3 sachunkiem
0 wysokie] wartéci.

W przypadku zidentyfikowania rachunku o wysokiej rimgci, raportugca instytucja
finansowa nie &dzie zobowdazana do stosowania odpowiednich procedur w odmesido
tego rodzaju rachunkéw w naphych latach, chybae rachunek taki dulzie podlegat
zgtoszeniu jako nieudokumentowany. Wéwczas takeeguiury powinny by stosowane co
roku do czasu, gdy taki rachunek przestanierbghunkiem nieudokumentowanym.

Na mocy art. 54 nafmno na raportdce instytucje finansowe oboyviek wprowadzenia
procedur w celu zapewnienia zidentyfikowania przgzekuna klienta kalej zmiany
okolicznaici dotyczcej danego rachunku, w tym w szczegébiozmiany adresu do
korespondencii.

Stosownie do tiei projektowanego art. 55 rachunek indywidualnyenityfikowany jako
rachunek raportowany pozostanie takim rachunkiemmaenentu, a posiadacz rachunku
przestanie by osoly raportowan.

Jednoczénie w art. 56 wprowadzono obayzek zakaczenia procedury identyfikacji
rachunkéw raportowanych sod istniejcych rachunkow raportowanych w przypadku
rachunkéw indywidualnych o wysokiej waéth — do dnia 31 sierpnia 2017 r., ozsuej
wartasci — do 31 sierpnia 2018 r. Ww. terminy zostaly wwone wzgédem terminow
wskazanych w dyrektywie z uwagi na gpénie procesu implementacji.

Rozdziat 6
Procedura nalgytej starannéci wobec nowych rachunkéw indywidualnych

W celu identyfikacji rachunkéw raportowanych wobemwvych rachunkoéw indywidualnych,
w mysl art. 57 projektu ustawy, raporgg instytucja finansowagtzie obowszana do:

1) uzyskania, w trakcie procedur zwanych z otwarciem rachunkuswdadczenia klienta
(ktore stanowd bedzie cz$¢ dokumentacji wymaganej do zaémia rachunku) osoby
ubiegajcej st o zataenie rachunku, unitiwiajagcego raportujcej instytucji finansowej
okreslenie rezydencji posiadacza rachunku do celow xoaatch, oraz

2) potwierdzenia prawidtowigi takiego @wiadczenia na podstawie informacji otrzymanych
przez raportuyjca instytucg finansows w zwigzku z otwarciem rachunku, w tym
dokumentacji zgromadzone] na podstawie procedurakresu przeciwdziatania praniu
pienidzy i finansowaniu terroryzmu.

Jezeli ze ztl@onego éwiadczenia bdzie wynika, ze posiadacz rachunku jest rezydentem do
celow podatkowych petwa uczestniegego lub pastwa trzeciego, raporiaga instytucja
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finansowa obowgzana lgdzie traktowa ten rachunek jako rachunek raportowany (art. 58).
W takim przypadku €wiadczenie, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1, musivieeat TIN
posiadacza rachunku nadany przez taspao, z zastrzeeniem art. 32 ust. 2 pkt 2, oraz gat
urodzenia.

Zmiana okolicznéci zwigzanych z nowym rachunkiem indywidualnym, skuikaj

ustaleniem przez raporfigh instytucg finansows, ze pierwotne éwiadczenie posiadacza
rachunku jest niepoprawne lub nierzetelne, aktowl& bedzie konieczn& uzyskania

nowego éwiadczenia (art. 59 projektu).

Rozdziat 7
Procedura nalgytej starannéci wobec istnigjcych rachunkéw podmiotow

W rozdziale 7, stanowtym implementag] sekcji V zajcznika 1 do dyrektywy
2014/107/UE, uregulowane zostaly zasady aydg starannéci do celéw identyfikacii
rachunkéw raportowanych&md istniegcych rachunkéw podmiotow.

W przypadku, gdy saldo lub wagtorachunku podmiotu nie¢da przekraczaty na dzie31
sierpnia 2016 r. kwoty 1000 000 zi, rachunek tak bcdzie podlegat weryfikacii,
identyfikacji ani raportowaniu jako rachunek rapavany do czasu, gdy jeggckne saldo lub
wartas¢ nie przekrocz tej kwoty wedtug stanu na ostatni dzieolejnych lat kalendarzowych
(art. 60 ust. 2 projektu ustawy) —z@d tak zdecyduje raportgga instytucja finansowa.
Nalezy zauwayc¢, ze przygcie wskazanej normy prawnej do pgaku krajowego zostato
pozostawione do decyzji fpistw cztonkowskich, na co jednoznacznie wskazuj&ctre
Komentarza do sekcji V. Projektodawca zdecydowa piozostawdé raportupcym
instytucjom finansowym wybor, o ktérym mowa w wwizepisie, mac na uwadzeze
przyjcte rozwpzanie prawne m@ korzystnie wplygé na redukei obowihzkow
sprawozdawczych, jakimigha obcgzone te podmioty.

Istniejgcy rachunek podmiotow inny siten, ktéry zostat uznany przez rapaogtdjinstytucg
finansowy za rachunek niepodlegay weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu na
podstawie art. 60 ust. 2 rapogcg instytucja finansowa oboywiana ldzie traktowa jako
rachunek raportowany wydznie woéwczas, gdy znajdujegsbn w posiadaniu co najmniej
jednego podmiotudalagcego osob raportowan lub pasywnym NFE kontrolowanym przez co
najmniej jedn osolg kontrolugca bedaca osoly raportowan.

W art. 62 okrélono szczegotowe zasady r@g na celu ustalenie, czy istnigy rachunek
podmiotéw jest w posiadaniu co najmniej jednegorpiotu bedagcego osob raportowan lub
pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej pdsole kontrolugca bedaca osoly
raportowan (art. 63).

Norma prawna wyrana w projektowanym art. 64 pozwoli rapogym instytucjom
finansowym ponownie okgé¢ status rachunku w przypadku, gdy uzyska ona indagrub
ma powody sdzi¢, ze agswiadczenie posiadacza rachunku lub inna dokumentagpzana z
istniegcym rachunkiem podmiotwy siiepoprawne lub nierzetelne.
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W art. 65 projektodawca wskazat terminy, w jakickstpic ma zakdczenie identyfikacji
rachunkéw raportowanychsnod istniegcych rachunkéw podmiotow.

Rozdziat 8
Procedury naléytej staranngci wobec nowych rachunkéw podmiotow

Materia uregulowana w rozdziale 8 stanowi impleraeptsekcji VI zagcznika | dyrektywy
2014/107/UE.

Zgodnie z projektowanym art. 66 raposteg instytucja finansowa jest obazana traktowa
nowy rachunek podmiotu jako rachunek raportowanweaas, gdy taki nowy rachunek
znajduje s} w posiadaniu co najmniej jednego podmiotuldzego osobh raportowan, lub
pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej pdsolg kontrolupca bedaca osola
raportowasn.

W art. 67 i art. 68 wyraone zostaty zasady pozwaleg na ustalenie, czy posiadacz rachunku
podmiotu jest odpowiednio: osplaportowan lub pasywnym NFE kontrolowanym przez co
najmniej jedn osolg kontrolugca bedaca osoly raportowan.

W celu okrélenia, czy posiadacz rachunku podmiotu jest gs@portowan raportugca
instytucja finansowa jest obogziana:

1) uzysk& oswiadczenie posiadacza rachunku, ktorezenstanowd czes¢ dokumentaci
otwarcia rachunku, unitwiajace raportujcej instytucji finansowej ustalenie rezydenciji
posiadacza rachunku dla celéw podatkowych, oraz

2) potwierdz¢ prawidtowaé¢ takiego éwiadczenia na podstawie informacji otrzymanych
przez raportuyjca instytucg finansows w zwigzku 2z otwarciem rachunku, w tym
dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedurakresu przeciwdziatania praniu
pienidzy i finansowaniu terroryzmu.

Okreslenie, czy posiadacz rachunku podmiotu, w tym padmbzdagcego osob raportowan,
jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmnegry osolg kontrolupca bedaca
osoly raportowan wymaga wykorzystania przez rapogy instytucg finansowg
wskazéwek zawartych w art. 68, w kolegnbnajstosowniejszej do danych okoliczoo

1) w celu ustalenia, czy posiadacz rachunku jesywaym NFE, raportgca instytucja
finansowa opiera sina gwiadczeniu posiadacza rachunku, chybgposiada lub publicznie
dostpne g informacje, na podstawie ktérych weostwierdzt, ze posiadacz rachunku jest
aktywnym NFE lub instytugj finansowg inng niz podmiot inwestujcy opisany w art. 22
ust. 1 pkt 7 lit. b, niefdlacy instytucy finansow z jurysdykcji uczestniege).

2) w celu ustalenia osob kontradaych posiadacza rachunku rapogtg instytucja finansowa

maoze opieré sie na informacjach zgromadzonych i przechowywanycpadstawie procedur
z zakresy przeciwdziatania praniu pikgday i finansowania terroryzmu.

3) w celu ustalenia, czy osoba kontratig pasywny NFE jest osglbaportowan, raportujca
instytucja finansowa nmi@ opieré sic na gwiadczeniu posiadacza rachunku lub takiej osoby
kontrolujgce.
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Rozdziat 9
Kontrolaraportujgcych instytucji finansowych

W celu wykonania natmnego w dyrektywie 2014/107/UE (Sekcja IXaainika) obowazku
wprowadzenia zasad i procedur administracyjnych ezmapcych do zapewnienia
skutecznego wykonania i przestrzegania procedurasad opisanych w dyrektywie
projektodawca przewidziat kontkol wraz z okréleniem jej zakresu podmiotowego
I przedmiotowego oraz trybu.

W art. 69 przewidziano uprawnienie dla ministradet&ego do spraw finanséw publicznych
do przeprowadzania kontroli wykonywania przez rageca instytucg finansowg
obowigzkdéw w zakresie automatycznej wymiany informacjrachunkach raportowanych.
Celem kontroli uregulowanej w niniejszym dziale tje8 szczegolnéci ustalenie, czy
raportupce instytucje finansowe wywauja sic z obowzkow okre&lonych w rozdziale 2.

W art. 70 — 71 uregulowany zostat tryb kontroli. ¥élu zapewnienia skuteczud

i efektywnaci  kontroli instytucji raportuyjcych proponuje si aby w toku kontroli
kontrolugcy uprawniony byt, w szczegoldd, do zadania udosipniania akt, ksig

i wszelkiego rodzaju dokumentow zwanych z przedmiotem kontroli oraz do spdeania

z nich odpisow, kopii, wyagow, notatek, wydrukéw i udokumentowanego pobiexani
danych w formie elektronicznej, w tym ebjch tajemnig bankows, o ktérej mowa
w odrebnych przepisach, z wyézeniem dokumentow i materiatdw zawiajch informacje
niejawne (art. art. 70 ust. 1). Przy czym wpslagc z zadaniem udosgpnienia
ww. dokumentow kontrolgpy obowpzany lpdzie zwracé szczegélp uwag na zasag
wzajemnego zaufania gazy instytucjami finansowymi a ich klientami (ard ust. 3).

Z uwagi na wyjtkowe znaczenie tajemnicy prawnie chronionej (@perhnicy bankowej)
oraz relacji pomddzy instytucjami finansowymi a ich klientami projekprzewiduje
rozwigzania zapewniage poufnéc i bezpieczastwo informacji uzyskanych w toku kontroli.
Zadanie skierowane do instytucji finansowej opatrzobgizie klauzud ,Tajemnica
skarbowa”, a jego przekazanie m@st w trybie przewidzianym dla dokumentow
zawierajcych informacje niejawne o klauzuli ,zasttp@e” (art. 70 ust. 2).

Projektodawca przewidziatze czynnéci przeprowadzone w toku kontroli instytucji
raportowanych zostgnutrwalone w protokole kontroli. Kontrolowanemugit nie zgadza
sie z ustaleniami protokotu kontroli proponujec gorzyznanie prawa do przedstawienia,
w terminie 14 dni od dnia jego damzenia, zastrzen lub wyjanien, wraz ze wskazaniem
stosownych dowodow (art. 71 ust. 1). Nigdnie wyjd@nien i zastrzeen w terminie 14 dni
pozwoli przypé, ze kontrolowany nie kwestionuje ustalekontroli (ust. 3). Zgodnie
z projektowanym ust. 2 kontrolgy bedzie zobowdzany rozpatrz§ zastrzeenia i w terminie
14 dni od dnia ich otrzymania poinformoévieontrolowanego, o sposobie ich zatatwienia,
wskazugc jednoczénie, ktére zastrzeenia nie zostaly uwzglinione, wraz z uzasadnieniem
faktycznym i prawnym. Na podstawie protokotu kohir@astrzeen lub wyjanien oraz
zawiadomienia o sposobie ich zalatwieniedde sporzdzany wynik kontroli. Kontrola
zostanie  zakeczona w  dniu deczenia  wyniku kontroli (ust.  4).
Niezbedne elementy wyniku kontroli, zgodnie z projektowsmnust. 5 stanowi oznaczenie
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organu oraz kontrolowanego, data wydania, podstpveavna, opis przebiegu kontroli,
koncowe ustalenia i wniosku zawiegag informact o stwierdzeniu nieprawidtovsoi albo
ich braku oraz wskazanie terminu uswm nieprawidtowéci, jezeli zostalty stwierdzone,
podpis osoby upowaionej z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stais&a stzbowego,
a jezeli wynik kontroli zostat wydany w formie dokumenglektronicznego — kwalifikowany
podpis elektroniczny. Wyznacaaj termin na usugcie nieprawidtowséci kontrolugcy
zobowgzany jest do wzcia pod uwag normy wynikagcej z ust. 6, zgodnie z kitermin
ten nie mae by krotszy nk 1 miesic i dhuzszy niz 6 miesgcy, liczac od dnia dagczenia
wyniku kontroli. Kontrolowany bdzie obowjzany poinformowé& organ kontrolujcy

0 sposobie usugtia stwierdzonych nieprawidtowoi lub przyczynach ich nieuswaia bez
zbednej zwitoki, nie péniej jednak ni w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu
wyznaczonego na ich usgaie (ust. 7).

W art. 72 uregulowano réwnidryb pos¢powania w przypadkach wygtienia uchybié lub
nieprawidtowdci, ktorych wyjd&nienie nie wymaga przeprowadzenia kontroli. W tgkie
sytuacji raportujca instytucja finansowa, na pisemne ministrasen@gego do spraw finansow
publicznych, bdzie obowjzana do udzielenia informacji niezinych do ich wyjénienia.
W pisemnymzadaniu organu ok&ony zostanie zakresdanych informacji oraz termin ich
przekazania, ktéry nie ne by krotszy ni 14 dni od dnia otrzymaniagdania. Zadanie
oznacza si klauzuh: "Tajemnica skarbowa", a jego przekazanie ¢page w trybie
przewidzianym dla dokumentow zawiegggych informacje niejawne o klauzuli "zastipee".

W zakresie nieuregulowanym w rozdziale 11 do kdntiastytucji raportowanych
odpowiednie zastosowanie znajodpowiednio wskazane przepisy Ordynacji podatkowej
dotyczce kontroli podatkowej oraz pepbwania podatkowego (art. 73).

Dziat IV

Automatyczna wymiana informacji o interpretacjactlyiwidualnych i decyzjach w sprawach
cen transakcyjnych

W dziale IV uregulowana zostala automatyczna wymniaimformacji podatkowych
w odniesieniu do interpretacji indywidualnych i geg w sprawach cen transakcyjnych.
Materia ta stanowi implementaajlo polskiego systemu prawnego regulacji dyrektyrRegly
(UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieguej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedemipodatkowania.

Udzielane w drodze automatycznej wymiany informap@datkowe w odniesieniu do
interpretacji indywidualnych i decyzji w sprawadatndransakcyjnych nie powinny prowagizi
do wujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lubawodowej lub procesu
produkcyjnego, lub do ujawnienia informacji, ktoteyloby sprzeczne z pagakiem
publicznym (art. 8a ust. 6 lit. b dyrektywy 2011/0&; art. 75 ust. 5 projektu). W zyzku

z powyszym przekazywane informacje powinnylsformutowane w mdiwe abstrakcyjny

I zZwigzty sposob.

Ze wzgkddéw pewndci prawa z obowizkowej automatycznej wymiany wggzono decyzje
w sprawach cen transakcyjnych, wydane jako skutekisttonnych lub wielostronnych
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porozumié w sprawach ustalenia cen transakcyjnych asp@ami trzecimi, zawartych
w ramach istnigicych medzynarodowych uméw podatkowych z tymingawvami, jeeli
postanowienia tych umow nie zezwalapa ujawnianie otrzymanych informacji innym
podmiotom. W takim jednak przypadku informacjeddre przedmiotem automatycznej
wymiany pochod& beda z wnioskdw wszczynagych postepowanie w sprawach cen
transakcyjnych. (art. 8a ust. 3 dyrektywy 2011/16;/drt. 79 projektu). Fakke informacje te
pochodz z wniosku musi by uwzgkdniona w przekazywanym zestawie informacji (art. 8a
ust. 6 lit. | dyrektywy 2011/16/UE; art. 75 ustpkt 12 projektu).

Przekazywanie informacji w drodze automatycznej veym odbywé si¢ bedzie w stosunku
do interpretacji indywidualnych i decyzji w sprawacen transakcyjnych wydanych po dniu
1 stycznia 2017 r. Informacje powinnydprzekazywane do keoa trzeciego kwartatu roku
kalendarzowego, w przypadku interpretacji i decyeydanych w pierwszym lub drugim
kwartale, albo do kica pierwszego kwartatu naphego roku kalendarzowego w przypadku
interpretacji i decyzji wydanych w trzecim lub catyen kwartale (art. 8a ust. 5 lit. a
dyrektywy 2011/16/UE; art. 75 ust. 6 projektu). 2aymic ma to ich efektywne wykorzystanie
w swietle celu implementowanej dyrektywy.

Z tych samych powoddéw, oraz maj na wzgtdzie skuteczn walke z unikaniem
opodatkowania, dyrektywa przewiduje automatyczamymiare réwniez w stosunku do
interpretacji indywidualnych i decyzji w sprawacénctransakcyjnych, wydanych w okresie
pigciu lat przed datrozpoczcia jej stosowania. Oznacza f® automatycznej wymianie, do
dnia 31 grudnia 2017 r., podlégdeda rowniez interpretacje indywidualne idecyzje w
sprawach cen transakcyjnych wydane w okresie gauyi 1 stycznia 2012 r. a 31 grudnia
2016 r. Zastrzeenie co do wymiany, zwkane z obowizywaniem na dzie 1 stycznia 2014
r., wprowadzono dla interpretacji indywidualnychlecyzji w sprawach cen transakcyjnych
wydanych w okresie 1 stycznia 2012 r. — 31 gru@@a3 r. (art. 8a ust. 5 zd. 2 i art. 8a ust. 5
lit. b dyrektywy 2011/16/UE; Art. 101 projektu).

Automatyczna wymiana informacji w odniesieniu deenpretacji indywidualnych i decyzji
w sprawach cen transakcyjnych dotyczy rowrpezekazywania ograniczonych informacji na
rzecz Komisji Europejskiej dla celow statystycznydkomisji nie ledg przekazywane
informacje dotyczce danych identyfikacyjnych, streszczenia oraz rmixji o osobach
innych niz osoby fizyczne na ktore interpretacja indywidulankub decyzja w sprawie cen
transakcyjnych mge mieg€ wptyw (art. 8a ust. 8 dyrektywy 2011/16/UE; ar6 @rojektu).
Uzyskane informacje unibwia Komisji Europejskiej przeprowadzanie w dowolnym
momencie monitorowania i oceny skutec#mo stosowania automatycznej wymiany
informacji przez pastwa cztonkowskie. Informacje otrzymywane przez Kemie powinny
by¢ przez ny wykorzystywane do innych celow.

W ramach automatycznej wymiany Komisja Europejsiataa upowzniona do przyjcia
ustalé praktycznych niezfginych do standaryzacji przekazywania takich infajmagodnie

z procedus okreslong w dyrektywie DAC (z udzialem Komitetu ds. Wspoipya
Administracyjnej w dziedzinie Opodatkowania) w celustanowienia standardowego
formularza, z ktérego natg korzysta przy wymianie informacji. Proced¢ima by rowniez
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stosowana w celu praygia dalszych ustatepraktycznych na potrzeby wdmenia wymiany
informacji takich jak specyfikacja wymogéwzykowych, ktére miatyby zastosowanie do
wymiany informacji przy ayciu takiego standardowego formularza. Komisja [paejska,
opracowugc taki standardowy formularz do obewkowej automatycznej wymiany
informacji, uwzgédni prace prowadzone na Forum OECD ds. Szkodliwygraktyk
Podatkowych. Przyie ustalenia praktyczneedy wiagzace dla paéstw cztonkowskich
dokonugcych automatycznej wymiany informacji w odniesienido interpretacji
indywidualnych i decyzji w sprawach cen transakggm (art. 8a ust. 1-2 dyrektywy
2011/16/UE; art. 78 projektu).

Dla celow automatycznej wymiany Komisja Europejsiséanowi ponadto ogolnoeuropejsk
baz danych. Docelowo, baza ma uzy§kalolng¢ operacyjm w dniu 1 stycznia 2018r. Do
tego czasu, automatyczna wymiana informacji o pregacjach indywidualnych i decyzjach
w sprawach cen transferowych odbywsic ma za pomag standardowego formularza, na
zmodyfikowanych zasadach spontanicznej wymiany rinéxji (wysytanie informacji
wszystkim pastwom cztonkowskim, w miejsce wysylania informadyjilko paistwom
cztonkowskim, ktérych dana interpretacja indywidwaal lub decyzja w sprawie cen
transakcyjnych dotyczy). W zezku z powygszym okresem przgiowym, na ministrze
whasciwym do spraw finansdw publicznych azi obowizki statystyczne i zwizane

Z potwierdzeniem otrzymania informacji w oflanych przypadkach, odpowiednim organom
innych pastw cztonkowskich (art. 102 projektu).

Dziat V

Automatyczna wymiana informacji podatkowych o jetkach wchodgych w skiad grupy
podmiotow

Materie dotyczca wymiany informacji o jednostkach wchegtych w sktad grupy
podmiotow (nazwa angielsk&ountry-by-Country Reports)jcto w Dziale V projektowanej
ustawy. W art. 80 zdefiniowano kluczowe gog wykorzystywane na potrzeby tego dziatu.
Przede wszystkim zdefiniowano poie ,grupy podmiotéw” i ,jednostek wchodeych sktad
grupy podmiotow”, ktére, co do zasady, ofagg zakres podmiotowy projektowanych
regulacji. Obowdzek sprawozdawczy dotyczybedzie bowiem tej grupy kapitatowej
W rozumieniu przepisow o rachunko$ea

a) dla ktorej spordzane jest skonsolidowane sprawozdania finansowe,

b) w ktorej sktad wchodgz co najmniej dwie jednostki mgje siedzib lub zarad
w roznych pastwach lub terytoriach albo jednostkktora posiada siedziblub
zarad w jednym pastwie lub terytorium, ale prowadzi dziatakdo przez
zagraniczny zakiad patony w innym pastwie lub terytorium, oraz

c) ktorej skonsolidowane przychody przekroczyty wprzednim roku obrotowym
rownowartg¢ 750 000 000 euro (zaproponowano rovniee wart@é ta
przeliczana &dzie posrednim kursie ogtaszanym przez Narodowy Bank Pplski
obowigzujagcym w ostatnim dniu roboczym roku obrotowego pogrzagcego
sprawozdawczy rok obrotowy).
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Wartas¢ 750 min euro wynika bezpaednio z przepiséw dyrektywy DAC4. Wprowadzenie
WwW. progu ma na celu zracjonalizowanie a@beh po stronie zardwno administracji
podatkowej i przedsbiorcow. Zgodnie bowiem 2z szacunkami OECD agyone

z przedmiotowego obowzku kxdzie ok. 85-90% grup kapitatowych, natomiast otrgywane
na podstawie projektowanych przepiséw informacjeasi sic bedg do 90% wszystkich
zrealizowanych przychodoéw. Zgodnie z projektowarefinicjs ,jednostek wchodgych

w sktad grupy podmiotéw” informagjo grupie podmiotow obja bedzie: 1) jednostka
dominupca, jednostki zalene oraz pozostate jednostki podpmizowane oljte
skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym, Ilub ktole/yby obgte takim
sprawozdaniem, gdyby udzialy w takich jednostkagty przedmiotem obrotu na rynku
regulowanym, 2) kada jednostk, ktéra nie jest olgfa skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym wy4cznie z uwagi na kryterium wielkoi lub istotngci, 3) zagraniczny zaktad
kazdej jednostki wskazanej w pkt 1 lub 2, pod warunkieze jednostka ta spadza
samodzielne sprawozdanie finansowe dla takiegoadakidla celéw sprawozdawcoo
finansowej, nadzorczej, podatkowej lub dla celowwwgrznej kontroli zarzdcze,.

Zgodnie z projektowanymi przepisami (art. 81), co zasady, obowkek przekazania
informacji o grupie podmiotévyest nataony na jednostk dominupca grupy podmiotow,
posiadajca siedzile lub zarad na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Infornzada
przekazywana bytaby w terminie 12 migsi od zakaczenia roku obrotowego jednostki
dominupcej (za ktéry naley ztozy¢ te informacg), w formie dokumentu elektronicznego,
ktGrego wzoér zostanie zamieszczony w BIP ministlaseiwego ds. finansow publicznych.
Wz6r ww. dokumentu dnzie $cisle zwigzany z raportem OECD, opublikowanym 22 marca
br. dot. wspolnych standardéw technicznych wymiany. sprawozda mi¢dzy pastwami

(z ang.Country-by-Country Reporting XML Schema: User Gdia¥eTax Administrations and
Taxpayers

Aby inna jednostka wchodea w skiad grupy podmiotow (tj. innazrjednostka domingga),
posiadajca siedzib lub zarad na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub prowsgma na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej dziatadio przez zagraniczny zaklad posiadata
obowigzek przekazanianformaciji o grupie podmiotéwa zasadach okilenych powyej,
konieczne jest wygpienie co najmniej jednego z ngstijacych warunkow: 1) jednostka
dominupca tej grupy podmiotdw nie ma obaku przekazaniainformacji o grupie
podmiotéwza ten sprawozdawczy rok obrotowy whg@vie lub terytorium, w ktérym ma
siedzilyz lub zarad, 2) wiaciwe organy pastwa lub terytorium, w ktoérym jednostka
dominupca tej grupy podmiotéw posiada siedzibb zarad, zawarty obowszujacg umowe
migdzynarodow (zdefiniowam w projektowanym art. 80 pkt 9), ktorej stporjest
Rzeczpospolita Polska, ale nie zawarty kwalifgagj umowy m¢dzy wiasciwymi organami
(zdefiniowara w projektowanym art. 80 pkt 8), ktorej stpojest Rzeczpospolita Polska,
w terminie 12 miescy od dnia zakaczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego, lub
3) paistwo lub terytorium, w ktorym siedzidub zarad ma jednostka domimaga tej grupy
podmiotéw zawiesito automatyczmwymiare informacji o grupach podmiotéw z powodow
innych niz dopuszczone na mocy postanawiewvalifikujgcej umowy medzy wiasciwymi
organami lub stale nie wywaywato s¢ z automatycznego przekazywania Rzeczpospolitej
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Polskiej posiadanych przez gniinformacji o grupach podmiotéw (dalej ,systemowe
zaniechanie”), w ktorych sklad wchagdjednostki posiadage siedzib lub zarad na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub prowade na terytorium Rzeczpospolitej Polskie]
dziatalng¢ przez zagraniczny zaktad (i powiadomiono o tynciake jednostle dominupca).

Regulacje dotycge tzw. wtornej sprawozdawcmd opisanej powsej (czyli przekazania
informacji o grupie podmiotow przez jednasikng niz jednostly dominupca tej grupy), nie
majg zastosowania w przypadku, gdy grupa podmiotow awgzma inm jednostk
wchodzca w skiad grupy podmiotow, posiaglaj siedzile lub zarad w pastwie innym ni
Rzeczpospolita Polska lub prowadz dziatalng¢ w paistwie cztonkowskim innym g@i
Rzeczpospolita Polska przez zagraniczny zakiad rdekpzania informacji o grupie (oraz
ktora powiadomita to pestwo cztonkowskieze jest jednostk wyznaczog do przekazania
informacji o grupie podmiotow). W sytuacji gdy jest paistwo lub terytorium spoza Unii
Europejskiej zaproponowano dodatkowe warunki dlakomania ww. odspstwa,
mianowicie, pastwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej w ktarysiedzile lub zarad
lub zagraniczny zakiad ma ta wyznaczona jednosdkavyinaga przekazania informacji
0 grupie podmiotow za ten sprawozdawczy rok obrgtovaz zawarta kwalifikujca umowe
migdzy wigciwymi organami, ktorej stran jest Rzeczpospolita Polska w terminie 12
mieskcy od dnia zakfaczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego, 2powgadomita
Rzeczpospolitej Polskiej o tzw. systemowych zaraedln o ktérym mowa powgj oraz
zostato powiadomione przeg jednostk, ze zostata ona wyznaczona przez grppdmiotow
do przekazania informacji o grupie podmiotow w tirien 12 miesicy od dnia zak@czenia
tego sprawozdawczego roku obrotowego. Dodatkowyp sbrzysté z tego zwolnienia dana
jednostka wchodgca w sktad grupy podmiotéw musi zi@ powiadomienie, o ktérym mowa
w projektowanym art. 84, natomiast jednostka wyzoaa do wypetnienia przedmiotowego
obowigzku sprawozdawczego w imieniu grupy musi zgromadmszystkie dane wymagane
informacjz o grupie podmiotow

Proponowany art. 84 zawiera regulacje dodggzpowiadamiania wikgiwych organow
Rzeczpospolitej Polskiej przez jednostki wchgmz w sklad grupy podmiotow
(zlokalizowane w Polsce), jakole posiadaj w zwigzku z przedmiotow sprawozdawczeia
(jednostka domingfa, wyznaczona jednostka, injednostlg, sktadagca informacg o grupie
podmiotbw w zwizku z regulacjami dotygzymi tzw. wtlOrnej sprawozdawcan).
Jeili dana jednostka nie ma obawku ziazeniainformacji o grupie podmiotovprzekazuje
informacg nt. jednostki raportggej (w tym pastwa w ktorym zostanie ta informacja
przekazana). Dodatkowo, projektowane przepisy zagieupowanienie dla ministra
wiasciwego ds. finanséw publicznych do odemia (w drodze rozpogezenia) wzoru takiego
powiadomienia w celu ufatwienia jednostce przekazarpoprawnych informaciji
(projektowany art. 86).

Informacja o grupie podmiotéwbedzie zawierata zasadniczo: 1) dane identyfikacyjne
jednostek wchodgych w sktad grupy podmiotow, 2) informacje dotymz wielkaci
osiggnictych  przychodow, zrealizowanego zysku (straty) grzeopodatkowaniem,
zaptaconego podatku dochodowego, madgo podatku dochodowego, kapitatu
podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubieghfatzby pracownikow, aktywow
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rzeczowych (trwatych i obrotowych), innychzriirodki pienezne i ich odpowiedniki, rodzaju
dziatalngci jednostek wchodicych w sktad grupy podmiotéw - z podziatem nagtaa lub
terytoria, 3) dodatkowe informacje lub wtaenia dotycace przedstawionych informacji
(projektowany art. 85). Aby unilgd watpliwosci w zakresie przekazywanych danych,
proponowany art. 87 zawiera upawénie dla ministra wkxiwego do spraw finansow
publicznych do okrdenia, w drodze rozpogdzenia, szczegotowego zakresu danych
przekazywanych w informacji o grupie podmiotow. jBktowana delegacja przyjmujee
informacja ta uwzgidnienia tré¢ ustalé w tym zakresie podfych przez OECD (patrz:
raport OECD kéczacy prace nad dziataniem 13 BEPS) oraz dokum@&@uaduntry-by-Country
Reporting XML Schema: User Guide for Tax Admintgires and Taxpaye)s

Dziat VI
Kary piengzne

Kierujac sk konieczngcig zapewnienia skutecznego wykonania przepisow piojekne]
ustawy oraz mag na celu realizagj nalazonego na pastwo implementujce dyrektywe

2014/107/UE obowizku wprowadzenia zasad i procedur pozwahkgh m. in. na
zapobieganie przyjmowania przez rapayte] instytucje finansowe praktyk shecych

obchodzeniu procedur sprawozdawczych i procedwazyigj starannéci, a take skuteczne
egzekwowanie wykonania nafnych w dyrektywie obowikow, projektodawca
wprowadzit kag pieniezna.

Norma prawna wyrgona w art. 89 projektu ustawy pozwala na ebemnie raportujcej
instytucji finansowej kay pienkzna w nasg¢pujacych, enumeratywnie wymienionych w tym
przepisie sytuacjach:

1) niedopetnienia obowzku weryfikacji rachunkow raportowanych;
2) niedopetnienia obowzku identyfikacji rachunkéw raportowanych;
3) niedopetnienia obowiku utrwalania czynnigi, o ktdrym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3;

4) niedopetnienia obowiku gromadzenia i utrwalenia dokumentacji, o ktorymowa
w art. 27 ust. 1 pkt 4;

5) niedopetnienia obowzku przekazania informacji o rachunkach raportowany

6) dokonywania czynrci, o ktorych mowa w pkt 1 - 5, niezgodnie z praoeani
sprawozdawczymi i procedurami nay&ej staranngci;

7) niedopetnienia obowzku usungcia w terminie nieprawidtow&zi stwierdzonych
w wyniku kontroli obowgzkOéw w zakresie automatycznej wymiany informacji
o rachunkach raportowanych.

System kar piegznych oraz odpowiedzialdoi karnej osob skiadajych nieprawdziwe
informacje dla celévwinformacji o grupie podmiotéwvynika natomiast z implementowanych
przepisow dyrektywy DAC4. Zgodnie z art. 1 pkt ¢ dgrektywy, (dodawany art. 25a do
dyrektywy 2011/16/UE)panistwa cztonkowskie ustanawjajprzepisy dotyexe sankcji
majgcych zastosowanie w przypadku naruszenia przepls@yowych przytych zgodnie
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z niniejsz dyrektyw i dotyczcych art. 8aa oraz podejmujvszelkie niezainesrodki w celu
zapewnienia wykonywania tych sankcji. Sankcje tezmhby¢ skuteczne, proporcjonalne
| odstraszajce

Projektowany art. 90 przewiduje kary pigme, ktére naktadane bylyby na jednostki
wchodzce w skiad grupy podmiotow, ktdére mimogzicemu na nich obowkkowi nie
przekazaty informacji o grupie podmiotow lub przeidy t informacg niepetn, lub nie
przekazaty powiadomienia, o ktdrym mowa w projeldowm art. 84. Naley zauwayc¢, ze

w przypadku kary pieninej wynikapcej z nieprzekazania wszystkich danych wymaganych
informacy o grupie podmiotéwograniczono jej zakres wydznie do jednostki dominagej
lub jednostki wyznaczonej przez grugpodmiotow do zieenia informacji. Zatem nie
przewidziano kary pieninej dla jednostki wchodezej w sktad grupy podmiotéw, ktéra ma
obowigzek zi@enia ww. informacji w zwjzku z projektowanym art. 82, jednoéme nie
bedac wyznaczon przez grup jednostly do ziazenia informacji o grupie (bo np. takiej
jednostki grupa nie wyznaczyta; o fakcie tym jedkas ta informuje zgodnie
z projektowanym art. 83).

Procedw naktadania kar piegtnych za niewypetnianie ww. oboyzkow okrela
projektowany art. 91. Organem Wavym w zakresie wymierzenia kary pieanej, zgodnie
z ust. 1 jest minister wdaiwy do spraw finanséw publicznych. Jej wysékanaksymalna
ograniczona zostata do kwoty 1 000 000 zi. Przytaddniu kary w okrdonej wysokdci
organ korzysta ze swobody decyzyjnej, jedmajest obowgzany uwzgdnic rodzaj i zakres
naruszenia, dotychczasgwziatalng¢ podmiotu, na ktéry naktadana jest kara pjena oraz
jego maliwosci finansowe (ust. 2). W przypadku stwierdzeniaokut kontroli obowazkow
w zakresie automatycznej wymiany informacji o ragktach raportowanych wiej niz
jednego naruszenia move jest nataenie tylko jednej kary pieainej (ust. 3). Kara
pienizna stanowi dochdéd budtu pastwa (ust. 4). Natenie kary pieniznej nasgpuje
w drodze decyzji administracyjnej, a pgsiwanie w sprawie jej natenia toczy s na
podstawie przepisow ustawy z dnia 14 czerwca 1960- rKodeks pogpowania
administracyjnego (Dz. U. z 2016 r., poz. 23). Karankzna, zgodnie z projektowanym
ust. 6 podlega bedzie egzekucji w trybie przepisow o pgsbwaniu egzekucyjnym
w administracji. W zakresie nieuregulowanym do kpigniznej odpowiednie zastosowanie
znajdy przepisy Ordynacji podatkowej dotyee zobowizan podatkowych (ust. 7).

Dziat VII
Zmiany w przepisach obaoyziujgcych, przepisy przéjiowe i kaicowe
Rozdziat 1
Zmiany w przepisach obayzujcych

Zmiany w ustawie o podatku dochodowym od 0séb fimych (art. 92)

W ustawie o podatku dochodowym od o0s6b fizyczny@apraponowano wprowadzenie
nastpujacych zmian:
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1)

2)

3)

4)

uchylenie art. 30a ust. 10 oraz art. 30b ust. bisti 8 — ktére zawiergjregulacje
umazliwiajace eliminag podwojnego opodatkowania odsetek uzyskiwanych zprze
polskich rezydentéw zeérdodet pot@onych w pastwach czionkowskich stosglych

w okresie przdriowym podatek uzrodta zamiast wymiany informacji — poprzez
zastosowanie metody petnego zaliczenia,

zmiarg tresci art. 30a ust. 11 - zmiana ta ma charakter dostogcy, jest konieczna
w zwigzku z uchyleniem ust. 10 w art. 30a u.p.d.o.f.;

uchylenie ust. 7 w art. 42 — zmiana ta ma charakbstosowujcy, jest konsekweng;j
uchylenia rozdziat 7a w u.p.d.o.f

uchylenie rozdzialu 7a ,Informacje o wyptatach dadke& — w ktérym w sposob
kompleksowy zostata uregulowana kwestia przekaziavarzez podmioty wyptacgie
informacji o wyptatach odsetek dokonanych lub zplsEzonych na rzecz vdecieli
odsetek.

Zmiany w ustawie 0 podatku dochodowym od 0s6b pyaWwriart. 93)

W ustawie o podatku dochodowym od o0s6b prawnychropgmowano wprowadzenie
nastpujacych zmian:

1)

2)

uchylenie ust. 3aa w art. 26 — koniecghamiany wynikta w zwazku z uchyleniem
rozdziatu 7a w u.p.d.o.f,;

uchylenie ust. 6 i ust. 9 w art. 27 oraz zmianarbenia ust. 7 — obowzek natgony
na podmioty krajowe, dotygzy przekazania sprawozdania o wysa@kalochodéw i
zaptaconego podatku (nazwa angielsRauntry-by-Country Reporta)jety w art. 27
ust. 6 ustawy o podatku dochodowym od osOb prawngaeniesiono i rozszerzono,
w celu zachowania spéjsa systemu, z przepisow tej ustawy, do regulacjvardych
w Dziale V projektowanej ustawy. Konsekwencjchylenia art. 27 ust. 6 ustawy o
podatku dochodowym od os6b prawnych jest uchylekiéejnych przepisow.
Uchylany Art. 27 ust. 9 zawiera delegago wydania rozpomtizenia w sprawie
wzoru sprawozdania, o ktorym mowa w uchylanym @sZmiana brzmienia art. 27
ust. 7 polega natomiast na usgonii odniesienia do uchylanego ust. 6.

Zmiany w ustawie — Ordynacja podatkowa (art. 94)

W ustawie - Ordynacja podatkowa projektodawca pmnoje wprowadzenie nagtujacych

zmian:

1)

2)

uchylenie 8 3 i 4 w art. 82 — & normatywna wyrzona w tych przepisach zostata
przeniesiona do art. 4 projektowanej ustawy;

uchylenie dziatu Vlla ,Wymiana informacji podatkowaly z innymi pastwami” — tréc
normatywna wyraona w tym dziale, z wgtzeniem rozdziatu 3, zostata przeniesiona
do dziatu Il niniejszej ustawy; deli chodzi o art. 305n i 3050 znajdag st
wrozdziale 3 dzialu Vlla to stanowity one podstawdo automatycznego
przekazywania informacji dotygzych odsetek wiziwym wiadzom pastw i terytoriow
objetych systemem wymiany informacji. Jak zostalo polziene na wgpie — wraz

Z wprowadzeniem przepisow implemegtyich dyrektywe 2014/107/UE nalato
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uchylic przepisy wprowadzage dyrektywe 2003/48/WE — ma to na celu unikcie
rownolegtego stosowania dwoch trybow sprawozdaveiz®bowbzujgcym standardem
w zakresie automatycznej wymiany informacji pozagtaatem przepisy niniejszej
ustawy;

3) uchylenie art. 306m — przepis ten reguluje wydaeargrtyfikatu rezydenciji, a v
za&wiadczenia 0 miejscu zamieszkania dla celow podatkb na terytorium RP, na
wniosek podatnika uzyskigego odsetki z patw stosujcych podatek urodia zamiast
wymiany informacji a jego uchylenie podyktowanet jg®niecznécia koordynacji
implementacji dyrektywy 2015/2060 z procesem im@etacji dyrektywy 2014/107/UE,
z tazsamych powodow dokonano uchylenia § 6 w art. 308a zmieniono brzmienie art.
306a § 5 art. 306n;

4) zmiarg brzmienia art. 154c ustawy — Ordynacja podatkowamiana ma charakter
dostosowujcy i zwigzana jest z uchyleniem Dziatu Vlla ustawy — Ordyagodatkowa
stosowanie art. 154a i 154b do wymiany informagpazstwami cztonkowskimi zostata
uregulowana w art. 15 ust. 2 projektowanej ustawy;

5) zmiarg brzmienia art. 184 § 2 oraz dodatnie 8§ 2a, zetakniag brzmienia art. 275 8§ 4 -
zmiana powotanych przepiséw ma charakter dostosowiigzwigzana jest z uchyleniem
art. 82 8 3 i 4 ustawy — Ordynacja podatkowa;

6) zmiarg brzmienia szeregu przepisow ustawy — Ordynacjatgod/a w zakresie dziatu
VII Tajemnica skarbowa ukierunkowane na ich dosi@soe zwjzane z uchyleniem
Dzialu Vlla ustawy — Ordynacja podatkowa oraz pizgieniem tych przepisow do
projektowanej ustawy; proponowane zmiany dokonavetaly w zwizku z tym, ze
informacje pozyskiwane na podstawie projektowasewily, jak i informacje, o ktérych
mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa malelo tazsamej kategorii informacii
podatkowych. Podkéé¢ réwniez nalery, ze do informacji podatkowych pozyskiwanych
na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie zngjaepisy ustawy — Ordynacja
podatkowa. W ocenie projektodawcy pasze przemawia za celows uregulowania
catasci materii zwhzanej z tajemnic skarbovd w ustawie — Ordynacja podatkowa jako
akcie o charakterze kodeksowym.

Zmiany w ustawie - Kodeks karny skarbowy (art. 95)

W ustawie z dnia 10 wrzeia 1999 r. Kodeks karny skarbolfyproponuje si przyjecie
nastpujacych zmian:

1) uchylenie art. 53 § 30b — przepis ten zawiera soBaia wyraen: ,podmiot
wyptacajcy”’, ,podmiot gospodarczy” i ,p@edni odbiorca”, gywanych w rozdziale 6
normupcym przesgpstwa i wykroczenia podatkowe, poprzez odestaniezmiczenia
nadanego im w rozdziale 7a ustawy z dnia 26 lif@llr. o podatku dochodowym od
os6b fizycznycl'. W zwiazku z uchyleniem rozdzialu 7a w ww. ustawie przepis
pozostaje bezprzedmiotowy i jako taki winien zéstehylony;

¥Dz. U. z 2013 r. poz. 186, z fmd zm., dalej: KKS
“Dz. U. z 2012 r., poz. 361, z pd zm., dalej: u.p.d.o.f.
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2) zmiana tréci art. 80 8§ 2 — przepis ten okie sankcje za niedopetnienie obgakdw
informacyjnych, o ktérych mowa w u.p.d.o.f., przpadmioty zobowjzane. Zakres
podmiotowy obejmuje m. in. podmioty wyptageg, podmioty gospodarcze oraz
posrednich odbiorcéw i informacje, o ktorych mowa vedriale 7a u.p.d.o.f. W zgzku
z uchyleniem rozdziatlu 7a w ww. ustawie konieczniggio dostosowanie téei tego
przepisu do nowej regulacji prawne;.

3) wprowadzenie regulacji penalizog] niedopetnienie obowzkoéw wynikapcych
z ustawy 0 wymianie informacji podatkowych z innypastwami. Zaproponowana
zmiana obejmuje wprowadzenie do KKS po art. 80b&0t oraz art. 80d. Zgodnie
z art. 80c karze grzywny podlegdxdzie osoba, ktéra dziatg w imieniu lub
interesie raportyrej instytucji finansowej, wbrew przepisom ninigjgzistawy, nie
dopetni ktoregé z obowhzkdédw enumeratywnie wymienionych w art. 80c 8§ 1 KKS.
W art. 80c 8§ 2 projektodawca przewidziat zikgzory wzgledem 8§ 1 sankgj
w sytuacji, gdy osoba dzialga w imieniu lub interesie raporgigej instytucji
finansowej sktada nieprawdzavinformacg o rachunkach raportowanych.

W ocenie projektodawcy wprowadzenie sankcji karrej skarbowej, obok
wprowadzonej sankcji administracyjnej w postaciykpieniznej, stanowi konieczny
srodek prawny zapewniggy prawidiows i kompletry implementag dyrektywy
2014/107/UE. W tym kontdkie podkréli¢ nalezy, o czym byta mowa juwczeniej,
ze dyrektywa nakiada na fstwa czionkowskie obowzki zmierzagce do
wprowadzenia zasad i procedur ptgch na celu zapewnienie skutecznego
wykonania i przestrzegania procedur sprawozdawczyclprocedur nalgytej
starannéci w tym m.in. zasad zapobiegaych przyjmowaniu przez raporigge
instytucje finansowe, osoby lub ednikéw praktyk stggcych obchodzeniu tych
procedur, jak rownie zapewnienie skutecznego egzekwowania odpowiedgizin
w przypadku nieprzestrzegania obemkdéw wynikapcych z dyrektywy. W ocenie
projektodawcy przgte w projektowanej ustawie rozygiania prawne, Stanoygade
petne wykonanie ww. obowzkow, znacznie przyshg sie zwiekszeniu skuteczrici

i efektywnaci wymiany informacji podatkowych.

W projektowanym art. 80d przewidziano odpowiedzi&tnkarrng osob dziatajcych
w imieniu lub interesie podatnika, ktore — dzigéajwbrew przepisom niniejszej
ustawy — sktadgj nieprawdzivg informacg dla celow informacji o jednostkach
wchodzcych w skiad grupy podmiotow.

Jednoczénie zauway¢ nalery, ze przygta w niniejszej ustawie ,dwutorowé
sankcjonowania” nie stanowi rozyzania nowego — podobne przewidziane zostato
m.in. w ustawie z dnia 16 listopada 2000 r. o przédziataniu praniu pieRdzy oraz
finansowaniu terroryzmd. W odré&nieniu od kary finansowej naktadanej w trybie
art. 89 i art. 90 na instytucje (rapogcg instytucje finansowe, jednostki wchade

w sktad grupy podmiotéw, jednostki domincg lub wyznaczone jednostki),
ewentualg odpowiedzialné karrg — skarbow za naruszenie obogakow

*Dz. U. z 2014 r., poz. 455 z & zm.
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wymienionych w art. 80c i art. 80d ponédkdzie osoba fizyczna dziakma w ich
imieniu lub interesie.

Sankcja karna w postaci kary grzywny za naruszebi@ewigzkbw wymienionych
w art. 80c 8§ 1 ustanowiona zostata na poziomie & stawek dziennych, gav § 2
oraz w art. 80d w wysokoi do 240 stawek dziennych. Pretg rozwpzanie prawne
odpowiada wysokixi sankcji karnej — skarbowej przygj w art. 15 Ustawy FATCA.
Powyzsze stanowito zabieg celowy, mey na celu wprowadzenie jednakowej sankcji
za naruszenie obogakow o podobnym charakterze.

Zmiana w ustawie z dnia 9 f@riernika 2015 r. 0 zmianie ustawy o podatku doowpdan od
0s6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym odgm@wnych oraz niektdrych innych

ustaw (art. 96)

W ustawie z dnia 9 pgdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o0 podatku dookgan od osdb
fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od osélvpyah oraz niektérych innych ustaw (Dz.
U. z 2015 r. poz. 1932) proponuje schylenie art. 12. Uzasadnieniem zmiany jest pesemnie
niektorych obowdzkéw nalgdonych na podmioty krajowe dotygz/ch przekazywania
sprawozda o wysokdci dochoddow i zaptaconego podatku z ustawy o podatichodowym od
0sOb prawnych (uchylenie art. 27 ust. 6) do prokinej ustawy (Dziat V). W zwiku z
powyzszym zachodzi koniecziiodostosowania przepisow ustawy z dnia £dpeernika 2015 r.,
ktora w art. 12 zawiera odniesienie do uchylanat®@ ust. 6 ustawy o podatku dochodowym
od osob prawnych (patrz: art. 93 pkt 2 projektuchylajcy art. 27 ust. 6 ustawy o podatku
dochodowym od 0s6b prawnych).

Zmiana w ustawie z dnia 9 frziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy ¢dzy Rzdem
Rzeczypospolite] Polskie] a Bdem Standw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy
wypetniania mgdzynarodowych obowrkdédw podatkowych oraz wdienia ustawodawstwa
FATCA™ (art. 97)

W ustawie FATCA proponuje gprzyjecie nasgpujacych zmian:

1) zmiarg ust. 7 w art. 4 oraz uchylenie pkt 1 w ust. 8 tegpepisu — przedmiotowa
zmiana stanowi uwzetinienie uwag i postulatdw zgtoszonych w toku praa n
wykonaniem delegacji okéne] w art. 4 ust. 8 ustawy FATCA, tj. prac nad
rozporzdzeniem Ministra Finansow z dnia 13 kwietnia 201& sprawie okrédenia
wzoru, formatu i trybu przekazywania informacji anerykaskich rachunkach
raportowanych’; podnoszono w szczegékw okoliczngé, ze zgodnie z ustawa
FATCA informacje o amerykekich rachunkach raportowanychdg przekazywane
wytacznie w formie dokumentu elektronicznego, przeanigojest prawidtowe ani e
celowe okrélanie wzoru formularza takiej informacji w formiepierowej. Z uwagi
na powysze zaproponowano uchylenie pkt 1 w art. 4 ustbl®wjacego ministra
wiasciwego do spraw finansow publicznych do d&keeia wzoru formularza
zawierajcego informacje o amerykskich rachunkach raportowanych. Jednénize

®pz. U. poz. 1712, dalej jako: Ustawa FATCA
"Dz, U. poz. 554.
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2)

3)

w art. 4 ust. 7 przewidziano noghzgodnie z ktar wzor dokumentu elektronicznego
zawierajcego przedmiotowe informacje zamieszczonego w Bigle Informacji
Publicznej na stronie podmiotowe] gdu obstugujcego ministra wigciwego do
spraw finansOw publicznych. Zapis ten zgodny jesbzwigzaniami przygtymi na
ptaszczynie przepisbw o informatyzacji dzialakw podmiotow realizujcych
zadania publiczne oraz odpowiada analogicznym |saep przewidzianym
w projektowanej ustawie 0 wymianie informacji pddatych z innymi pastwami
(zob. art. 31 ust. 1 oraz 81);

zmiarg tresci art. 8 ust. 14 — jej wprowadzenie spowodowangato koniecznéria
dostosowania przepisow Ustawy FATCA do zmian wpmeeaych ustaw z dnia
z dnia 10 wrzénia 2015 r. o zmianie ustawy — Ordynacja podatkovea niektorych
innych ustaw? . Ponadto z uwagi na podoh#wo regulacji dotyczych kontroli
uregulowanych w Ustawie FATCA i projekcie niniejpagstawy projektodawca
zdecydowat o ujednoliceniu katalogu regulacji goggch odpowiednie zastosowanie
na podstawie przepisu art. 8 ust. 14 ustawy o FAT@&z art. 73 projektowanej
ustawy;

zmiare tresci ust. 1 w art. 13 i dodanie ust. 1a — zapropomamaowelizacja ma na
celu poszerzenie katalogu podmiotéw, ktérym ugmsbne lda informacje
o polskich rachunkach raportowanych otrzymywane stabny amerykaskiej na
podstawie umowy FATCA oraz zasad obgmujacych przy udospnianiu tych
informacji; w obecnym stanie prawnym informacjenie mog by¢ udostpnianie
samoradowym organom podatkowym oraz pracownikom wywiadlarsowego, co
wiecej ich przekazanie ministrowi wd#a@wemu do spraw finansow publicznych,
dyrektorom izb skarbowych oraz dyrektorom izb cemya take naczelnikom
urzedéw skarbowych i celnych albo organom kontroli Skavej mae nasipi¢
wytacznie w zwazku z prowadzonymi postepowaniami ctomymi w art. 297 § 1
pkt 1-2 ustawy — Ordynacja podatkowa, tymczasenorinécje otrzymywane od
strony amerykaskiej winny shiy¢ organom na etapie wcaeejszym ni
prowadzenie pogpowania jurysdykcyjnego; informacje te powinny stait jeden
z elementéw czynrgi wykonywanych przez organy w zygku z prawidiowym
okreslaniem podstaw opodatkowania i wyseé&ozobowgzania.

Rozdziat 2

Przepisy przégiowe i kaicowe

Projektowany przepis przgjowy wyrazony w art. 98 umdiwi eliminacje podwdjnego
opodatkowania odsetek wynikeggo z nalzenia w okresie prz&iowym podatku uzrodta
przez Austg — w odniesieniu do podatkuztbdta pobranego w 2016 r. i w latach poprzednich.

W zwigzku z okresem przgjiowym przewidzianym dla Austrii do dnia 31 grudrd@l6 r.

P T

okreslone w art. 13 ust. 2 dyrektywy 2003/48/WE, dot.dayvania na wniosek wdeiciela
odsetek zaviadczé umazliwiajacych odsipienie od pobrania podatkuztodia (tzw. certyfikaty

¥ Dz. U. poz. 1649.
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rezydencji) — zatem zaproponowany w art. 98 przp@egciowy utrzyma w mocy W Ww.
okresie stosowanie art. 306m w odniesieniu do pddat/ osigajgcych przychody (dochody)
z odsetek w Republice Austrii.

W art. 99 projektodawca przewidziat przepis pr@ewy, zgodnie z ktérym podmioty
wyptacapce oraz péredni odbiorcy, ktorych rok podatkowy rozpatzsie przed dniem
1 stycznia 2016 r. i nie zakozyt do dnia wejcia w zycie niniejszej ustawy skladgj
informacg, o ktérej mowa w art. 44d ust. 1 i ust. 3 ustawyienianej w art. 83, wyktznie
w odniesieniu do dochodow uzyskanych przed dniestydznia 2016 r. w terminie 30 dni od
dnia wefcia w zycie niniejszej ustawy. Przepisy pra@pwe dotycace automatycznej
wymiany informacji o interpretacjach indywidualnych decyzjach w sprawach cen
transakcyjnychuregulowane zostaty w art. 101-102 projektu ustguzasadnienie do tej
czesci znajduje st w czsci dotyczcej dziatu 1V).

Przepisy przdégciowe dotycace informacji o grupach podmiotéwzawarte zostaty
w projektowanych art.103-105. Okfajag one sprawozdawczy rok obrotowy dla ktérego po
raz pierwszy skiltadaneetls informacje o grupach podmiotow. W przypadku jedeks
dominupcych kedzie to rok rozpoczynagy sk po dniu 31 grudnia 2015 r. (projektowany
art. 103), z uwzgdnieniem wysokéci skonsolidowanych przychodéw (ktore determinowaty
powstanie obowizku sprawozdawczego) réwuiie tego roku, a nie z roku poprzedgago
ten rok obrotowy, zgodnie z projektowanym art. & p lit. c. w przypadku tzw. wtornej
sprawozdawczei, uregulowanej w projektowanym art. 82, po raergszy informacje

o grupach podmiotéw eola sktadane za sprawozdawczy rok obrotowy rozpoczggapo
dniu 31 grudnia 2016 r. (z uwzginieniem wysokéci skonsolidowanych przychodéw
rowniez tego roku).

Proponowany art. 105 zaktada natomiast, na zasaggitku, diuzszy o 3 miesgice termin na
wymiare przez RzeczpospdiitPolsk informacji o grupach podmiotow, tj. w terminie
18 miesgcy, w stosunku do informacji przekazanych za speawczy rok obrotowy
rozpoczynajcy sk po dniu 31 grudnia 2015 r. nie p30ej jednak ni przed dniem 1 stycznia
2017 r.

W art. 106 projektu termin wigjia wzycie ustawy okrdono na 1 wrzénia 2016 r.

Projekt ustawy nie podlega procedurze notyfikacja reasadach przewidzianych
w rozporzdzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. \prasvie sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji normaktéw prawnych (Dz. U. Nr 239,
poz. 2039, z p. zm.).

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejgki
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Pracownik wtasciwy w sprawach projektu:

Jakub Pachecka

Glowny specjalista

Wydziat Analiz i Systemu Podatkowego
Departament Systemu Podatkowego

tel.: 48-61, e-mailjakub.pachecka@mf.gov.pl

Alina Buwaj

Specjalista

Wydziat Analiz i Systemu Podatkowego
Departament Systemu Podatkowego
tel.: 35-30, e-mailalina.buwaj@mf.gov.pl
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Nazwa projektu Data sporzadzenia
Projekt ustawy o wyminie informacji podatkowych xnymi| 19 maja 2016r.

paistwami. .
Zrodio:
Prawo UE: dyrektywa Rady 2014/107/UE z
dnia 9 grudnia 2014 r., dyrektywa Ragdy
2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 |r.,
dyrektywa Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8
grudnia 2015 r., projekt dyrektywy Rady

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspétpracugce
Ministerstwo Finanséw

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra,Sekretarza

Stanu lub Podsekretarza Stanu (UE) zmieniajcej dyrektywe 2011/16/UE
Pan Wiestaw Janczyk, Sekretarz Stanu w zakresie obowzkowe] automatycznej

wymiany informacji w  dziedzinie
Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu opodatkowania.

Pan Cezary Krysiak — Dyrektor Departamentu Syst@wdatkowego| Ny w wykazie prac UC 17
tel. 22 694-44-38, e-mail: cezary.krysiak@mf.gov.pl

OCENA SKUTKOW REGULACJI

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

W zwigzku z ogromnym wzrostem mobilém podatnikow, liczby transakcji transgranicznychainternacjonalizacij
instrumentow finansowych administracji podatkowejaz trudniej jest prawidtowo oldla¢ wysokad¢ naleznych
podatkdéw. Te narastgje trudnéci mag wplyw na funkcjonowanie systemow podatkowych cdatei sktania
podatnikéw do oszustw podatkowych i uchylania @il opodatkowania na poziomie transgranicznym, pasigdy
uprawnienia kontrolne pozosjanpa szczeblu krajowym. Brak wzajemnej wspoOtpracyniadstracji podatkowych
powoduje, ze dziatania ukierunkowane na przeciwdziatanie ds#mus podatkowym i uchylaniu &i od
opodatkowania & nieskuteczne i nie przynoszpozadanych. Z uwagi na powgze konieczne jest stworzenie
odpowiedniego systemu wspotpracy administracyjrieflay administracjami podatkowymi.

2. Rekomendowane rozwgzanie, w tym planowane nargdzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rekomendowan metod, stuzaca rozwigzaniu problemu opisanego w pkt 1 jest stworzeniemngrawnych
ukierunkowanych na rozszerzenie wymiany informpogatkowych na poziomie unijnym i globalnym, jakvroez:
- wdrozenie do prawodawstwa krajowego standardu automagyczvymiany informacji w sprawac
podatkowych;
- implementacja automatycznej wymiany informacji wiiedieniu do interpretacji indywidualnych o wymiarz
transgranicznym i porozuntiev sprawach ustalenia cen transakcyjnych;
- umazliwienie organom podatkowym i organom kontroli dk@wvej pozyskania zagregowanych informaciji|na
potrzeby analizy zjawiska zaminia podstawy opodatkowania i przerzucania dochquiiwiedzy podmiotami
powigzanymi i zagranicznymi zakladami w przypadku prigalerstw prowadgcych dziatalné¢ w duzej

skali i dziatagcych w wiecej niz jedna jurysdykcjach podatkowych.

=y

Wychodzc naprzeciw wskazanym postulatom projektowana wstaeewiduje:

1) uregulowanie w jednym akcie prawnym zagadrieiazanych z wymiag informacji podatkowych wraz z ic
uporzdkowaniem;

2) implementacja do polskiego paoku prawnego Dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia Qdgia 2014 r
zmieniapcej Dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obayzkowej automatycznej wymiany informacji w
dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 359, Tom 5716.12.2014, s. 1-30), zwanej dalej dyrekiyw
2014/107/UE;

3) wprowadzenie regulacji umibwiajacych automatyczpnwymiare informacji w dziedzinie opodatkowania| z
innymi niz unijne pastwami w oparciu o procedur€¢ommon Reporting StandarCRS), do czegc
Rzeczpospolita zobowzata s¢ w podpisanym w dniu 29.10.2014Wielostronnym porozumieniu wtawych
wiadz w sprawie automatycznej wymiany informacprisowycl{Competent Authority Agreement);

4) implementacja do polskiego padku prawnego Dyrektywy Rady 2015/2060 z dnia l@fiada 2015 r
uchylagca Dyrektyve 2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodow z zsiradci w formie
wyptacanych odsetek (Dz. U. UE L 301 z 18.11.2G1513, zwanej dalej dyrektym2015/2060;

5) implementacja do polskiego padku prawnego dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnigré&dnia 2015 r
zmieniapcej dyrektyve 2011/16/UE w zakresie oboyzkowej automatycznej wymiany informaciji w
dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18025.332 str. 1) przewidige] automatycznwymiare
informacji w odniesieniu do interpretacji indywidngch o wymiarze transgranicznym i porozumies
sprawach ustalenia cen transakcyjnych;

6) implementacja znajdagej st na ostatnim etapie uchwalania dyrektywy Rady (@Bjeniapcej dyrektyve
2011/16/UE w zakresie obosmkowe] automatycznej wymiany informacji w dziedeinopodatkowania
przewidupcej automatyczn wymiare informacji podatkowych o jednostkach wchedgch w skiad grupy
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podmiotow.

3. Jak problem zostat rozwizany w innych krajach, w szczegolngei krajach cztonkowskich OECD/UE?

Szereg przewidzianych w ustawie unorméawmzuje na regulacjach przewidzianych w dyrektywacknych oraz
rozwigzaniach opracowanych przez OECD w ramach proce@orgmon Reporting Standaf@RS). Zasadniczyn
celem zmian na ptaszcayie wymiany informacji byto zapewnienie petnej zgogti wymiany informacji w Unii ze
Zmianami na szczeblu atzynarodowym. Rozwianie przygte w dyrektywie 2014/107/UE jak i standardzie C
bazup ponadto na dwustronnych umowach o automatycznepianie informacji w celu wdr@gnia ustawy
ujawnianiu informacji o rachunkach zagranicznych deléw podatkowych Stanéw Zjednoczonych (powszec
znanegj jako ,FATCA") — instrumentem stosowanym zvpdzeniem migdzy poszczegoélnymi patwami a Stanam

Zjednoczonymi Ameryki.

—

RS
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4. Podmioty, na ktére oddziatuje projekt

Grupa Wielkdé Zr6dto danych Oddziatywanie

Sektor bankowy w tym: 4 626 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zokmane g do identyfikowania

banki komercyjne - 38, rachunkéw raportowanych, spedzania i

- banki spotdzielcze — przekazywania ministrowi wgiwemu ds.

561, finanséw publicznych informacji o rachunkach

- oddzialy instytucji raportowanych oraz prowadzenia dokumentaciji

kredytowych — 27. w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i natgtej staranngci)

Towarzystwa funduszy | 61 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zob@ane § do identyfikowania

inwestycyjnych rachunkéw raportowanych, spadzania i
przekazywania ministrowi wkaiwemu ds.
finans6w publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentgacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i natgtej staranngci)

Zakfady ubezpieczew | 60 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zob@ane § do identyfikowania

tym: rachunkéw raportowanych, spadzania i

- 27 zakladow przekazywania ministrowi wkaiwemu ds.

ubezpieczg nazycie, finans6w publicznych informacji o rachunkach

- 32 zaktadow raportowanych oraz prowadzenia dokumentgacji

ubezpiecze osobowych i w zakresie przestrzegania procedur

majatkowych (sprawozdawczych i natgtej staranngci)

- 1 zaklad reasekuraciji

Domy maklerskie 54 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zob@ane § do identyfikowania
rachunkéw raportowanych, spedzania i
przekazywania ministrowi waiwemu ds.
finansow publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentgacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i natgtej starannéci)

SKOK 49 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobmane § do identyfikowania
rachunkéw raportowanych, spedzania i
przekazywania ministrowi wkaiwemu ds.
finanséw publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentgacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i natgtej starannéci)

Jednostki dominace ok. 100 | Baza danycl®rbis— Wypetnienie obowgzku przekazania

majace siedzib w opracowana przez firgn sprawozdania spogdzanego na potrzely

Polsce, w sytuaciji gdy Bureau van Dijk analizy  zjawiska  zamania  podstawy

grupa kapitatowa dziata
w skali miedzynarodowej
i jezeli przychody w
skonsolidowanym
sprawozdaniu

finansowym

zawierajca dane

ze sprawozda
finansowych podmiotow
prowadacych dziatalné¢
gospodarcz

opodatkowania i
miedzy jednostkami zaimymi oraz jednostk
dominupcg lub ich zagranicznymi zakladan
odrebnie od zeznania podatkowego.

przerzucania dochodp




sporadzanym przez
jednostk dominupca
przekrocz rownowartgc¢
750 min euro (oraz w
niektérych przypadkach
jednostki niszego
szczebla wchodze w
sktad grupy kapitatowej
posiadajce siedzib na
terytorium Polski)

Ministerstwo Finanséw | 1 MF, stan na 31.01.2016 Automatyczna wymiana infefnzapaistwami
czionkowskimi  Unii  Europejskiej  ora
przeprowadzanie kontroli w rapordaych
instytucjach finansowych.

N

Organy podatkowe 1 MF, stan na 31.01.2016 Projekt oddziatuje na wgaystorgany
podatkowe, w tym wskazane przez MF jgko
wiasciwe do realizacji konkretnych zafla
poprzez nalzenie obowizkdéw zwhzanych z
realizacyg ustawowych zada (m.in. kontrola
obowigzkébw w  zakresie automatyczn
wymiany informaciji o] rachunkac
raportowanych, wzywanie do wyjaien lub
czynnaci sprawdzajcych).
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5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumwanie wynikéw konsultacji

Projekt ustawy zostanie poddany konsultacjom paiim z takimi podmiotami i organizacjami jak: Bless Centre
Club — Zwihzek Pracodawcow, Forum Zygkéw Zawodowych, Fundacja Rozwoju Rachunkésivav Polsce, Zwgzek
Bankoéw Polskich, Polska 1zba Ubezpiagzizba Domow Maklerskich, Izba Zadzapcych Funduszami i Aktywami,
Krajowa Spotdzielcza Kasa Oszdndsciowo-Kredytowa, Polska Organizacja Niebankowychtyitucji Platnéci —
Zwigzek Pracodawcow, Konfederacja Lewiatan, Krajowaa lBieglych Rewidentéw, Krajowa lzba Gospodargza,
Krajowa Rada Doradcéw Podatkowych, Polska RadaeBiznPracodawcy Rzeczypospolitej Polskiej, Stoveaenyie
Ksiegowych w Polsce, Stowarzyszenie Kupcéw i Przgmisicow Polskich Razem, Rada Dialogu Spotecznego,
Stowarzyszenie Cen Transferowych.

Stosownie do postanowiart. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatétmdobbingowej w procesie stanowienia prawa
(Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z pd. zm.) oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministrowrzad29 padziernika 2013 r. —+
Regulamin pracy Rady Ministréow (M.P. poz. 979), jekb ustawy zostanie udggniony w Biuletynie Informacj
Publicznej Rgdowego Centrum Legislacji.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state z 2015 .) Skutki w okresie 10 lat od wagia wzycie zmian [min zi]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | tg4czni

e (O-
10)

Dochody ogétem

budzet paistwa

JST

pozostate jednostki

(oddzielnie)

Wydatki ogotem 0,02| 35| 3,59| 3,68 3,77| 3,87| 3,96| 4,06| 4,16| 4,27| 4,37| 39,25

budzet paistwa 0,02| 35| 3,59| 3,68 3,77| 3,87| 3,96| 4,06| 4,16| 4,27| 4,37| 39,25

JST

pozostate jednostki

(oddzielnie)




Saldo og6tem -0,02| -3,5| -3,59| -3,68| -3,77| -3,87| -3,96| -4,06| -4,16| -4,27| -4,37| -39,25
budzet paistwa -0,02| -3,5| -3,59| -3,68| -3,77| -3,87| -3,96| -4,06| -4,16| -4,27| -4,37| -39,25
JST

pozostate jednostki

(oddzielnie)

Zrodta finansowania

Budzet pastwa. Prace zwrane z pozyskaniemdrodkow finansowych na realizac
ustawowych zadabeda prowadzone w trakcie projektowania bati na 2017 rokSrodki
finansowe zwizane z projektowanymi regulacjami zostarabezpieczone w exi 19
budzetu paistwa

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazaniezrédet
danych i przytych do
obliczen zatazen

Dane wiasne MF.
Planowane wydatki obejmujm.in. koszty utworzenia etatow niezimych do wykonywania
prac zwigzanych m.in. z podsystemami informatycznymi do wamyi informaciji
podatkowych, zadaniami ADO, certyfikacprzygotowaniem plikbw do wysyiki, systeme
informatycznym dedykowanym do obstugi informacjrzgtnanych z innych pestw w
ramach wymiany informacji podatkowych w dedykowanywystemie informatycznyn
realizacji kontroli obowgzkow w zakresie automatycznej wymiany informacjaochunkach
raportowanych, przygotowaniem transgranicznychrpmegacji podatkowych do wysyiki d
panstw uczestnicgych w wymianie informacji podatkowych na podstavideiatu 1V
projektu ustawy oraz pozostatymi zadaniami powieymoi MF na podstawie projekt
ustawy.

Wymiana informacji pomidzy administracjami podatkowymi poszczegdlnychigpa ma
zapobiega oszustwom podatkowym, przyczyrjajsi w konsekwencji do zwkszenia
wptywéw do budetu pastwa. Pomimo pewnych wydatkéw, ktoredh poniesione 2z
budzetu pastwa, ostatecznie oczekuje¢ spozytywnego wptywu regulacji na sekt
finanséw publicznych. Oczekujegsize uzyskane w drodze wymiany informacji podatko
dane postip do prawidtowego okidenia podstaw opodatkowania i wysékpzobowpzan
podatkowych co w konsekwencjicdizie mialo pozytywny wplyw tale na budety
jednostek samoggu terytorialnego.
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7. Wplyw na konkurencyjnosé¢ gospodarki i przedsgbiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsebiorcéw oraz
na rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wigia wzycie 0 1 2 3 5 10 Lgcznie
zmian (0-10)
W ujeciu dwe
pienieznym** przedsgbiorstwa*
(w min zt, ceny 20,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 50,0
sektor mikro-, 20,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 50,0

state z 2016 1.)

matych isrednich
przedsgbiorstw*

rodzina,
obywatele oraz
gospodarstwa
domowe

W ujeciu
niepiengznym***

dwe
przedsgbiorstwa*

- czas péwiecony przez pracownikow zaktadu na anglizzepisow i
raportowanie - 4 dni robocze rocznie;

- zmiany w systemach;

- przygotowanie dokumentacji;

- konsultacje prawne;

- tumaczenia drukdw ngjyk angielski;

- szkolenia dla obstugi i goednikéw;

- rozszerzenie struktury i kompetencij;

- dodatkowe obowizki dla klienta;

- obchzenie w relacji z klientami i goednikami (np. wyjénienie
watpliwosci);

- potencjalne dodatkowe zaangeanie zwizane z analizprawry dot.

kwestii podatkowych w innych krajach (nadghwile trudne do wyceny).

sektor mikro-,

- czas péwiecony przez pracownikow zaktadu na anglizzepisow i




matych isrednich | raportowanie - 4 dni robocze rocznie;

przedsgbiorstw* | - zmiany w systemach;

- przygotowanie dokumentacji;

- konsultacje prawne;

- tumaczenia drukdw ngjyk angielski;

- szkolenia dla obstugi i porednikéw;

- rozszerzenie struktury i kompetenciji;

- dodatkowe obowizki dla klienta;

- obchzenie w relacji z klientami i goednikami (np. wyjénienie
watpliwosci);

- potencjalne dodatkowe zaangeanie zwizane z analizprawry dot.
kwestii podatkowych w innych krajach (rachwile trudne do wyceny).

rodzina,
obywatele oraz
gospodarstwa
domowe
Niemierzalne Instytucje - dostosowanie procedur [ instrukcji do wekeaia,
Fhkk finansowe w tym:| - op&nienie lub brak wystawienia polisy do umowy ubezp@nia
Banki spowodowany brakiem prawidtowo wypetnionego swiadczenia;
TFI - niecke¢ ze strony klienta do spetnienia dodatkowych wymedélient
Zakfady moze zrezygnow&z ubezpieczenia)
ubezpieczé
Domy maklerskie
SKOK
Dodatkowe * Pod duwymi przedsgbiorstwami oraz pod sektorem mikro-, matych siednich
informacje, w tym przedsgbiorstw rozumie si Instytucje finansowe w tym: Banki, Zaklady ubenaze,
wskazaniezrédet SKOK-i, TFI i Domy maklerskie

danych i przygtych do | ** Dane zostaty opracowane prze Ministerstwo Firtamsv oparciu o pozyskane informagj

obliczen zatazen od takich instytucji jak: Zwjzek Bankéw Polskich (ZBP), Polska Izba UbezpiécgdU),
Izba Doméw Maklerskich (IDM), Krajowa Kasa SKOK (8K).

*** Dane zostaty pozyskane od takich instytucji jakin.: Polska Izba Ubezpieaz€PIU).
**** Dane zostaly pozyskane od takich instytucjkjen.in.: Polska Izba Ubezpieaz€PIU).

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowhnzkéw informacyjnych) wynikaj acych z projektu

[ ] nie dotyczy

Wprowadzanessobcizenia poza bezwzglnie [ ]tak
wymaganymi przez UE (szczegOty w odwrdconej X n?e
tabeli zgodnéci). [1 nie dotyczy
| zmniejszenie liczby dokumentow X zwigkszenie liczby dokumentow
[] zmniejszenie liczby procedur X] zwiekszenie liczby procedur
[] skrocenie czasu na zatatwienie sprawy ] wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy
[ ]inne: [ ]inne:
Wprowadzane obgienia g przystosowane do ich | [X] tak
elektronizaciji. [ ] nie
[] nie dotyczy

Komentarz: Projektowana ustawa przewiduje #emie na instytucje finansowe obagkdéw zwihzanych z
weryfikacjg oraz identyfikagj rachunkoéw finansowych oftych obowgzkiem raportowania, dokumentowanig
czynnaci podejmowanych w tym zakresie oraz prowadzenigj@stru tych czynrigi, gromadzeniem i utrwalanie
wszelkiej wymaganej dokumentacji, spmtzaniem i przekazywaniem ministrowi étiwemu do spraw finansé
publicznych informacji dotyerych ka&dego rachunku finansowego eotggo obowizkiem raportowania. Ustaw
przewiduje rownie obowihzek przekazywania informacji podatkowych o jednastk wchodzcych w sktad grupy
podmiotow.

@2253

9. Wplyw na rynek pracy

Przedmiotowy projekt nie wywiera wplywu na rynelagy.

10. Wptyw na pozostate obszary




[] srodowisko naturalne ] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwoj regionalny | [_] mienie pastwowe [] zdrowie
[ ]inne:

Omdéwienie wplywu | Przedmiotowy projekt nie wywiera wptywu na sytugiajozwoj regionalny.

11.Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

1 lipca 2016 r.

12. W jaki sposob i kiedy nasapi ewaluacja efektéw projektu oraz jakie mierniki zostam zastosowane?

Ewaluacja efektow projektuelizie dotyczyla funkcjonowania w praktyce wprowadzimrozwizan prawnych. Bdzie
to mazliwe w oparciu o sygnaty naptywgje od administracji podatkowej lub instytuciji firsaavych.

W zakresie sprawozdania dotycego analizy zjawiska zasminia podstawy opodatkowania i przerzucania docho
pomigdzy podmiotami powsizanymi i zagranicznymi zakladami, ewaluacja gizigto 2020 r. Miernikiem skuteczéw
analizy sprawozdabedzie liczba kontroli zakiczonych doszacowaniem dochodu w stosunku do ligg@miotow
wytypowanych do kontroli po przeprowadzeniu andéinych ze sprawozfla

dow

13. Zataczniki (istotne dokumentyzrédiowe, badania, analizy itp.)




Wyjasnienia do
formularza oceny skutkdw regulacji

0. Metryczka
W niniejszej czsci nalezy pod& podstawowe informacje na temat oceny skutkéw aagjul

- Nazwa projektu:
Prosz poda np. wstpny tytut projektu wpisany do wykazu prac legislaggh.
- Ministerstwo wiodce i ministerstwa wspotpracige:

Prosz wskaz& organ odpowiedzialny za przygotowanie projektgpj&oordynagj oraz wdraenie (ministerstwo wiogte).
W przypadku, gdy projekt jest przedmiotem praccej niz jednego ministerstwa, prasavskazé rowniez podmioty
wspotpracujce.

- Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Minishbekretarza Stanu lub Podsekretarza Stanu:

Prosz wskaz#& osole, ktéra w ministerstwie wiagtym nadzoruje prace jednostki odpowiedzialnej zaytoeyczne
przygotowanie projektu.

— Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu:

Prosz poda kontakt (telefon, adres e-mail) do osoby, ktést mdpowiedzialna za opracowanie projektu (np.duigrika
komorki organizacyjnej) i ¢mizie w stanie odpowiedziena ewentualne pytania zgane z przedstawionymi w ocenie
informacjami lub wskze odpowiedrj osole.

- Data sporzdzenia:
Prosz poda dat przygotowania OSR.
- Zrodio:
Z rozwijanej listy prosg wybra zrodto, na podstawie ktérego przygotowywany jestigkp(punkt exposé, data decyzji,
nazwa strategii, nr dyrektywy, sygn. orzeczenia m&zwa ustawy, inne).
- Nr w wykazie prac:
Prosz poda& numer z wkaciwego wykazu prac legislacyjnych.
1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Prosz opis& istok problemu (np. zawodié rynku, zapotrzebowanie na dobro publiczne, wysdkiszty transakcyjne,
bariery w prowadzeniu dziatalbd gospodarczej itp.) i jego praktyczny wymiar (myt mata ochrona leasingobiorcow,
niewystarczajcy komfort i diugi czas podeg koleja, wystpujace obcizenia administracyjne pobierczego danego przepisu
itp.). Isto problemu nie jest brak oldlenej regulacji - nowa regulacja m® by jednym z instrumentéw (sposobem)
rozwigzania problemu. Dobrze i zgidle wypetniona rubryka unidiwi zrozumienie problemu, ktéry ma byozwigzany oraz
skali i przyczyn jego wygpowania.

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wietagadni# (np. ustawa deregubiga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) progopisa& najwazniejsze (najwgksze) problemy wymagage rozwijzania.
2. Rekomendowane rozwgzanie, w tym planowane nargdzia interwencji, i oczekiwany efekt

Prosz zwiezle opis& proponowane rozwzanie problemu opisanego w pkt 1 oraz oczekiwarmiltay jego (ich)
wdrozenia, sformutowane w mtwie konkretny, mierzalny i ok&ony w czasie sposéb - w przypadkach w ktérych fest
mozliwe powinien by zgodny z zasadSMART (prosty, mierzalny, ogjalny, istotny, okrdony w czasie), np. ogjni¢cie
do 2020 r. wskanika upowszechnienia wychowania przedszkolnegoagmmiej 90%.

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wietagadni# (np. ustawa dereguliga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) prosopisa& najwaniejsze rekomendacje i cele.

3. Jak problem zostat rozwizany w innych krajach, w szczegolniei krajach cztonkowskich OECD/UE?

Prosz wskaz#é - tam gdzie to mdiwe - rozwizania w minimum 3 krajach 4rédfa informacji. Prosz wskazé kraje,
z ktérych rozwgzania przeanalizowano oraz wyniki tych analiz.

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wiedagadnig (np. ustawa dereguliga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) prosavskaza informacje odnosgce sé do zagadnig najwazniejszych.

4. Podmioty, na ktére oddziatuje projekt



Prosz wyszczegdlni jakie podmioty (zaréwno osoby fizyczne, prawne jlednostki nieposiadage osobowéci prawnej) §
objete projektem. Progzoszacowa ich liczbe (wraz z podanientrédia danych) oraz opiéacharakter oddziatywania
projektu na dangrupe.

Prosz dostosowa liczbe wierszy w tabeli, zgodnie z potrzebami projektuste wiersze progaisuryc.

Przyktadowe grupy: obywatele, %, rolnicy, rodzina, inwestorzy, lekarze, emergsioby niepetnosprawne.

Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsuimwanie wynikow konsultacji

Prosz pod& informacje o konsultacjach poprzedgajch przygotowanie projektu oraz wskézgaki jest planowany zakres
konsultacji publicznych i opiniowania projektu, acgegoélnéci uwzgkdniajgc:
- wskazanie, czy byly (i jak dlugo) prowadzone koteje poprzedzage przygotowanie projektu (tzw. pre-konsultacje
publiczne), podmioty, z ktérymi byty prowadzonektensultacje (w tym ekspertéw), w jaki sposob korkamiano st
z grupami wskazanymi w pkt 6 (metody konsultacji m@rsztaty, kwestionariusz on-line), krétkie padswanie
wynikow konsultacji,
- terminy planowanych konsultacji publicznych, podipia ktorymi kzdzie konsultowany projekt, wskazanie przepisu
z ktérego wynika obowiek zasigniecia opinii.

Wptyw na sektor finanséw publicznych

W przygotowaniu kalkulacji skutkow dla sektora fisé&w publicznych proszuwzgkdni¢ aktualne wytyczne dotygze
zalazen makroekonomicznych, o ktérych mowa w art. 50awsgta finansach publicznych.

Jeli to mozliwe prosz wskazé skumulowane Kkoszty/oszgincici. Prognoz prosz przeprowadzi w podziale na
proponowane kategorie w horyzoncie 10-letnim, wtoéaiach statych (np. ceny stale dla pierwszego rokagmozy).
W przypadku gdy analiza wptywu obejmuje zBay niz 10-letni horyzont (np. zmiany w systemie emeryaip maliwe

jest dostosowanie kolumn tabeli do horyzontu prinjek

Jezeli obliczenia zostaty wykonane na podstawie opnetta wtasnego, prosze przedstawi w formie zajcznika oraz
wskaza to opracowanie w pkt 13.

W opracowywanej analizie wptywu, co do zasady, halerzyja¢ kalkulacg w cenach statych. W przypadku zastosowania
cen bigacych, prezentacja skutkow finansowych powinna uwdigbhé wskaniki makroekonomiczne podawane
w Wytycznych dotygeych stosowania jednolitych wskekow makroekonomicznychedgcych podstaw oszacowania
skutkéw finansowych projektowanych ustadereli nie zastosowano wskaikdw makroekonomicznych podanych
w Wytycznych MFprosz dolczy¢ stosown informacj wyjasniajaca.

Prosz wskaz& zrddta finansowania planowanych wydatkéw. Proseskazé rowniez wszystkie przyjte do obliczé
zalazenia izrodta danych.

Skutki prosz skalkulowa& dla roku wejcia w zycie regulacji (0), a nagtnie w kolejnych latach jej obowydywania.
W kolumnietgcznieprosz wpisa& skumulowane skutki za okres 10 lat obgywania regulacji.

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wietagadni# (np. ustawa deregubiga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) proszlokong analizy wptywu na SFP dla najar@ejszych zmian.

Wplyw na konkurencyjnosé gospodarki i przedsebiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsebiorcéw oraz na rodzire,
obywateli i gospodarstwa domowe

Prosz oszacowé wptyw na konkurencyjni& gospodarki, przeddbiorczaici oraz na sytuagj rodziny. Skutki nalgy
przypis& do odpowiedniej grupy w tabeli.

W przypadku gdy regulacjactizie oddziatlywé na inne ni wymienione w formularzu podmioty pragsodpowiednio
uzupeint formularz.

Prosz wskazé wartc¢ finansows, z uwzgednieniem m.in. kosztéw ponoszonych w zzkiu z wegciem wzycie aktu (np.
koszt aktualizacji systemow informatycznych, zakapwych uradzen), podatkéw i optat lokalnych, itp.

W ujeciu niepien¢znym prosz poda& wartasci najwazniejszych wskanikéw, ktére ulegn zmianie (np. skrécenie czasu
wydania pozwolenia na budew 100 dni, wzrost wskaika upowszechnienia wychowania przedszkolnego @@ktéw
procentowych).

W przypadku gdy nie ma miliwosci podaniazadnych wartéci liczbowych (lub wptyw dotyczy tale zmian, ktérych nie
mozna skwantyfikowd) prosz odpowiednio opisaanaliz wptywu w pozycji: ,niemierzalne”.

Skutki prosz skalkulowa dla roku wejcia w zycie regulacji (0), a nagtnie w 1, 2, 3, 5 i 10 roku jej obogzywania.
W kolumnietgcznieprosz wpisa& skumulowane skutki za okres 10 lat obgmyiwania regulacji.



10.

11.

W przypadku gdy analiza wplywu obejmuje 8y niz 10-letni horyzont (np. zmiany w systemie emeryaip maliwe
jest dostosowanie kolumn tabeli do horyzontu prinjek

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wiedagadnig (np. ustawa dereguhga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) prosdokond analizy wptywu dla najwaniejszych zmian.

Prosz dostosowailos¢ wierszy w tabeli, zgodnie z potrzebami projektuste wiersze prosaisurné.
Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowizkéw informacyjnych) wynikaj acych z projektu

Obcizenia regulacyjne naly rozumie€ jako wszystkie czynrimi, ktére musz wykona podmioty (adresaci regulacii)
w zwigzku wykonywaniem projektowanych przepiséw.

Przykladem takich obgten 3 m.in. obowgzki informacyjne (Ol). Ol polega na dostarczanib orzechowywaniu przez
podmioty zobowizane danych informacji. Identyfikowanie Ol dokonywsgest w oparciu o przepisy ustawy. Dany przepis
naktada Ol, jeeli podmiot realizujcy obowhzek musi wykoné& szereg czynrii administracyjnych. Przepis mua uzna
za Ol w przypadku gdy jego wykonaniedzie zwihzane z wykonaniem jednej lub ¢eej czynnéci skladowych z listy
ponizej:

1) przyswajanie wiedzy dotyazej wykonywania konkretnego obawku informacyjnego (w tym bigce sledzenie

zmian w przepisach),

2) szkolenie pracownikow w zakresie wykonywania Ol,

3) pozyskiwanie odpowiednich informaciji z posiadangemych,

4) przetwarzanie posiadanych danych w celu wykonamhja O

5) generowanie nowych danych,

6) projektowanie materiatéw informacyjnych,

7) wypetnianie kwestionariuszy,

8) odbywanie spotka

9) kontrola i sprawdzanie poprawsa,

10) kopiowanie/sporadzanie dokumentaciji,

11) przekazywanie wymaganej informacji do adresata,

12) archiwizacja informaciji.

Prosz:
- w przypadku gdy projekt nie dotyczy zmiany afieh regulacyjnych, zaznaczyole ,nie dotyczy”,

- w przypadku zmian w projekcie wptywajych na obcizenia regulacyjne odpowiednio zaznatigh zwigckszenie
lub zmniejszenie,

- wskaza&, czy wprowadzanegsobchzenia poza bezwzelinie wymaganymi przez UE,

- wskaza&, czy dane obgienia g§ przystosowane do ich ewentualnej elektronizacptydzy sytuacji kiedy
wprowadzane obgkenia wplyway na systemy teleinformatyczne podmiotéw publicznyab na podmioty
prywatne — przedsbiorcy, obywatele).

W komentarzu progzo zwizte opisanie zakresu zmian dotycych obcizen regulacyjnych.
Wptyw na rynek pracy

Prosz opis&, czy i w jaki sposob projektowana regulacjazmespowodowé zmiany na rynku pracy w odniesieniu do
zatrudnienia oraz innych wskakow (np. czasu poszukiwania pracy, kwalifikagjapownikow).

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wietagadni# (np. ustawa deregubiga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) prosdokond analizy wptywu dla najwaniejszych zmian.

Wplyw na pozostate obszary

Prosz zaznaczg pola - zakres oddziatywania projektu na obszaeyvgmienione w pkt 6, 7 i 9. Dla zaznaczonych obszar
prosz dokona analizy wptywu.

W przypadku analizy wptywu na obszar informatyzéigirosz w szczegdInéci rozwazy¢ nastpujace kwestie:

e Czy projekt spetnia wymagania interoperacypqzdolngé sieci do efektywnej wspétpracy w celu zapewnienia
wzajemnego dogpu wytkownikéw do ustugwiadczonych w tych sieciach)?

e Czy projekt spetnia wymogi neutrabw technologicznej, wielegycznaci, elektronicznej komunikacji,
wykorzystania danych z rejestréw publicznych, odyrdanych osobowych?

Jezeli projekt kedzie miat wptyw na inne niwymienione w pkt 10 obszary pr@szaznacz§ ,inne” oraz je wymieni. Prosz
rowniez oméwic wptyw, jaki bedzie miata projektowana regulacja na wymienionezabs

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wietagadni# (np. ustawa dereguliga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) proszlokona analizy wptywu dla najwaniejszych zmian.

Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego
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Prosz opis& kiedy planuje si rozwigzanie problemu zidentyfikowanego w pkt 1 (e przepisdw wzycie nie zawsze
rozwigzuje dany problem a jedynie daje podstato wdr@enia instrumentow do jego rozania). Prosg przedstawd
harmonogram wdt@nia dziatlda wykonania aktu prawnego (np. gdy rozmjwanym problemem jest zgkiszona
zachorowalnéc, to dziataniami bda: ew. zatrudnienie dodatkowych pracownikéw, zakwigthu - urzdzen, przeprowadzenie
szczepi@, zakup szczepionek itp.)).

Jezeli akt prawny ma charakter przekrojowy i dotyczighy zagadnig (np. ustawa deregulga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dziatalnéci gospodarczej) prosopisa planowane wykonanie dla najwaejszych zmian.

Jezeli projektowana regulacja oddzialuje na przehisircéw (na prowadzenie dziatakod gospodarczej), zgodnieUcthwal
Rady Ministrow z dnia 18 lutego 2014 r. w sprawaege! ujednolicenia terminow wéjia w zycie niektorych aktow
normatywnychterminem wejcia w zycie przepiséw, po minimum 30-dniowywacatio legis powinien by 1 stycznia lub
1 czerwca. Jeeli termin ten nie zostanie zachowany, peosskazé powod odsfpienia od wyznaczonych termindw.

W jaki sposoéb i kiedy nasapi ewaluacja efektéw projektu oraz jakie mierniki zostarg zastosowane?

Prosz opis&, kiedy i w jaki sposéb dalzie mierzone osgniccie efektu opisanego w pkt 2. Po jakim czasieapagirzeghd
kosztow i korzyci projektowanych oddziatywia Prosz rOwniez wskazé& mierniki, ktére pozwal okreili¢, czy oczekiwane
efekty zostaty uzyskane.

W tym punkcie prosztez poda informacg dotyczca przygotowania oceny funkcjonowania ustawy (OSRest), jeeli w
odniesieniu do projektu ustawy przewiduje gizedstawienie wynikow ewaluacji w OSR ex-post.

Jezeli projekt ma charakter przekrojowy i dotyczy wiedagadnig (np. ustawa dereguliga zawody, ustawa o utatwieniu
wykonywania dzialaln&i gospodarczej) progzopis& sposob przeprowadzania ewaluacji i mierniki dlignvaaniejszych
zmian.

Jeili specyfika danego projektu uniemisvia zastosowanie miernikow lubz@iezasadna jest jego ewaluacja (z uwagi na zakres

lub charakter projektu) prosto opisa.
Zalaczniki (istotne dokumentyzrédiowe, badania, analizy, itp.)

Prosz wymieni dodatkowe dokumenty, ktore stangwiahczniki do projektu i formularza. Zsdzanie dodatkowych
dokumentéw jest opcjonalne.



